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caractéres.

Nous avons respecté les regles de tranditération des mots arabes et persans
recommandées par Shoghi Effendi. Voici quelques regles simples de
prononciation des mots tranglitérés :

i = é( Kitab se prononce Kétéb )

u =0 ('Abdu’l-Baha se prononce Abdol-Baha)

u = ou ( Huququ'llah se prononce HoRouRollah ("R" grasseyé)
a= a(aalongé) comme dansle mot anglais "arm"

gh et g correspondent en persan aun "R" grasseyé, non roulé en arabe "q"
est un plusforcé

ch  commedans"Tchad", il n'existe que dans les mots persans
sh  comme dans"chat"

dh  seprononce comme un"z" en persan en arabeil se prononce
approximativement
comme le"th" anglais de "that" ou parfois (en Afrique du Nord) comme un "d"

zh  seprononce comme"j", il n'existe que dans les mots persans

th  seprononce commeun"s" en persan, en arabe il se prononce comme le
"th" anglais de
"think" ou parfois (en Afrique du Nord ) comme un "t"

kh  comme"ch" dans"Bach" en alemand,"j" en espagnol dans"Juan" ,"r
dans le mot
francais pris

Gilan se prononce Guilan

Adhirbayjan se prononce Azerbayjan

Mulla Husayn se prononce Mol-l& Hossayne

Quddus se prononce Rod-douss

Quratu'l-'Ayn se prononce Roratol-ayn (le second "r" est roul )

PREFACE

Le 29 mai 1892, Bahau'llah, le fondateur de la Foi bahalie quittait ce monde
aprés quarante années d'exils et d'emprisonnements. En 1992, I'année
centenaire de cette disparition, le Bureau d'information publique de la
Communauté Internationale Bahalie publiait un petit ouvrage présentant de
maniére bréve et synthé- tique I'auteur et les enseignements de la Foi

bahalie (1). Cette méme année, plus de 27000 bahalis venus des quatre coins
du monde cél ébraient |e centenaire de I'alliance de Bahau'llah a New Y ork.

I nous a sembl é utile, dans ce contexte, de présenter en un seul ouvrage,
I'ensemble des documents de base de cette Alliance. On trouveraici quelques



lignes introductives donnant un apercu rapide de |'origine, des enseigne-
ments spirituels et sociaux et de laréalité actuelle de cette religion.

A) APERCU HISTORIQUE

Cerappel historique ne concerne que les institutions et les personnages
importants qui se sont succédés alatéte des communautés babie et bahaie
et dont les relations sont définies par les documents présentés dans cet
ouvrage.

A.l. LE BAB (1819-1850)

Le 22 mai 1844, dans une petite piéce au premier étage d'une modeste maison
de Chiraz, un jeune homme de 25 ans, Siyyid 'Ali-Muhammad, fils d'un drapier,
déclara al'une des figures les plus en vue de I'école Shaykhie (2) qu'il

était le Bab, le Promis de 1'lslam (3). Tres vite, nombreux furent ceux qui
acceptérent le Bab et son message se répandit comme une trainée de poudre
atravers 1'lran et 1'lrak. Dans le méme temps, le clergé fondamentaliste et

le pouvoir séculier se liguérent pour combattre de toute leur énergie la

nouvelle Foi : les disciples du Bab furent traqués dans tout le pays et le Bab
[ui-méme fut emprisonné dans les montagnes de I'Azerbaidjan iranien puis
fusilléaTabriz le 9juillet 1950.

Durant ces six années de souffrance, le Bab précisa sa mission en annoncant
I'imminence d'une nouvelle ére dans I'histoire de I'numanité, caractérisee
par des changements dans tous les aspects de la vie et par |'avénement d'un
autre Messager de Dieu, le promis de tous les &ges,"celui que Dieu rendra
manifeste”.

A.2. BAHA'U'LLAH (1817-1892)

Mirza Husayn-'Ali, surnommé Bahau'llah (4), naquit le 12 novembre 1817 a
Téhéran. Fils d'un ministre du Shah, il était trés estimeé ala Cour,

admiré et aimé par le peuple pour sa charité et destiné a exercer de

hautes fonctions dans I'administration de son pays : il déclina cependant les
honneurs et |es postes de responsabilité qu'on lui offrait. En 1844, aprés
avoir lu un écrit du Bab qui lui était présenté, il déclara: "En vérité

jeledis, celui qui croit au Qur'an, reconnait son caractére divin, et

malgré cela hésite, ne fit ce qu'un instant, a admettre que ces paroles
émouvantes sont dotées du méme pouvoir régénérateur, sest assurément
trompé dans son jugement et adévié loin du sentier de justice. "(5)

Une des conséquences de |a persécution des babis fut I'expulsion de

Bahau'llah vers 1'lrak. Dépouilléde ses biens, il dut partir pour Bagdad le

13 janvier 1853, apres un emprisonnement de quatre mois dans un cachot
souterrain de Téhéran. Ce fut le commencement d'une série d'exils et
d'emprisonnements qui duratoute savie. A lademande du gouvernement iranien,
un ordre de la Sublime-Porte convoqua Baha'u'llah a Istanbul (Constantinople),
pour I'exiler quatre mois plus tard a Edirne (Andrinople), petite ville aux

confins de la Turquie d'Europe, loin de 1'lran. de 1'lrak et des voies de
communication. En avril 1863, alors qu'il quittait Bagdad, Baha'u'llah annonca



gu'il était la grande Manifestation de Dieu prédite par e Bab et
prophétisée dans les écritures sacrées des grandes religions du monde. En
1868, le gouvernement ottoman I'exila une derniére fois a Akka (St.-Jean
d'Acre) en Terre sainte pour étre emprisonné dans la forteresse de cette
ville.

En 1867-68, Bahau'llah écrivit aux rois et dirigeants du monde pour les
informer de son message. Bahau'llah laissa une oeuvre immense. En effet, au
fur et amesure que le cercle de ses adeptes et son audience augmentaient, les
guestions les plus diverses lui étaient posées. Il répondit aux chercheurs

par des |ettres appel ées tablettes. L'ensemble de ses écrits est pour les

bahalis parole révélée et sainte.

A.3. 'ABDU'L-BAHA (1844-1921)

Dans son testament (6), Bahau'llah nomma interprete de ses écrits son fils
'‘Abbas Effendi, plus connu sous le nom d'Abdu’l-Baha (7), et lui confiala
direction de la communauté bahaie. 'Abdu’'l-Baha naquit a Téhéran le 23 mai
1844, la nuit méme ou le Bab révélait samission a Chiraz. Il fut le
compagnon de son pére tout au long de ses exils et de ses séjours en prison.
L'ordre les condamnant ala prison et al'exil ne fut annulé qu'en 1908.
Plusieurs événements de portée historique vont marquer cette période : le
dével oppement de la Foi bahalie dans I'hémisphére occidental, lavenue a
'Akka des premiers pélerins américains (1898), la visite historique
d"Abdu'l-Baha en Europe, aux Etats-Unis et au Canada (1911-1913), I'inhumation
des restes du Bab sur le mont Carmel, la construction du premier temple bahali
a Achkabad ('Ishgabad) au Turkménistan russe et la pose de la premiére
pierre du temple bahai du continent américain a Willmette (Chicago).

Dans ses discours, lors de ses voyages en Occident, et dans ses écrits,
'‘Abdu'l-Baha dévoila aux yeux des croyants et des chercheurslavision
universelle de la Foi bahaie. Il invitales bahadis, dans plusieurs tablettes
adressees aux croyants des Etats-Unis et du Canada (1917), a édifier cette
communauté mondiale dont I'humanité a besoin.

En 1868, Bahau'llah, banni, arrivaen Terre sainte en prisonnier. En 1921, dix
mille personnes assistérent aux funérailles de son fils; des officiels, chefs
religieux et civilsde laville, prononcérent des discours d'é oges et,

Winston Churchill, alors secrétaire d'Etat aux Colonies, chargeale
Haut-Commissaire en Pal estine de transmettre ses condol éances ala
communauté bahaie.

A.4. SHOGHI EFFENDI (1896-1957)

Dans son testament (8), 'Abdu’l-Baha désigna son petit-fils, Shoghi Effendi
(1896-1957), "Gardien de lacause de Dieu". et il lui confialaresponsabilité
d'interpréter les écrits bahais et de diriger lacommuté des croyants.

Shoghi Effendi fut un bétisseur. Pendant les trente six années de son
ministere, il édifia une communauté bahalie mondiale organisée selon les
structures administratives prévues dans |e testament de son grand-pére. Le



respect du peuple et des autorités envers'Abdu’l-Baha avaient été

adressées a la personne d'Abbas Effendi, un bienfaiteur et une figure
charismatique extraordinaire. Un des accomplis- sements de Shoghi Effendi fut
de transformer cette "reconnaissance individuelle" en celle de premier
responsable du Centre mondial d'une Communauté international e assurant ainsi
la pérennité de ce centre et des droits historiques des bahais du monde sur
leslieux saints de leur religion.

A.5. LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE

Depuis avril 1963, laMaison Universelle de Justice dirige lacommunauté des
croyants al'échelle mondiale. Elle est élue tous les cing ans par les

membres des Assembl ées spirituelles nationales du monde, eux-mémes élus
chaque année par les bahais de leur pays. La communauté mondiale bahaie a
continué a se développer non seulement numériquement mais aussi sur le plan
ingtitutionnel ainsi que par sa participation de plus en plus grande et
multiforme aux processus de transformation de la société. Les différents
volumes de The Baha'i World publiés depuis 1925 rendent compte de cette
activité alafoisreligieuse et sociale al'échelle de la planéte toute

entiére.

B) QUELQUES ENSEIGNEMENTS SPIRITUELS ET SOCIAUX.

La croyance bahaie repose sur |'idée d'un Dieu unique, le méme pour toute
I'humanité, quel que soit e nom avec lequel les différentesreligions
I'invoquent. Il est alafois transcendant et immanent, incompré- hensible,
inaccessible al'imagination et cependant proche de I'homme, intervenant dans
la destinée humaine en tant que créateur:

Sache, an'en point douter. que I'lnvisible ne peut en aucune facon incarner
son essence et larévéler aux hommes. 1l est et restera toujours infiniment
au-dessus de tout ce qui peut étre percu et exprimé.(9)

L'homme est alafois un étre matériel et spirituel ; I'ame humaine est
immateérielle, immortelle et continue a évoluer apréslamort. Le but de
I'existence est de connaditre et d'aimer Dieu :

L'objet de Dieu en créant I'nomme a été et seratoujours de le rendre
capable de connaitre son Créateur et d'accéder a sa présence. (10)

Jai insufflé en toi une parcelle de mon propre esprit afin que tu puisses
étre mon amant(11)...

Jai aimétacréation, c'est pourquoi Jet'ai créé. Aime-moi donc afin que
je puisse mentionner ton nom et que, de I'esprit de vie, je remplisse ton &me.
(12)

Le commencement de toutes choses est la connaissance de Dieu. (13).

L'idée de I'alliance entre Dieu et un peuple élu, chere al'Ancien et au
Nouveau Testament est naturel- lement reprise par les enseignements bahalis,
mais |'appartenance au "peuple élu" n'est plus déterminée génétiquement,



ni par laréalisation d'un sacrement, rituel ou non, mais spirituellement :
fait partie de ce peuple de Dieu, celui qui reconnait |'unité et ['unicité
de Dieu atravers lareconnaissance de celui qui le manifeste dans ce monde.

Ladiversité desreligions est |a conséquence visible de cette alliance :
chague religion est I'accomplisse- ment des prophéties des religions
précédentes et annonce la venue de la prochaine révélation.

En d'autres termes, I'hnomme ne doit pas opposer les religions les unes aux
autres, mais comprendre leur unité fondamentale:

... lavérité religieuse n'est pas absolue maisrelative, ... larévélation
divine alieu de maniere continue et progressive. Pour eux (les bahalis),
toutes les grandes religions sont d'origine divine, leur principe essentiel en
complete harmonie, leurs buts et leurs desseins sont identiques, leurs
enseignements ne sont que les facettes d'une méme vérité et leursréles
sont complémentaires ; seuls les aspects non-essentiels de leurs doctrines
sont différents, et leurs missions représentent des phases successives dans
I'évolution de la société humaine. (14)

L'unité de Dieu et des religions a pour corollaire I'unité de I'humanité :

Le dessein fondamental qui anime lafoi de Dieu et sareligion est de
sauvegarder lesintéréts et de promouvoir |'unité de larace humaine, de
stimuler I'esprit d'amour et de fraternité parmi les hommes.(15)

La connaissance et I'amour de Dieu ne peuvent étre réalisés qu'atravers la
connaissance et I'amour de |'oeuvre du Créateur; c'est-a-dire la connaissance
de soi et le service al'humanité. La mise en pratique de ce principe exige

du croyant : larecherche personnelle de la vérité qui a pour conséguence
['abandon des préjugés et des superstitions et I'accord de lareligion, dela
science et de laraison.

Le moyen le plus efficace pour y parvenir est I'éducation, une éducation
universelle permettant a chaque enfant d'homme de combattre I'ignorance qui
entraine le racisme, la xénophobie et I'incompréhension des autres cultures
et des autres religions.

Considérez I'nomme comme une mine riche en pierres précieuses d'une valeur
inestimable. L'éducation peut a elle seule I'amener alui faire livrer ses

trésors et permettre al'humanité d'en profiter. Quiconque méditerait sur

ce gu'ont révélé les Ecritures envoyeées du ciel de lavolonté sacrée de

Dieu, reconnaitrait facilement qu'elles ont pour but de considérer tous les
hommes comme une seule ame...(16)

Tous les actes de lavie, en particulier le travail, ont une valeur
spirituelle. Le travail accompli dans un esprit de service est un acte
d'adoration.

Le service de I'humanité et |a reconnai ssance de son unité exigent I'abandon
de I'usage de la violence dans la résolution des conflits, I'interdiction de
laguerre et I'établissement de la paix universelle et d'un Etat de droit



international :

Une certaine forme de super Etat mondial devra absolument étre élaborée, un
super Etat en faveur duquel toutes les nations du monde auront volontairement
abandonné toute prétention afaire la guerre, certains droits de lever des
impOts et tout droit & maintenir des armements, si ce n'est pour le maintien

de I'ordre dans les territoires relevant de leurs autorités respectives.(17)

Le croyant doit donc travailler alaréalisation de cesidéaux par
conviction religieuse, toute action dans ce sens étant un acte d'adoration :

Est en fait un homme celui qui, aujourd'hui, se consacre au service de larace
humaine tout entiere. Le Grand Etre dit : Béni et heureux I'homme qui se
[éve pour promouvoir les meilleurs intéréts des peuples et des familles de
laterre.... Il n‘appartient pas a celui qui aime sa patrie de senorgueillir.

mais plutdt a celui qui aime le monde entier. Laterre n'est qu'un seul pays

et tous les hommes en sont |les citoyens.(18)

Parmi les autres enseignements de Baha'u'llah on peut citer I'égalité des
droits de I'nomme et lafemme, I'adoption d'une langue auxiliaire
internationale, |'établissement d'une cour de justice internationale.
Bahau'llah prescrit lamonogamie et décourage le divorce, interdit toute
participation aux activités politiques partisanes, prone laloyauté envers

le gouvernement et |'obéissance aux |ois en vigueur, préconise |'abolition
des extrémes de richesse et de pauvreté, abolit |e concept de "guerre
sainte", stipule qu'en matiere de religion, il vaut mieux étre tué que tuer

et déclare que servir I'humanité et travailler pour la paix entre les hommes
c'est adorer Dieu.

C) LA SITUATION ACTUELLE DE LA FOI BAHA'IE.

LaFoi bahaie sest répandue d'abord en Iran, au Proche-Orient, au
Moyen-Orient, en Inde, en Birmanie et dans les régions de I'empire russe
limitrophes de 1'lran : Turkménistan et Azerbaidjan. Au début du XX°
siecle, on ne trouvait des bahais que dans les grandes capitales de 1'Europe
occidentale, aux Etats-Unis et au Canada.

Aujourd'hui l1a Foi bahaie est la seconde religion la plus répandue
géographiquement, apres le Christianisme (19). Une telle dispersion est

d'autant plus étonnante que le nombre total des bahalis est estimé a un peu

plus de cing millions environ. Cependant certains écrits bahais ont été

traduits dans plus de 800 langues et dialectes. La Foi bahaie a éé admise

en 1948 comme Organisation Non Gouverne- mentale (20) par les Nations Unies, et
depuis les bahalis ont participé a de nombreuses sessions de travail des

agences des Nations Unies. (21)

Cette large communauté de plus cing millions de croyants (22) mérite une
étude particuliere a plusieurs niveaux : structures, organisation et
activités. Voici une religion pronant I'unité dans la diversité et

travaillant pour |'établissement de la Paix ; il est intéressant de voir
comment cette unité est sauvegardée dans les domaines doctrinal et



décisionnel, alors méme qu'elle n'a pas d'organisation ecclésiastique.
C.1. LA STRUCTURE ADMINISTRATIVE BAHA'IE.

Parlant de I'organisation structurelle de la communauté bahalie appel ée Ordre
administratif, Shoghi Effendi écrit:

Cequi le (I'ordre administratif) caractérise, c'est que Bahau'llah lui-méme
arévélé ses principes, créé sesingtitutions, désigné la personne

destinée ainterpréter sa parole et qu'il est le seul aavoir investi de
['autorité nécessaire un corps constitué chargé d'appliquer ses ordonnances
législatives et au besoin les compl éter. (23)

Cette structure est fondée sur plusieurs idées-force :

1) Lafoi est vécue par I'individu ; le réle des institutions est d'aider

I'hnomme avivre safoi et aseréaliser.

2) Cequi relieles croyants c'est leur foi commune en lamission du Bab et de
Bahau'llah. 1l faut donc se référer uniquement ala parole des fondateurs

et aux interprétations et commentaires de ceux qui ont été désignés a cet

effet (Abdu'l-Baha et Shoghi Effendi). La compréhension personnelle du
croyant est respectable, elle ne peut donner lieu qu'a un échange amical et
non a un débat théologique.

3) Une communauté est vivante lorsgu'elle réalise des actions collectives par
la participation libre et volontaire des individus. Pour cela, il faut

organiser I'échange de I'information atous les niveaux. La conjonction de
cestroisidées-force a permis I'édification d'une structure al'échelle de
laplanéte alafois hiérarchique quant aux ingtitutions et égalitaire

quant ala place de chaque croyant dans la communaute.

4) L'exercice du pouvoir décisionnel ne sefait pas au nom d'un "savoir". mais
comme un service rendu ala collectivité.

5) Ce sont des institutions élues aux niveaux local, national et international
qui administrent lacommunauté en appliquent le principe de la " consultation”,
c'est-a-dire un échange amical et franc desinformations et des opinions et
une prise de décision collective par un vote libre. Les élections se

déroulent dans une atmosphére de recueillement, a bulletin secret, sans
candidature et sans propagande.

Cette organisation permet a chaque croyant de participer a une démarche
internationale par une activité locale, de ne pas étre un simple spectateur
mais aussi un acteur et d'agir sur le cours de I'histoire en participant corps
et ame a une démarche collectivement pensée, spirituellement guidée et
matériellement réalisée par la participation volontaire de tous.

C.2. QUELQUESFAITS

* Mai-juin 1992 - La communauté international e bahalie participe activement au
sommet de Rio. Elle est I'une des treize Organi sations Non-Gouvernemental es
invitées a prendre la parole lors d'une séance pléniére.

* Le monument pour lapaix a Rio, en forme de sablier et contenant un kilo de
terre de chaque pays, inauguré parallélement au sommet de laterre, porte sur



son fronton la célébre phrase de Bahau'llah : laterre n'est qu'un seul pays

et tous les hommes en sont les citoyens.

* Le 28 mai 1992 - En hommage a Bahau'llah et ses enseignements, |e parlement
brésilien se réunit en une séance solennelle de deux heures.

* 29 mai 1992 - Plus de 3000 baha'is venus de 165 pays, représentant 2112
tribus et groupes ethniques, se rendent a'Akka et se recueillent sur latombe
de Bahau'llah pour la cérémonie du centenaire de son déces.

* Pour célébrer ce centenaire The British Museum organise une exposition des
manuscrits de Bahau'llah qu'il possede.

* L'Inde, le Panama, Trinidad et Tobago et 1'Etat d'lsraél émettent des
timbres poste portant sur des monuments ou des symboles bahalis.

Cesfaits sont des signes extérieurs visibles d'une activité continue et
guotidienne des bahais dans plus de 20435 villes et villages et atravers
1344 projets au service de leurs concitoyens (24). lIs réalisent de ce fait
I'enseignement de Bahau'llah :

O vous, enfants des hommes ! Le dessein fondamental qui anime lafoi de Dieu et
sareligion est de sauvegarder les intéréts et de promouvoir I'unité de la

race humaine de stimuler I'esprit d'amour et de fraternité parmi les hommes.

(25)

NOTES POUR LA PREFACE

1. L'ouvrageintitulé Bahau'llah est publié par la Librairie Bahdie.

2. MullaHusayn Bushri'i.

3. Le Qaim ou le douziéme Imam des chi'ites ou encore le Mahdi attendu pour
I'ensemble du monde musulman.
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AVANT-PROPOS

Des érudits ont décidé gu'il convenait d'employer le mot "alliance” pour
traduire I'anglais covenant correspondant au mot arabe 'Ahd. Je ne discute pas
leur compétence, mais je formuleici par le choix du titre de ce recueil une
nostalgie et un regret.

En se référant aux textes sacrés des anciennes religions, le mot alliance

est certes cohérent. Mais avec lafin du cycle prophétique et I'inauguration
du cycle d'accomplissement, I'alliance qui était une promesse dansle cycle
passé, devient le pivot et I'instrument de la réalisation de cette promesse.

Par larévélation de Bahau'llah toutes choses ont été créées de nouveau.
Mots et vocables font partie de ce renouvellement. Un mot nouveau pour la
réalisation d'une promesse ancienne me parait tout a fait judicieux !

Dans les années cingquante, un petit livre, une sorte de compilation avant la
lettre, avait été publié en francais, sous cet intitulé. En reprenant le

méme titre, je voudrais payer ici un tribut personnel a ce livre aujourd'hui
épuise.

Un mot au sujet des traductions : le lecteur francais est privé d'une

traduction faisant autorité. En fait, seules |es traductions anglaises

effectuées par Shoghi Effendi ou approuvées par la Maison Universelle de
Justice font autorité. Les traductions francaises effectuées au fil des ans

par diversesinstitutions different sensiblement : le mémetexte et les

mémes mots ont été traduits différemment. 1l n'est pas en notre pouvoir de
changer I'histoire. Il faudra donc considérer ces textes comme des traductions
provisoires en attendant que la Maison d'Edition Bahaie révise laversion
francaise de I'ensembl e des textes sacrés baha'is. Récemment lalittérature
bahaie de langue francaise a été enrichie par la publication de deux livres
importants : Les Tablettes de Bahau'llah réveél ées aprés le Kitab-i-Agdas
(TdB) et L'Ordre Mondial de Bahau'llah de Shoghi Effendi (OMB). Dans la mesure
du possible, nous avons signal € les textes se trouvant dans ces livres.



Nonobstant letitre de cet ouvrage, nous avons changé, dans les traductions
anciennes, le mot "covenant” par "aliance".

Cerecuell detextes n'apu étre exhaustif faute de place. Le compilateur
espere seulement que rien d'essentiel n'a été oublié. Mais espérance n'est
pas certitude; c'est pourguoi il compte sur I'indulgence du lecteur.

LESDEUX ALLIANCES

En ce qui concerne la signification de I'aliance bahaie : le Gardien
considere qu'il existe deux formes d'alliance qui, toutes deux, sont
explicitement mentionnées dans la littérature de la Cause. D'abord, il y a
I'alliance que chaque prophete établit avec I'numanité ou, plus
précisement, avec son peuple pour qu'il accepte et suive la Manifestation
future qui seralaréapparition de saréalité. L'alliance sous la deuxiéme
forme est celle que Bahau'llah fit avec son peuple pour qu'il accepte le
Maitre. Celle-ci auniquement pour objet d'établir et de renforcer la
succession de Lumiéres qui apparaissent aprés chaque Manifestation.
L'aliance que fit le Maitre avec les bahalis pour qu'ils acceptent son
administration apres lui, appartient a cette derniere catégorie...(1)

L'histoire spirituelle de I'nomme est I'intégration de deux processus

imbriqués : c'est d'abord I'histoire de I'individu évoluant dans un laps de
temps relativement court (I'espace d'une vie) du monde de lamatiére versle
monde spirituel. Cette transformation sinscrit dans un processus plus ancien

et pluslarge: celui de 1'évolution collective de I'homme. Tout homme, dansle
cheminement qui le méne de la prise de conscience de son entité spirituelle
asaRédemption par le Verbe, intégre ces deux processus dans une dynamique
personnelle. Bahau'llah, dans le Kitab-i-Aqdas (2), précise:

Le premier devoir que Dieu a prescrit a ses serviteurs est la reconnaissance
de celui qui est I'aurore de sarévélation et la source de sesl0is(3), celui

qui représente la divinité alafois dans e royaume de sa Cause(4) et dans

le monde de la création. Quiconque accomplit ce devoir a atteint le souverain
bien... Il convient atout homme ayant atteint ce rang sublime, cette cime de
lagloire transcendante, d'observer chague commandement de celui qui est le
désir du monde(5). Ces deux devoirs sont inséparables. L'un ne va pas sans
I'autre. (6)

Lareconnaissance de la Manifestation de Dieu est un acte qui reléve de
I'évolution collective de I'hnumanité (on ne peut reconnaitre Muhammad ou le
Bab qu'a partir d'une certaine époque de I'histoire humaine) : une
Manifestation divine apparait en un lieu et en un temps correspondant au grand
dessein de Dieu pour I'homme (en tant qu'espece), |'acceptation de cette
Manifestation donne lavie et régénere le coeur. Cette acceptation releve

de lafidélité alagrande aliance de Dieu. En effet, I'alliance est un

pacte liant I'nomme a Dieu. Nous retrouvons cette vérité dans tous les

livres sacrés, exprimeée de fagon plus ou moins voilée. Ainsi, danslaBible



il estdit:

...jevaisamener le déluge, les eaux, sur laterre, pour exterminer de
dessous le ciel toute chair ayant souffle de vie: tout ce qui est sur laterre
doit périr. Maisj'établirai mon alliance avec toi et tu entreras dans
['arche(7)...

Ou encore:

Dieu parlaains aNoé et asesfils: Voici que je conclus mon alliance
avec vous et avec vos descendants apres vous...(8)

Jésus dit qu'il est e chemin, lavérité et lavie (9) et auss :

Je suislarésurrection... quiconque vit et croit en moi ne mourra
jamais...(10)

Ceux qui n‘ont pas cru en lui sont spirituellement morts, ils ne sont pas
entrés dans I'arche de la grande alliance de Dieu et ont péri dansle
"déluge" de cette épreuve. Cette méme idée est exprimée dans le Qur'an :

Mais enfin, celui qui était mort, que nous avons ramené alavie (par la
foi) et aqui nous avons donné une lumiere (1'lsldm), pour (lui permettre)
de marcher parmi les hommes, est-il comparable a celui qui (erre) dansles
ténebres sans pouvoir en sortir ? Ainsi est (faussement) embelli pour les
infidéles ce quiils font (ici-bas).(11)

Le moteur de cette aliance est |'amour, de nombreuses Paroles cachées en
témoignent. Par exemple :

Ofilsdel'Homme!

Caché en mon étre éternel et dans I'antique éternité de mon essence, je
saval's mon amour pour toi, aussi t'ai-je créé. Jai gravé en toi mon image
et jet'ai révélé maBeauté. (12)

Et dans le Kitab-i-Aqdas, Baha'u'llah précise que I'amour doit également
étre le moteur de notre action :

Observe mes commandements pour |'amour de ma Beauté (13)

L'application des commandements de Dieu, leur observation selon lalettre et
I'esprit concerne I'histoire personnelle de I'individu, il Sagit des

conditions de ce que certains théologiens appellent le "salut”. L'axe central
de cette observation est |a " petite alliance”". En effet dans e Kitab-i-Aqdas,
nous lisons:

Les mers de la sagesse et de la parole divine se sont gonflées au souffle de
labrise du Tres- Miséricordieux. Hatez-vous, 6 hommes d'entendement, d'y
étancher votre soif. lIs ont gravement erré aux yeux de Dieu, I'Omnipotent,
le Tres-Haut. ceux qui ont rompu I'alliance de Dieu en violant ses
commandements, et qui ont rétrograde.(14)

Et dans |les Paroles cachées :



O mesamis!

Souvenez-vous de ce pacte que vous avez conclu avec moi sur le mont Paran(15),
situé dans |'enceinte sanctifiée de Zaman (16). Jai pris pour témoin

|'assembl ée céleste et les habitants de la cité éternelle ; pourtant je ne

trouve personne qui, aujourd'hui, soit fideéle a ce pacte. Sans aucun doute,
I'orgueil et larébellion I'ont effacé des coeurs. au point qu'il n'en reste

aucune trace. Malgré tout, sachant cela, j'attendais et je nel'ai pas

révélé.(17)

Ou encore:

O amis!

Avez-vous oublié ce véritable et resplendissant matin ou, en ces lieux
sanctifiés et bénis, vous étiez tous réunis en ma présence, al'ombre de
I'arbre de vie planté dans le trés glorieux paradis ? Frappés d'une terreur
mystérieuse, vous ecoutiez. tandis que j'énoncais ces trois mots les plus
saints: 6 amis! Ne préférez pas votre volonté ala mienne, ne désirez
jamais ce que je n'ai pas désiré pour vous, et ne m'approchez pas avec un
coeur privé de vie, souillé d'appétits et de désirs terrestres. Si

seulement vous pouviez sanctifier vos ames, vous vous souviendriez al'heure
présente de ce lieu et de ses alentours, et l1a vérité de mes paroles
deviendrait évidente a chacun de vous. (18)

'Abdu’l-Baha donne I'explication suivante au sujet de cette Parole cachée :

Quant aladéclaration de Bahau'llah dans |es Paroles cachées, selon
laquelle I'nomme doit renoncer a son moi. elle signifie qu'il doit renoncer a
ses désirs immodeérés, a ses ambitions égoistes et aux impulsions de son
étre humain pour rechercher les saintes brises de I'esprit, suivre les
aspirations de son étre supérieur et se plonger dans I'océan du sacrifice,

le coeur fixé sur la beauté du Trés-Glorieux.

Quant alaréférence, dans Les Paroles cachées, al'alliance conclue sur

le mont Paran, elle signifie que, aux yeux de Dieu, passé, présent et avenir
ne font qu'un alors que, pour I'nomme, le passe adisparu et il est oublié,
le présent est éphémere et le futur est du domaine de I'espérance. C'est

un principe fondamental de laloi de Dieu que, lors de chague mission
prophétique, il conclut une alliance avec les croyants, une alliance qui
demeure jusqu'a lafin de cette mission, jusqu'au jour promisou le
personnage, annonceé al'origine de lamission, est rendu manifeste.
Considérez Moise, celui qui conversait avec Dieu. En vérité Moise, sur le
mont Sinal, conclut une aliance concernant le Messie avec toutes les ames
qui vivaient au temps du Messie. Ces ames, bien qu'elles apparurent de
nombreux siécles apres Moise, furent néanmoins -dans la mesure ou
I'alliance, qui se situe hors du temps, était concernée- présentes |a-bas
avec Moise. Les Juifs, cependant, ne Sen soucierent et ne sen souvinrent
point, subissant ainsi une lourde et évidente perte.(19)

NOTESPOUR" LESDEUX ALLIANCES™"
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LA GRANDE ALLIANCE

Chaque prophete a établi un pacte avec son peuple pour qu'il accepte et suive
la prochaine Manifestation qui est la réapparition de sa propre rédité. Le
Bab précise dans le Bayan persan :



11 est clair et évident que |'objet de toutes les Dispensations antérieures a

été de préparer les voies de la venue de Muhammad, I'Apbtre de Dieu. Des
Dispensations, y compris celle de Muhammad, ont eu, chacune aleur tour. pour
objectif la Révélation proclamée par le Qaim(20). Le but profond de cette
Révélation, comme de celles qui |'ont précédée, a aussi été d'annoncer
lavenue de la Foi de Celui que Dieu rendra manifeste. Et cette Foi -la Foi de
Celui que Dieu rendra manifeste- a son tour, de concert avec toutes les
Révélations du passé, a pour objet la Manifestation qui doit lui succéder.

Et cette derniére, non moins que les révélations antérieures, prépare la

voie de laRévéation qui viendraaprés elle. Le cours du lever et du

coucher du Soleil de vérité(21) continuera ainsi indéfiniment car il n'a pas
eu de commencement et n'aura pas de fin. (22)

'Abdu’l-Baha, au cours de son voyage historique en Amérique, déclare :

L es Propheétes divins sont unis dans un état d'amour parfait. Chacun d'eux a
donné la bonne nouvelle de la venue de son successeur et chaque successeur a
sanctionné celui qui I'a précédé. |ls étaient dansla plus parfaite unité

mais leurs adeptes sont en conflit.(23)

Et encore:

Sa Sainteté Abraham (que lapaix soit avec lui), établit une alliance
concernant Sa Sainteté Moise et donnala bonne nouvelle de sa venue. Sa
Sainteté Moise établit une alliance concernant le Promis, c'est-a-dire sa
manifestation dans le monde. Sa Sainteté le Christ établit une alliance
concernant le Paraclet et donnalanouvelle de savenue. Sa Sainteté le
prophéte Muhammad établit une alliance concernant Sa Sainteté le Bab et le
Bab fut celui qui avait éé promis par Muhammad, parce que Muhammad avait
annonceé lanouvelle de sa venue. Le Bab établit une aliance concernant la
Beauté Bénie, Bahau'llah, et donnalabonne nouvelle de savenue, car la
Beauté Bénie était celui qui avait été promis par Sa Sainteté le Bab.
Bahau'llah établit une alliance concernant un Promis qui sera manifesté
aprés mille ou des milliers d'années.(24)

C'est ainsi que nous lisonsdanslaBible:

Y ahvé ton Dieu suscitera pour toi, du milieu de toi, parmi tes freres, un
prophéte comme moi, que vous écouterez (25)

Et encore:

Quand viendrale Paraclet, que je vous enverrai d'aupres du Pere, 1'Esprit de
vérité, qui provient du Pére, il me rendra témoignage(26)

D'autres passages des évangiles annoncent cette bonne nouvelle, par exemple:

Pourtant je vous dis la vérité: il vaut mieux pour vous gque je parte ; car Si
je ne pars pas, le Paraclet ne viendra pas avous; mais si je pars, je vous
I'enverrai(27)

Le Qur'an également rappelle cette aliance :



(Rappelez-vous) quand Dieu regut cet engagement des prophétes: "Lorsqu'un
messager viendra confirmer ce que vous aurez regu de moi comme Ecriture et
comme sagesse. vous croirez en lui et lui apporterez votre soutien! Y
consentez-vous, gjouta-t-il, et vous chargez-vous (de cette responsabilité) ?
-Nousy consentons ! dirent-ils. -Soyez témoins et Je serai parmi ceux qui
attestent", dit-il.(28)

Enfants d'lsraél, souvenez-vous des bienfaits dont je vous ai comblés. Soyez
fidéles a votre engagement envers moi pour gue je tienne les promesses que je
vous ai faites. A mon égard, soyez pleins d'appréhension. Croyez a ce que

j'a révélé a (Muhammad)(29) pour confirmer |e message que vous avez dgja
recu. Ne soyez point les premiers ale récuser. Ne vendez point mes signes
aunvil prix. A mon égard, soyez craintifs.(30)

Dans ce passage, |e prophéte Muhammad dit aux Juifs que ne pas accepter le
Qur'an revient a ne pas respecter I'alliance de Dieu avec le peuple d'lsraél.
D'autres passages annoncent le jour de larésurrection. Bahau'llah, dansle
Livre de la Certitude expligue que I'avénement de chaque Manifestation de Dieu
est lejour de larésurrection (31). Dansle Qur'an nous lisons :

Dieu! Il n'y ade Dieu hormis|lui ! Il vous réunira assurément le jour de la
résurrection. sur lequel il n'y a pas de doute. Et qui est plus véridique que
Dieu, dans ce qu'il dit ?(32)

Le Bab précise dans |e Bayan persan:

Le germe qui contient en lui-méme les virtualités de larévélation a venir
est doué d'un pouvoir supérieur aux forces combinées de tous ceux qui me
suivent. (33)

Ou encore :

Detouslestributs que j'ai rendus acelui qui viendra aprés moi, le plus

grand est la confession écrite qu'aucune de mes paroles ne peut adéquatement
le décrire et aucune allusion le concernant dans mon livre le Bayan ne peut
rendre justice a sa cause.(34)

Le 21 avril 1863, le jour de son arrivée dans le Jardin de Najib Pasha,
Bahau'llah révéait dans le Suriy-i-Sabr (35) (latablette de la patience) :

Dieu a envoyé ses messagers ici-bas pour succéder a Moise et a Jésus, et
il continueraafaire de mémejusgu'ala"fin qui n'apoint de fin", pour
gue du ciel de ladivine bonté, sa grace puisse étre accordée a
I'humanité de fagon continue.(36)

En ce qui concerne la Manifestation qui suivra Bahau'llah, Shoghi Effendi
explique:

Si grande que soit la puissance manifestée par cette révélation, et quelque
élevé que puisse étre le rang de la Dispensation que son auteur a
inaugurée, il ne faut jamais oublier qu'elle repousse énergiquement la
prétention d'étre regardée comme I'expression finale de la volonté de Dieu



ainsi que de sesvues al'égard du genre humain. Soutenir unetelle
conception de son caractére et de ses fonctions équivaudrait a une trahison
de sa cause et au reniement de sa vérité. Ce serait forcément entrer en
conflit avec le principe fondamental qui constitue |'assise la plus solide de
la croyance bahalie, c'est-a-dire le principe d'apres lequel la vérité

religieuse est relative et non absolue, larévéation divine est méthodique,
incessante, progressive et non spasmodique ou finale. A lavérité, les
adeptes de Bahau'llah qui repoussent catégoriquement toute prétention ala
finalité pour larévélation avec laquelleils sidentifient, rejettent aussi
clairement et avec la derniere vigueur, lafinalité (37) alaquelle ont
prétendu certains systémes religieux inaugurés par les prophétes du passé.
Croire que la suite des révélations est close, que les sources de la pitié
divine sont taries, que des aurores de |'éternell e sainteté aucun soleil ne
séleveraplus, que I'océan de |a perpétuelle bonté est pour toujours

réduit au silence et que les messages de Dievu, issus du tabernacle de
['ancienne gloire, ont cesse de se manifester doit constituer aux yeux de tous
les adeptes de la Foi un grave. un inexcusable abandon d'un de ses principes
fondamentaux |es plus sacrés.

...Ne se pourrait-il pas que le passage suivant des Paroles cachées puisse
étre interprété comme une allusion allégorique ala progressivité de la
révélation divine...

O FilsdelaJustice!

A lanuit, labeauté de I'ére immortel, se rendit des hauteurs émeraudes de
lafidélité au Sadratu'l- Muntaha (38) et versatant de larmes que

I'assembl ée supréme et les habitants des royaumes célestes gémirent devant
ses lamentations. Sur quoi, on lui demanda laraison des pleurs et des
gémissements. Il répondit : selon I'ordre regu. j'étais dans |'attente sur
lacolline defidélité, maisje n'ai pas humé le parfum de fidélité des
habitants de laterre. Alors, invité arevenir, je regardai et vis que

guelques colombes de sainteté étaient doul oureusement meurtries dans les
griffes des chiens de laterre. Sur ce, la céleste houri, dévoilée et
resplendissante, se précipita hors de sa demeure mystique et demanda leur nom
; tous furent donnés sauf un. Sur son insistance, la premiére lettre en fut
prononcée, sur quoi les habitants des célestes retraites sélancérent hors

de leurs demeures de gloire. Et tandis que la seconde lettre était dite, tous
sans exception tombérent dans la poussiere. A ce moment, une voix se fit
entendre du fond du sanctuaire : "jusgque la et pas plusloin”. En vérité,
nous sommes témoins de ce qu'ils ont fait et de ce qu'ils font encore (39)

Dans le Kitab-i-Aqdas, Baha'u'llah annonce plus clairement la venue de la
future Manifestation de Dieu :

Quiconque se réclamera d'une révélation directe de Dieu, avant I'expiration
d'au moins mille années, devra étre tenu pour un imposteur et un menteur.
Nous prions Dieu de |'amener par sa gréce a se rétracter et arépudier
pareille prétention. Sil se repent, nul doute que Dieu ne lui pardonne. Mais
sil sobstine dans son erreur, Dieu, assurément, enverra guelqu'un qui le



traitera sans miséricorde. Terrible, en vérité, est le chatiment de Dieu.
Quicongue donne a ce verset une signification autre que celle qu'il offre de
toute évidence est, en vérité, privé de 1'Esprit de Dieu et de sa

miséricorde qui embrasse toutes choses créées. Non, suivez plut6t le
commandement de votre Seigneur, le Tout-Puissant, le Tres-Sage. (40)

NOTESPOUR" LA GRANDE ALLIANCE"

20. Qaiim (senslittéral: celui qui est debout) le douziéme imam et le promis
del'islam chi'ite.

21. Soleil de vérité: la Manifestation de Dieu.

22. LaDispensation de Bahau'llah, pp. 42-43 (OMB p. 113).
23.'Abdu’l-Baha, The Promulgation of Universal Peace, p. 217, citéinLe
Covenant.

24.'Abdu’l-Baha, Bahai World Faith, p. 358, citéin Le Covenant.

25. LaBible, Le Deutéronome, XVIlI, 15.

26. LaBible, L'évangile selon saint Jean, XV, 26.

27. LaBible, L'évangile selon saint Jean, XVI, 7.

28. Le Coran, 11 (Al-i-"Amran, Lafamille d"Amran), 81.

29. C'est-a-dire le Qur'an. Nous donnonsici latraduction telle qu'elle
publiée, maisil faut préciser que les mots "a Muhammad" ne figurent pas
dans le texte arabe, quant-a"engagement" c'est latraduction de 'Ahd.
(aliance).

30. Le Coran, Il (Al-Bagarah : Lavache), 40-41.

31. Voir par exemple Sélection des Ecrits du Bab, p. 72, I'épitre aux
Colossiens|l, 12 ou Le Livre de la Certitude, p.82.

32. LeCoran, Ill (Al-Nisa: Lesfemmes), 87.

33. citéin Shoghi Effendi, la Dispensation de Bahau'llah, p. 13 (OMB pp.
94-5).

34. Ibidem.

35. Adib Taherzadeh dans le premier tome de The Révélation of Bahau'llah pp.
278-280 rapporte que Bahau'llah afait trois assertions importantes a ses
disciples ce premier jour de Ridvan 1863 :

a les croyants ne devaient plus porter I'épée, c'est-a-dire ne plus se
défendre par les armes lorsqu'ils seraient attaqués pour leur foi.

b- il n'y aurait pas de nouvelle Manifestation de Dieu avant mille ans.

c- au moment ou Bahau'llah pronongait ces mots, tous les noms et attributs
de Dieu étaient pleinement manifestes dans toutes les choses créées.
Cestrois affirmations du premier jour de Ridvan ont été confirmeées dans les
textes ultérieurs de Bahau'llah. Pour comprendre la derniére affirmation, on
peut seréférer al'extrait n° LXXIV des Extraits des Ecrits de Bahau'llah
;pour laseconde voir plusloin p. 14 de cet ouvrage ; quant alapremiére,
dans une Tablette & Nabil, Bahau'llah dit: " Sache que nous avons entiérement
annulé laloi de I'épée comme moyen de venir en aide a notre Cause.."
Extraits des Ecrits de Bahau'llah, extrait n® CXXXIX.

36. Citéin La Dispensation de Bahau'llah, page 42 (OMB p.113)

37. Beaucoup croient qu'apres le fondateur de leur religion, Moise, Jésus ou
Muhammad, il ne peut y avoir d'autres prophétes et que de ce fait, leur



religion représente la derniere révélation divine : c'est ce que Shoghi

Effendi appelle "la prétention alafinalite".

38. Voici I'explication donnée pour " Sadratu’-Muntaha" dans |es notes de
I'édition anglaise du Kitab-i-Aqgdas (traduction non révisée):

"Littéralement 'Le Micocoulier le plus lointain’, que Shoghi Effendi atraduit
par 'I'Arbre au-dela duquel il n'y a pas de passage'. Cette expression est
utilisée en islam comme un symbole, dans le récit du VVoyage nocturne de
Muhammad par exemple, pour marguer le point dans les cieux au-dela duquel
aucun homme ni aucun ange ne peut aller dans sa progression vers Dieu et pour
fixer leslimites de la connaissance au sujet de Dieu qui est révélée a
I'humanité. Ainsi elle est souvent utilisée dans les écrits bahalis pour

désigner la Manifestation de Dieu elle-méme. "

39. Les Paroles cachées, Parole cachéerévéléeen persann® 77 & La
Dispensation de Bahau'llah, pp. 40-41 (OMB pp. 112-113)

40. Extraits des Ecrits de Bahau'llah, extrait n® CLXV.

RUPTURE DE LA GRANDE ALLIANCE

Lors de I'apparition de chague Manifestation de Dieu, la plupart des hommes et
surtout ceux qui, de par leur fonction et rang, devaient guider I'humanité,

ont regjeté larévélation divine et ont ainsi rompu la grande alliance de

Dieu. Jésus dit:

Jérusalem, Jérusalem,(41) toi qui tues les prophetes et lapides ceux qui te
sont envoyés, que de foisj'al voulu rassembler tes enfants ala maniére

dont une poule rassemble sa couvée sous ses ailes..., et vous n'avez pas voulu
1(42)

Dansle Qur'an, nous lisons:

(Dieu aentendu) ceux qui ont dit: "Dieu nous a prescrit de ne croire en un
prophéte qu'autant qu'il nous apporte une offrande que le feu consume.”
Dis-leur : "Des prophétes vous ont déa apporté, avant moi, des preuves
ainsi que ce dont vous parlez. Pourquoi les avez-vous donc tués, si vous étes
véridiques ?'

Silstetraitent de menteur, ils ont traité pareillement des prophétes venus
avant toi avec des preuves, les Psaumes et le Livre lumineux.(43)

Bahau'llah réaffirme cette vérité :

Considére les générations qui nous ont précédés. Vois comment, chaque
fois que 1'Etoile du Matin(44) de la bonté divine arépandu sur le monde la
lumiére de sa Révélation, ceux de son jour (45) se sont levés contre lui et
ont répudié savérité. Ceux qui étaient censés diriger les hommes se sont
invariablement efforcés de les empécher de se tourner vers celui qui est
I'océan de la bonté sans limite.

Vois comment |e peuple, obéissant au verdict prononce par les prétres de son
époque, ajeté au feu Abraham. I'ami de Dieu; comment Moise. qui conversait



avec le Tout-Puissant, fut dénoncé comme imposteur et calomniateur ; comment
Jésus, 1'Esprit de Dieu, fut traité par ses ennemis, en dépit de sa douceur
ineffable et de sa parfaite tendresse de coeur. Si violente était |'opposition
alaguelleil devait faire face qu'il n'avait, lui, I'essence de I'étre et le

seigneur du visible et de I'invisible, nulle place ou reposer satéte. Il ne
cessad'errer de place en place, sans demeure permanente. M édite encore sur ce
qui advint a Muhammad, e sceau des prophétes (puisse toute vie lui étre
offerte en sacrifice ). Combien furent cruelles les afflictions que les

dirigeants du peuple juif et des idolatres firent pleuvoir sur celui qui est

le souverain seigneur de toutes choses, pour avoir proclamé I'unité de Dieu

et lavérité de son message ! Par la justice de ma cause ! ma plume gémit et
toutes choses créées éclatent en sanglots devant les malheurs qu'il endura

des mains de ceux qui avaient rompu |'alliance de Dieu, violé son testament,
rejeté ses preuves et contesté ses signes. Nous te rapportons ainsi ce qui

advint dans les jours passés, afin que tu puisses nous comprendre.(46)

MirzaY ahyaet Siyyid Muhammad-i-Isfahani

MirzaY ahya, demi-frére de Bahau'llah, était |e chef nominal dela
communauté babie. (47) Larelation qui existe entre la Foi babie et |a Foi
bahaie est différente de celle qui existe entre cette derniére et les autres
religions. De ce fait, la non reconnaissance de "celui que Dieu rendra
manifeste” par le chef nominal de la communauté babie ne peut étre comparée
avec la non reconnaissance "du retour de Jésus dans la gloire du Pére" par le
Pape, chef de la communauté catholique. Au sujet de Mirza 'Y ahya, Shoghi
Effendi écrit :

Le Bab prépara assidiment quel ques-uns de ses disciples arecevoir la
révélation imminente. A d'autres, il assurade vive voix qu'ils vivraient

pour voir son avenement. A MullaBagir (48),une des Lettres du Vivant, il
annonga positivement, dans une Tablette, qu'il rencontrerait le Promisface a
face. A un autre disciple, Sayyah(49), il fit verbalement la méme affirmation.
Il envoya MullaHusayn(50) a Tihran, lui assurant que, dans cette ville, se
trouvait un mystére rayonnant d'une lumiére avec laguelle ni Hijaz(51) ni
Shiraz(52) ne pouvaient rivaliser. Quddus, alaveille de leur séparation
définitive, recut de Lui la promesse qu'il atteindrait la présence de celui

qui était I'unique objet de leur adoration et de leur amour(53). A Shaykh
Hasan-i-Zunuzi (54) il déclara, alors qu'il se trouvait a Mah-ku, qu'il
contemplerait a Karbila, le visage du promis Husayn(55). A Dayyan(56), il
conféraletitre de "Troisieme Lettre a croire en celui que Dieu rendra
manifeste” tandis qu'a'Azim (57), il divulgua dans le Kitab-i-Panj-shan, le
nom de celui qui devait parachever sa propre révélation, et annonca
['approche de son avénement.

Le Bab ne nomma jamais de successeur ni de vice-gérant et il sSabstint de
désigner un interprete de ses enseignements. Ses allusions au Promis furent
S claires et s transparentes, si bréve fut la durée de sa propre

Dispensation que ni successeur ni interprete ne furent nécessaires. Tout ce
quiil fit, d'apres le témoignage d"Abdul-Bahadans "A Traveller's Narrative'



fut de désigner ssmplement Mirza Y ahya comme téte de file, sur le conseil de
Bahau'llah et d'un autre disciple(58), en attendant la manifestation du
promis, permettant ainsi a Baha'u'llah de promouvoir, dans une sécurité
relative, la cause si chere a son coeur. (59)

En ce qui concerne I'attitude de Mirza Y ahya, Shoghi Effendi laqualifie de:

Plus odieuse que I'implacable hostilité manifestée par Abu Jahl(60), I'oncle
de Muhammad, plus honteuse que la trahison de Jésus-Christ par son disciple
Judas Iscariote, plus perfide gue la conduite des fils de Jacob envers leur
frere Joseph, plus horrible que I'acte commis par I'un des fils de Noé...(61)

Bahau'llah avait élevé Mirza Y ahya et |'avait pris sous sa protection depuis
la chute politique et économique de son pere, Mirza Buzurg, et surtout apres
lamort de ce dernier. Ce sont lesintrigues et les calomnies de Mirza Y ahya et
de Siyyid Muhammad qui furent al'origine du bannissement de Bahau'llah a
'‘Akka. Mirza Y ahya fut exilé a Famagouste, dans I'lle de Chypre. || mourut
dans cette ville en 1912 (62). 11 fut enterré, semble-t-il, selon lerite
musulman.

En ce qui concerne Siyyid Muhammad d'l sfahan (63), 1'Anté-christ de la
révélation bahaie, Shoghi Effendi écrit:

L e personnage central de I'action ne fut autre que le crédule et poltron Mirza
Y ahya, nommé par le Bab lui-méme, et dont certains traits ont été dg§a
mentionnés dans |es pages précédentes. Le scélérat au coeur ténébreux

qui trompa et manoeuvra avec un art consomme et une ténacité opiniétre, fut
Siyyid Muhammad, originaire d'l sfahan, bien connu pour son ambition
démesurée, son entétement aveugle et sajalousie effrénée. Bahau'llah I'a
désigné plus tard, dans le Kitab-i-Aqdas, comme celui qui avait "égaré"

MirzaY ahya, et il I'a stigmatisé dans I'une de ses Tablettes comme "la source
deI'envie et la quintessence de la méchanceté’, tandis qu"Abdu'l-Baha
décrivait les relations existant entre ces deux étres comme celle de

"I'enfant qui téte" le "sein trés appréci€" de samere. Obligé

d'abandonner ses études dans |le madrisiy-i-Sadr(64) d'lsfahan. ce Siyyid avait
émigré aKarbila, dans|lahonte et le remords. |l Sétait joint au rang des
disciples du Bab et avait donné, aprés le martyre de ce dernier, des signes
d'hésitation qui montraient le peu de profondeur de safoi et lafaiblesse
fonciére de ses convictions. La premiere visite de Bahau'llah a Karbila(65)

et les marques non déguisées de vénération, d'amour que lui témoignérent
guelques-uns des plus distingués parmi les anciens disciples et compagnons de
Siyyid Kazim, avaient éveillé |'envie chez cet intrigant, ce calculateur sans
scrupule, et fit naitre en son &me une animosité que la mansuétude et la
patience de Bahau'llah enverslui ne firent qu'attiser. Ses auxiliaires

abuseés, instruments volontaires de ses desseins diaboliques, se composaient
d'un nombre assez considérable de babis qui, déroutés, décus et sans chef,
étaient déja prédisposés a étre induits en erreur par lui et a

poursuivre une route diamétralement opposée aux principes et aux conseils de
leur chef disparu. (66)



NOTESPOUR" RUPTURE DE LA GRANDE ALLIANCE"

41. Jerusalem est laville ou le temple de Salomon a été construit. Elle
symbolise lesinstitutions et les personnes en charge de lareligion de Dieu.
Jésus, dans ce passage, annonce sa crucifixion prochaine et la passion qui la
précédera. Dans un sens symbolique, il rappelle que ce sont ceux qui sont
chargés de la sauvegarde de la parole révél ée, les hommes de religion, qui
rompent |'alliance et persécutent la nouvelle Manifestation.

42. LaBible, L'évangile selon saint Luc, X1, 34.

43. Le Coran, Il (a-i-'Imran : Lafamille d"Imran), 183-4.

44. LaManifestation de Dieu.

45. "ceux de son jour" : les contemporains de la Manifestation de Dieu.

46. Extraits des Ecrits de Bahau'llah, extrait n® XXII1.

47. Le pere de Bahau'llah, Mirza Buzurg de Nur, surnommeé Vazir-i-Nuri, eut
sept femmes. Sa seconde femme, Khadijih Khanum lui donna 5 enfants :

a Sarih Khanum, connue également sous |e surnom de 'Ukht (soeur en arabe).
b- MirzaMihdi qui mourut jeune.

c- MirzaHusayn-'Ali, Bahau'llah.

d- MirzaMusaqui regut letitre de Agay-i-Kalim et qui restaferme et loyal
envers Bahau'llah toute savie. Ce fut en particulier lui qui veillasur la
famille de Bahau'llah pendant laretraite de ce dernier dans les montagnes du
Kurdistan irakien (Sulaymaniyyih).

e- Nisa Khanum qui se mariaavec MirzaMajid-i-Ahi. Ce dernier était le
secrétaire de la Délégation russe a Téhéran en 1852, lors de I'attentat

contre lavie du Shah. Il obtint pour Bahau'llah, en visite chez Nisa’' Khanum,
la protection diplomatique russe. Baha'u'llah refusa cette offre et se rendit
aux autorités des qu'il apprit lanouvelle de |'attentat.

MirzaY ahya était le fils de la quatriéme femme du pére de Bahau'llah,
Kuchik Khanum. Il avait environ 9 ans alamort de son pére. Il fut deslors
recueilli et éevé par Bahau'llah. En 1850, lors du martyre du Bab, il avait

19 ans. Sa qualité de chef nominal de la communauté babie n'était qu'un
procédé pour éviter d'attirer prématurément |'attention sur la personne de
Bahau'llah. (The Covenant of Bahau'llah, pp. 60-61). Deux autres personnes en
dehors du Bab et de Bahau'llah étaient au courant de ce fait : Agay-i-Kalim
et Mulla'Abdu’l-Karim de Qazvin (voir la note suivante).

Un autre demi-frere de Bahau'llah, lefils de la sixieme femme de Mirza
Buzurg, Mirza Muhammad Quli restatres dévoué a Bahau'llah et partagea ses
exils. Pour de plus amples informations sur lafamille de Bahau'llah voir
Bahau'llah, The King of Glory pp. 13-16.

48. MullaBagir-i-Tabrizi, 13éme Lettre du Vivant. || était présent a

Badasht, et participa aux événements de Shaykh Tabarsi. Il avait été

chargé par le Bab de remettre les manuscrits et les sceaux du Bab a
'‘Abdu’l-Karim de Qazvin lequel avait pour instruction de les remettre a
Bahau'llah. 1l fut parmi les premiéres personnes a accepter Bahau'llah et a
rester ferme dans sa cause. | fit deux foisle voyage a'Akka. 11 mourut en
1881. Pour plus de détails voir The Révélation of Bahau'llah, val. Il p.

146, Bahau'llah, The King of Glory, pp. 62-5 et La Chronique de Nabil pp.



472-3.

49. Mulla Adi-Guzal, surnommé Sayyah (le voyageur) par le Bab et plus connu
sous le nom de Mulla'Aliy-i-Sayyah. Il fut chargé par le Bab defairele
pelerinage a Shaykh Tabars et a Barfrush, afin de se recueillir sur les

tombes de Mulla Husayn et de Quddus et de rapporter une poignée de laterre de
leurs tombes au Bab. En revenant de ce pélerinage, effectue en janvier 1850,

il fit halte a Téhéran ou il recut un accueil chaleureux de la part de

Bahau'llah et ou Mirza 'Y ahya Darabi, surnommeé Vahid, lui rendit visite et

lui manifesta beaucoup d'égards (La Chronique de Nabil, pp. 406-7). |1
reconnut e rang de Bahau'llah lorsque ce dernier se trouvait a Andrinople.
C'est a cette époque que Bahau'llah révéla en son honneur "Lawh-i-Sayyah"
(laTablette de Sayyah). 1| accompagna Mishkin Qalam a Constantinople pour
dissiper les calomnies que Mirza Y ahya et Siyyid Muhammad d'l sfahan avaient
propagees. |Is furent arrétés, interrogés, emprisonnés et condamnés a

partager avec Mirza'Y ahyal'exil et la prison a Famagouste (Chypre). Il
séteignit & Chypre en aolt 1871. Pour de plus amples informations voir The
Révéation of Bahau'llah, vol. 11, pp. 212-6 et Bahau'llah, The King of

Glory pp. 244-8 et p. 468.

50. Surnommé Babu'l-Bab. Pour le récit de son premier voyage a Khurasan via
Ispahan et Téhéran voir La chronique de Nabil, pp. 93-102.

51. Hijaz désigne la contrée de La Mecque et la péninsule arabique; c'est

une référence &8 Muhammad.

52. Chiraz, c'est une référence au Bab lui-méme.

53. Cette séparation définitive eut lieu au retour du pélerinage de La

Mecque effectué par le Bab en compagnie de Quddus en janvier 1845. Le grand
jour du pélerinage, le vendredi 20 décembre 1844, |e Bab proclama son Message
au monde musulman en général et au Sharif de La Mecque en particulier. Quddus
eut e privilege de rencontrer Bahau'llah a Badasht.

54. Shaykh Hasan-i-Zunuzi, secrétaire et compagnon de captivité du Bab a
Mah-Ku et a Chihrig. Il avait rencontré le Bab a Karbila en accompagnant
Siyyid Kazim de Rasht lors d'une visite matinale de ce dernier aun jeune
étranger inconnu de lui (le Bab). Aprés|'exécution du Bab, il sinstallaa
Karbila selon les instructions qu'il avait regues. Le Bab lui avait promis

gu'il rencontrerait le Husayn promis dans cette ville et il avait regu pour

mission de lui exprimer I'amour du Bab. En octobre 1851, il rencontra
Bahau'llah, alors en visite a Karbila, (La Chronique de Nabil, p. 556) et le
reconnut. Par suite des calomnies répandues par Mirza Y ahya et Siyyid Muhammad
d'Isfahan, en 1868 les bahalis et babis de Karbila, dont Shaykh Hasan, furent
arrétés. 1| fut extradé vers|'lran. Les mauvais traitements, la rudesse des
interrogatoires, I'expulsion et les conditions de voyage eurent raison de sa
résistance physique : il sSéteignit en route, a Kirmanshah. Pour de plus

amples informations voir The Révélation of Bahau'llah, val. I1, p. 334.

55. Selon certaines traditions chi'ites, alafin des temps, I'lmam Husayn
martyrise a Karbiladoit revenir. C'est une allusion directe a Bahau'llah.

56. Mirza Assadu'llah de Khuy, assassiné a Bagdad par e serviteur de Mirza

Y ahya, Muhammad-'Ali de Mazindaran.

57. Mulla Shaykh 'Ali de Turshiz, surnommé 'Azim. || avoua étre I'instigateur



de l'attentat contre lavie du roi, en 1852, fut emprisonné un temps a
Siyah-Chal puis misamort. Bahau'llah loua sa franchise et son intégrité et

dit qu'il était vraiment 'Azim (grand). Cf The King of Glory, p.100.

58. Mulla'Abdu'l-Karim de Qazvin alias Mirza Ahmad secrétaire du Bab. 1l fut
martyrise & Téhéran en 1852 durant le grand massacre des babis. Nous lisons
dans La Chronique de Nabil p.472: "...Le Bab réunit tous les documents et les
tablettes en sa possession, les plaga avec son plumier, ses sceaux et ses
bagues d'agate, dans un coffret gu'il confia aux soins de Mulla Bagir, I'une
des Lettres du Vivant. C'est a ce dernier qu'il remit également une lettre
adressée A Mirza Ahmad, son secrétaire, danslaquelleil inséralaclef de

ce coffret. Il le priade prendre le plus Grand soin de ce dépbt, en souligna

le caractere sacré, et pria Mulla Bagir d'en cacher atous le contenu sauf
aMirza Ahmad... Mulla Bagir remit le dépdt entre les mains de Miza Ahmad
qui, sur l'insistance de Shayk- 'Azim, |'ouvrit devant nous. Nous nous
émerveillames de voir, parmi les choses que contenait ce coffret, un
parchemin en papier bleu, d'une texture des plus fines, sur lequel le Bab

avait, de sa propre écriture dans le style d'un fin shikastih, écrit sous

forme d'un pentacle quel que cing cents versets constitués de dérivés du mot
"Baha'... Ce parchemin fut replacé dans le coffret et remis a Mirza Ahmad
qui, le jour mémeou il le regut, partit pour Tihran. Avant de sen dler,

il nous informa que tout ce qu'il pouvait divulguer était I'injonction qu'elle
contenait, selon laguelle le dépbt devait étre remis aux mains de

Jinab-i-Bahaa Tihran." Concernant Mirza Y ahya, Nabil relate (La Chronique de
Nabil, p.407): "Avant le départ de Sayyah de Tihran, Bahau'llah lui confia
une épitre dont il avait dicté le texte aMirza Y ahya, et I'envoya en son

nom. Peu apres, nous parvint une réponse écrite de lamain méme du Bab et
dans laquelle celui-ci confiait Mirza Y ahya aux soins de Bahau'llah, |e priant
d'accorder une attention particuliére a son éducation et a son instruction.

Cette communication fut |'objet d'un malentendu pour le peuple de Bayan, qui
vit en elle une preuve des revendications exagérées qu'il avait avancées en
faveur de son chef. Bien que | e texte de cette réponse soit absolument
dépourvu de telles prétentions et ne contienne, a part lalouange qu'elle
prodigue a Bahau'llah et lademande gqu'elle formule pour I'éducation de
MirzaY ahya, aucune allusion a sa prétendue position...

59. Dieu passe prés de nous, pp. 27 -28.

60. Littéralement : "le pére del'ignorance”. Il Sappelait en réalité Amr

'Ibn Hisham dit Abu'l-Hakam "le pére de la sagesse”. || était un des chefs
mecquois qui sopposa férocement a Muhammad.

61. Dieu passe prés de nous, p.155.

62. Cf Dieu Passe pres de nous, p.156.

63. Quatre partisans de Mirza Y ahya furent exilés a'Akkaen 1868, tandis que
quatre bahalis étaient exiles a Chypre. Les quatre babis exilés a'Akka

étaient Siyyid Muhammad d'l sfahan, Aga Jan, Mirza Rida Quli et sa soeur Badri
Jan, ex-femme de Mirza Y ahya. |ls se comportérent de telle sorte que Badri Jan
et son fréere furent expulsés de la communauté. Siyyid Muhammad fréquentait
les amis et falsifiait certains écrits de Bahau'llah avec I'aide de Mirza

Rida Quli pour perturber I'esprit des croyants. C'est vers cette époque que



Bahau'llah révélala Tablette du feu. Ces agissements ont poussé |'état de
crise aun tel paroxysme gue quel ques croyants décidéerent en cachette de
supprimer Siyyid Muhammad et Mirza Rida Quli. En commettant ce meurtre, ils
savaient qu'ils allaient al'encontre de la volonté de Bahau'llah mais voir

les deux babis calomnier Baha'u'llah leur était devenu a ce point
insupportable qu'ils décidérent de sacrifier ce monde et e monde futur pour
tuer ces babis. Pour plus d'informations lire Dieu passe prés de nous, p.181.
A lasuite de cet acte innommable, Bahau'llah révéla dans une Tablette: "Ma
détention ne peut m'apporter aucune honte. Et méme, par mavie, elle me
confere de lagloire. Ce qui peut me faire honte, c'est la conduite de ceux de
mes disciples qui font profession de m'aimer et qui, en fait, suivent pourtant
le malin".

64. Ecole coranique renommeée.

65. 11 sagit du voyage effectué par Bahau'llah a Karbila en 1851. Cf.
Bahau'llah The King of Glory. pp. 66-8.

66. Dieu passe pres de nous, p. 107.

LA PETITEALLIANCE

Comment vivre un amour infini, si I'objet de I'amour reste éloigné ? Tant que
laManifestation de Dieu est parmi les hommes, vivre I'alliance est une chose
simple, prenante, totale, laviec'est lui :

Les compagnons de I'époux peuvent-ils mener e deuil tant que |'époux est
avec eux. Viendront des jours ou |'époux leur seraenlevé; et aorsils
jelineront. (67)

Maislorsgue la Manifestation quitte ce monde terrestre, obéir aseslois et

a ses ordonnances manque de moteur. La petite alliance, consiste donc pour
chaque prophéte & désigner ce centre vers lequel tous doivent se tourner, ce
centre sans lequel I'observance des lois devient, au cours des ages et pour la
majorité des hommes, au mieux de I'intégrisme, au pire de la superstition et
de I'obscurantisme. Dans | e passg, ce centre a également existé. Moise
désigna son successeur en la personne de Josué :

Josué, fils de NUn, était rempli de I'esprit de sagesse, car Moise lui
avait imposé les mains.(68)

Jésus choisit Simon le pécheur pour étre le centre de son aliance::

Eh bien! moi jetedis: Tu es Pierre, et sur cette pierre je batirai mon
Eglise, et les Portes de I'Hadés ne tiendront pas contre elle.

Je te donnerai les clefs du Royaume des Cieux: Quoi que tu lies sur laterre,
ce seratenu dans les cieux pour délié. (69)

Ladésignation d"Ali (70) comme successeur du prophete Muhammad a été
verbale selon les chi'ites (71). Aucune de ces désignations n'a été de
nature a empécher la divergence doctrinale, la diversité des pratiques et la



division des croyants. De fait, chacune des religions du passé, sans
exception, est divisée en un certain nombre de branches ou sectes. Comment
expliquer cela? Lorsgue Moise monta au Sinal pour recevoir lestablesdela
Lai, il établit une alliance avec son peuple:

11 prit lelivre de 1'Alliance et il enfit lalecture au peuple qui déclara:
"Tout ce quadit Yahveé, nous le mettrons en pratique et nous'y obéirons (72)

Maisle peuple, las d'attendre le retour de Moise, fit construire un veau d'or

Le peuple, voyant que Moise tardait a redescendre de la montagne, sattroupa
autour d'Aaron et lui dit: "Allons! Fais-nous un dieu qui marche a notre
téte... " (73)

Le Qur'an rappelant ces événements dit:

(Souvenez-vous) quand nous donnames rendez-vous a Moise durant quarante
nuits et que vous prites, en son absence, le Veau (d'or comme idole), montrant
ainsi votre ingratitude.

(Souvenez-vous) gue nous vous pardonnames...(73)

Sur le plan symbolique, ce passage mérite réflexion : ceux qui accompagnai ent
Moise étaient ceux qui |'avaient reconnu et qui avaient accepté son

autorité : c'étaient les "croyants', "le peuple de Dieu". Et pourtant c'est

ce méme peuple qui, oubliant son enseignement, demanda, réclama et finalement
obtint le dieu de "ses vaines imaginations', le veau d'or. Dans la Tablette de
Salman (74) seréférant alaprofession defoi islamique: "il n'y apasde

Dieu autre que Dieu", Bahau'llah affirme que dans le passé la négation avait
lapriorité sur I'affirmation et par suite du pouvoir créateur de la Parole

révélée, ce sont les détenteurs de la négation qui eurent la suprématie

temporelle (75). Il gjoute qu'en cejour, c'est I'affirmation qui seule existe
(alusion alaformule Il est Dieu qui remplace laformule islamique

précitée. (76) L'instrument divinement congu pour laréalisation de cette
affirmation, I'alliance de Bahau'llah, vient sceller la promesse : aujourd'hui

est lejour qui ne sera pas suivi de nuit" (77). L'obscurantisme et

I'aveuglement ne détourneront plus le "peuple de Dieu” vers le fruit de ses
vaines imaginations, les faux dieux nés de sa peur ou des ses fantasmes...et

le peuple de Dieu sera guidé par un Centre de 1'Alliance désigné de fagon
irréfutable. Dans les pages qui suivent nous donnons les textes qui

désignent, explicitent et établissent le Centre de 1'Alliance de Bahau'llah.

L'alliance de Bahau'llah

Ladésignation d"Abdu'l-Baha comme Centre de I'Alliance sest d'abord faite
par alusion dans e Kitab-i-Aqdas et dans d'autres Tabl ettes, puis de fagon
explicite et claire dans le Kitab-i-'Ahd (Le livre de 1'Alliance). Dansle
Kitab-i-Aqdas, Bahau'llah évoque de fagon directe le temps ou il ne sera
pas de ce monde :

Quand I'océan de ma présence aurareflué et que le livre de marévélation



sera achevé, tournez votre visage vers celui que Dieu a propose et qui est
issu de cette Antique Racine. (78)

Un second passage précise :

Quand la Colombe Mystique senvolera de son sanctuaire de louange pour aler
vers son but lointain, sa demeure cachée, adressez-vous pour tout ce que vous
ne comprendrez pas danslelivre, acelui qui est issu de cette puissante
souche.(79)

Le premier texte définit sans ambiguité le Centre de 1'Alliance (Celui vers

qui I'on se tourne pour étre guide et éclaire en I'absence de la

Manifestation de Dieu). Le second passage définit clairement le réle
d'interprete (adressez-vous a lui pour tout ce gue vous ne comprendrez pas).
Cependant aucun de ces versets ne nomme expressément 'Abdu’l-Baha. Dans ce
méme Kitab-i-Aqdas, Bahau'llah prévient :

Quicongue interpréte ce qui fut envoyé du ciel de larévélation et atéere
son évidente signification fait véritablement partie de ceux qui ont perverti
la sublime parole de Dieu et qui, selon lelivre lucide, sont des égarés.(80)

Ces extraits nous enseignent que seul I'interpréete autorise, désigné par un
texte explicite peut nous faire découvrir lavraie signification de la parole
révélée. Le Kitab-i-Aqgdas a été révélé en 1873, c'est-a-dire dix-neuf

ans avant la disparition de Bahau'llah. Pour ceux des croyants qui
possédai ent cette sensibilité de coeur qui permet de sentir parfoisles
vérités spirituelles, et qui connaissaient par ailleurs|'amour, la

déférence de Bahau'llah envers La Plus Grande Branche (81), il n'y avait
aucun doute : ces versets concernaient celui que Bahau'llah appelait le
Maitre. (82) Mais celan'était pas explicite. Il fallait donc un autre
document qui désignét clairement celui qui serait I'interpréte et le Centre
de 1'Alliance de la cause de Dieu, celui vers qui I'on se tournerait et a qui
I'on demanderait ce qu'on ne comprendrait pas. Ce document n'est autre que le
Kitab-i-'Ahd. (83) Shoghi Effendi parlant du Kitab-i'Ahd, dont le texte
intégral se trouve dans les pages qui suivent, précise :

Ecrit entiérement de samain, il fut décacheté le neuvieme jour aprés son
ascension, en présence de neuf témoins choisis parmi ses compagnons et parmi
les membres de sa famille(84) ; puis I'aprés-midi de ce méme-jour on en fit
lalecture devant un grand nombre de personnes rassembl ées dans son tres
saint tombeau(85), et qui comprenaient sesfils (86), quelques-uns des parents
du Bab, des pélerins et des croyants de lalocalité. Ce document unique et

qui fait époque, que Bahau'llah désigne comme sa "plus grande Tablette", et
qu'il appelle”lelivre pourpre”(87) dans "I'Epitre au Fils du Loup"(88), ne
peut trouver d'éguivalent dans les Ecritures d'aucune Dispensation

antérieure, pas méme celle du Bab. Car nulle part, dansles livres qui se
rapportent a n'importe quel systeme religieux du monde, pas méme dans les
écrits de I'auteur de la Révéation babie, nous ne trouvons un seul document
établissant une alliance dotée d'une autorité comparable al'alliance que
Bahau'llah ingtitua lui-méme. (89)



Nous ne connaissons pas la date exacte de larévélation du Kitab-i-'Ahd. Mais
le texte ci-dessus nous suggere une date antérieure alarévélation de

1'Epitre au Fils du Loup. Bahau'llah add [ui-méme garder ce document
pendant un temps. Toutefois, dans son livre "Dieu passe pres de nous”, Shoghi
Effendi donne deux précisions : 1° neuf mois avant son ascension, Bahau'llah
faisait part a'Abdu'l-Bahade son désir de quitter ce monde. 2° lorsde la
derniére audience qu'il accorda aux amis, Six jours avant son ascension,
Bahau'llah rassurales femmes de sa famille, réunies a son chevet, affirmant
gue dans un document confié a La Plus Grande Branche, il les recommandait a
ses soins. (90) 11 semble cependant que les membres de la famille ne savaient
pas que le testament avait été confié au Maitre. En effet, dans une

Tablette (Lawh-i-Hizk-Bayt (91), la Tablette des mille strophes), 'Abdu’l-Baha
décrit des faits qui montrent que Mirza Muhammad-'Ali et sesfréres
sSemparerent de certains documents rangés aupres de Bahau'llah espérant y
trouver le testament (92) :

Durant les derniers jours de savie, Bahau'llah était soigné et assisté

jour et nuit par ‘Abdu’l-Baha. Bahau'llah avait I'habitude, quand il quittait
Bahji (pour 'Akka, lejardin de Ridvan, etc...), de faire ranger ses documents,
Ses sceallx, ses plumes, etc..., dans deux caisses qui se trouvaient dans sa
chambre. Un jour, alors qu'il était éendu sur son lit, Baha'u'llah ordonna
a'Abdu'l-Baha de ranger dans les caisses tous | es objets et documents qui se
trouvaient dans la chambre. Comprenant la signification de ce geste,
'‘Abdu'l-Baha pleura et hésita un moment, mais sur |'insistance de son pére,

il commenga aranger les documents. Sur ces entrefaites, Mirza Majdu'd-Din
(lefils de Agay-i-Kalim et plus tard I'éminence grise de Mirza Muhammad-'Ali)
entra dans la piece et '‘Abdu’l-Baha lui demanda de I'aider pour terminer ce
travail. Le 29 mai, 'Abdu'l-Baha, le coeur brisé, dut laver le corps de son

pere avec |'aide de Mirza Muhammad-'Ali. Ce dernier, faisant remarquer que le
contenu de ces caisses pourrait étre altéré par I'eau durant la

préparation, proposa de les transporter dans la chambre de Mirza Badi'u'llah
(son plus jeune frére). '‘Abdu’l-Baha, anéanti par |a douleur, acquiesca et

n'y préta pas attention. Troisjours plustard, la nuit, alors que I'insomnie

due a ce chagrin immense I'avait poussé a se lever et aregarder par la

fenétre, 'Abdu’l-Baha vit ses freres dehors, dans lejardin, fouiller le

contenu des caisses. || sabstint cependant d'intervenir, espérant que son

silence les aiderait a accepter les clauses du Kitab-i-'Ahd qui n'avait pas

encore été lu. Peu de temps aprés, un croyant qui avait recu une Tablette

de Bahau'llah ne portant pas son sceau, demanda au Maitre si on pouvait le

lui apposer sur son parchemin. '‘Abdu'l-Baha fit demander a Mirza Muhammad-'Ali
de prendre les sceaux de Bahau'llah dans | es caisses et de les apporter.

Quelle tristesse quand son demi-frere répondit qu'il ignorait tout de ces
CalSses...

NOTESPOUR LA " LA PETITEALLIANCE"

67. LaBible L'évangile selon saint Matthieu X, 15.
68. LaBible, Le Deutéronome XXXI1V,9.



69. LaBible, L'évangile selon saint Matthieu XV1, 18-19.

70. Cousin et gendre du Prophéte Muhammad. Vénéré par sunnites et chi'ites
pour sa grande spiritualité, son courage et la profondeur de sa pensée
religieuse, morale et mystique. Selon les chi'ites, il est |e successeur de

droit du Prophéte et aprés lui sesfils. Voici le nom des douze Imams
successeurs du prophéte pour les chi'ites duodécimains: | -'Ali- 2 - Hasan
filsd"Ali mort empoisonné 3 - Husayn fils d"Ali martyrisé dans la plaine

de Karbila et surnommeé le "seigneur des martyrs' 4 - Zaynu'l-'Abidin fils de
Husayn 5 - Muhammad-Bagjir 6 - Jafar-i- Sadiq 7- Kazim 8 - Rida9 - Taqgi 10 -
Nagi 11 - 'Ali 'Askari- 12- Muhammad. L e onzieme Imam est mort en 260 de
I'hégire. Le douzieme imam est en occultation, il doit venir alafin des
temps: c'est le Qaim.

Pour les sunnites, les 4 premiers califes dits orthodoxes (K hulaf a-al -Rashidun)
sont: Abu Bakr, 'Umar, 'Uthman et 'Ali. lls ont un statut particulier.
Aujourd'hui, il n'y aplus de guide spirituel vivant et les hommes doivent

étre dirigés selon le Qur'an et la Sunnah (traditions établies).

71. Pour une étude sérieuse de la succession du prophete Muhammad voir An
Introduction to Shi'i Islam de Moojan Momen et Muhammad and the course of 1slam
deH. M. Balyuzi.

72. LaBible, L'Exode XXI1V,7.

73. Le Coran, Il (Al-Bagarah : Lavache), 51-52.

74. Une partie de cette tablette a été traduite en francais, ce sont les

extraits nos X X1, CXLVIII et CLIV des Extraits des Ecrits de Bahau'llah.

75. Les Umayyades, I'nydre a dix tétes, et aprés eux les Abassides, ont
persécuté les imams et exercé le pouvoir dans la Dispensation islamique.

76. The Révélation of Bahau'llah, val. 11, pp. 286- 290 .

77. Dieu passe pres de nous, p. 234.

78. Synopsis et codification deslois et ordonnances du Kitab-i-Aqdas, p. 26.
79. Synopsis et codification deslois et ordonnances du Kitab-i-Aqdas, p. 29.
80. Ibidem p. 25.

81. Vair plusloin, dans cette méme partie, des textes de Bahau'llah montrant
cet amour et cette déférence.

82. Agaou Sarkar Aga en persan.

83. 11 est intéressant de noter que deux autres passages de Kitab-i-Aqdas
évoguent de facon explicite le déces de Bahau'llah : Que vos coeurs ne
soient point troublés, 6 peuple, lorsque la gloire de ma présence se sera
retirée et que I'océan de ma parole se sera apaise. Ma présence parmi Vous

est une sagesse et mon absence en est une autre, impénétrable pour tout autre
gue Dieu, I'Incomparable, 'Omniscient. En vérité de notre royaume de gloire,
Nnous vous voyons et par les armées du Concours céleste accompagnées de nos
anges favoris, nous aiderons quicongue se lévera pour faire triompher notre
Cause. Synopsis et codification des lois et ordonnances du Kitab-i- Agdasi, p.
17.

Et le second passage:

Ne soyez pas désemparés, 6 peuples du monde, quand se couchera l'étoile du
matin de ma beauté et que le ciel de mon tabernacle se dérobera a vos yeux.
Levez-vous pour faire avancer ma Cause et pour exalter ma parole parmi les



hommes. ibidem p. 14.

Ce theme de I'enseignement sera repris avec insistance par 'Abdu’l-Baha,
Shoghi Effendi et laMaison Universelle de Justice : c'est une constante et la
clé de volte du comportement bahali. Un troisiéme passage évoque
indirectement la disparition de Bahau'llah : il sagit des dotations. Voir

plus loin dans le chapitre "L es élucidations de la Maison Universelle de
Justice".

84. LeKitab-i-'Ahd fut lu, pour la premiére fois, par Aga Riday-i-Qannad de
Shiraz qui était un des compagnons d'exil de Bahau'llah depuis Bagdad.

85. Lu par MirzaMagjdu'd-Din, fils de Agay-i-Kalim. Rongé par une ambition
dévorante, il encouragea et soutint Mirza Muhammad-'Ali dans ses entreprises
insensées dirigées contre le Maitre. 11 vécut jusgu'en 1955 et mourut

presque centenaire. |l put voir de ses propres yeux le triomphe de la cause de
Dieu lorsque Shoghi Effendi terminala"Reine du Carmel”, e mausolée du Bab.
Lorsqu"Abdu’l-Baha commenca la construction de ce mausol ée au début du XX°
siecle, Mirza Majdu'd-Din et ses complices firent tout leur possible pour
stopper cette construction. Cet épisode est évoqué plusloin. Voir plusloin

le testament d"Abdu’l-Baha

86. Lesfils de Bahau'llah présents a cette cérémonie sont : - '‘Abbas
surnommeé par Bahau'llah "le Maitre", "La Plus Grande Branche'
(Ghusn-i-'A'zam) et qui adit préférer atout autre qualificatif le nom
d"Abdu’'l-Baha (le serviteur de Baha).

- Mirza Muhammad-'Ali surnommé par Baha'u'llah "La Grande Branche"
(Ghusn-i-Akbar),

- Mirza Diyau'llah,

- Mirza Badi'u'llah.

87. The Crimson Book : lelivre "cramoisi" (parfois traduit par "pourpre").
Employée parfois dans les Ecrits, cette expression fait allusion ala couleur

du Buisson ardent ; Buisson ardent qui parlaa Moise dans |e désert.

88. Révélé par Bahau'llah durant la derniere année de savie,

probablement durant le second semestre de I'année 1891. Latraduction de ce
livre par Hippolyte Dreyfus est épuisée, et hous n‘avons pas encore a cette
date, 1995, une nouvelle traduction frangaise de cet important ouvrage.

89. Dieu Passe prés de nous, p. 228.

90. ibidem, pp. 211-2.

91. Lerécipiendaire de cette Tablette était Jalil Khu'i, qui était

également le récipiendaire de la Tablette d'l shragat de Bahau'llah. Jamal
Burujirdi, un briseur de 1'Alliance notoire, avait nommeé Jalil son agent en
Adharbayijan. 'Abdu'l-Baha confia cette Tablette a Mirza Mahmud Zargani qui
allaaTabriz lalire ahaute voix a Jail. Ce dernier resta, malgré cela,

briseur de 1'Alliance. The Covenant of Bahau'llah, pp. 215-6.

92. Cefait a é&é rapporté dans les confessions écrites de Mirza

Badi'u'llah, le plus jeune des fréres de Mirza Muhammad'-Ali. The Covenant of
Bahau'llah pp. 148-9.

KITAB-I-AHD (93)



Bien que le Trés Haut Horizon (94) soit dépourvu des vanités de ce monde,
nous avons néanmoins légue a nos héritiers, en ce trésor de la confiance

et de larésignation. un noble et incomparable héritage. Nous n‘avons pas
déposé de richesses, pour ne pas accroitre les soucis des hommes. Par Dieu !
Dans les richesses terrestres se cache la crainte et se disssimule le danger.
Réfléchissez et voyez un avertissement dans ce que le Dieu de Miséricorde a
révélé dansle Qur'an : "Malheur a ceux qui calomnient et médisent de leur
prochain ; malheur a ceux qui entassent les biensterrestres et qui en font le
compte” (95) Les possessions de laterre sont instables, c'est pourquoi tout ce
qui est transitoire ou soumis a des vicissitudes est indigne de retenir
['attention. si ce n'est dans une mesure limitée. (96)

En supportant épreuves et tribulations, en révélant les versets et en

exposant les preuves, I'intention de cette innocente victime (97) a été
d'éteindre le feu de la haine et de I'animosité, afin que, par bonheur, les
horizons des coeurs des hommes silluminent de lalumiére de la concorde et
atteignent lavraie paix. De I'horizon de la divine Tablette brille lalumiére
de cette parole que tous devraient observer : 6 peuple du monde! Je vous
recommande d 'agir d'une maniére qui vous permette d'atteindre a un rang
supérieur. Attachez-vous alavertu divine et obéissez alaloi divine. En
Vvérité, je vousle dis, lalangue est faite pour la mention de ce qui est

bon, ne la souillez pas par de mauvaises paroles. Dieu vous a pardonné votre
conduite passée. Il vous faut dorénavant ne dire que ce qui est digne
d'approbation. Evitez les propos injurieux, diffamatoires et tout ce qui peut
offenser votre prochain. Grand est le rang de I'homme. Antérieurement, les
paroles sublimes qui suivent avaient coulé de la plume d'Abha: ceci est un
jour qui est grand et béni. Tout ce qui était caché en I'homme est

aujourd'hui révélé. La condition de I'nomme est grande sil sattache ala
vérité et alajustice et sil demeure ferme et constant envers la Cause.
Devant le Dieu de miséricorde, I'hnomme loyal apparait comme un ciel. Savue
et son ouie sont le soleil et lalune de ce ciel et ses brillantes qualités

en sont les étoiles. Son rang est le plus haut et ses actions sont les
éducatrices du monde.

En cejour, tout croyant qui a découvert le parfum du vétement et sest

tourné avec un coeur pur vers le plus haut horizon, est inscrit en vérité

dansla Tablette pourpre, comme faisant partie du peuple de Baha. Tenez en mon
nom le calice de ma gréce, puis videz-le amamention, le Bien-aimé, le
Merveilleux! (98)

O peuple du monde! Lareligion de Dieu doit créer I'amour et I'unité : n'en
faites pas la cause de I'inimitié et de ladiscorde. Tout ce qui est

considére par les hommes d'entendement et les peuples aux aspirations les
plus élevées comme le moyen de sauvegarder lapaix et latranquillité de
I'hnomme, a coulé de la Plume supréme. Mais lesignorants, qui sont les
victimes de I'égoisme et du désir, sont indifférents ala sagesse
consommee du vrai Sage, et leurs paroles, ainsi que leurs actions, sont



inspirées par I'imagination et la superstition.

O vousles éus de Dieu et ses confidents ! Lesrois sont I'expression de la
puissance de Dieu et la source de sa majesté et de sa munificence. Priez pour
eux. Le gouvernement de laterre leur a été octroyé; maisil a décrété

gue le coeur des hommes serait alui. Il aprohibé le combat et lalutte

c'est une prohibition stricte dansle Livre. Ceci est |e décret de Dieu en

cette tres haute Révélation et Dieu |'agaranti contre ['annulation et |'a

revétu du riche vétement de la confirmation. En vérité I est I'Informé,

le Sage.

Il convient que tous soutiennent |es gouvernements et chefs d'Etat qui sont
parés du manteau de lajustice et de |'équité. Bénis sont |es gouvernants

et les Savants en Al-Baha! (99) Ils sont en vérité mes administrateurs parmi
mes serviteurs et la source de mes décrets parmi mon peuple. (100) Que sur eux
repose ma gloire, ma misericorde et ma grace qui a embrassé le monde.
Concernant cette question, les paroles que nous avons révélées dans le Livre
d'Aqdas, sont telles que de I'horizon de leurs mots brille lalumiére de la

gréce divine, lumineuse et resplendissante.

O mes Branches! (101) puissance supréme est cachée dans le monde de
I'existence. Faites converger vos regards sur elle et en direction de son
unité, non sur les différences qui y sont apparentes. (102)

En accord avec le divin décret, les Branches, les Rameaux, |a parenté, tous
et chacun doivent fixer leurs regards sur la Plus Grande Branche. Considérez
ce gue nous avons révélé dans le Livre d'/Aqgdas. "Quand I'océan de ma
présence aurareflué et que le livre de marévélation sera achevé
tournez-vous vers celui que Dieu adésigné et qui est issu de I'Antique
Racine". Ce verset ne concerne nul autre que la Plus Grande Branche. Nous vous
révélons ainsi bénévolement notre puissante volonté, et nous sommes le
Miséricordieux. 'Omnipotent ! En vérité Dieu a décrété que la station de

la Grande Branche serait celle qui viendrait apres celle de la Plus Grande
Branche. En vérité, |l est e sage Ordonnateur. Nous avons choisi Al-Akbar
apres Al-A'zam (103) par commandement de Dieu, I'Informé, I'Omniscient.
Tous doivent considérer |es autres Branches avec affection, mais Dieu n'a
décrété en leur faveur aucun droit sur la propriété du peuple.

O mes Branches, mes Rameaux et ma parenté ! Je vous conseille de pratiquer les
saintes vertus et d'agir en conformité avec laloi et avec tout ce qui est

digne de I'éévation de votre rang. En vérité, je vous dis que la vertu est

le chef le plus capable de conduire alavictoire la cause de Dieu et que les
[égions qui méritent ce chef sont les actes et |es attributs purs, saints et

louables. (104)

Dis: 6 serviteurs! Ne faites pas de la cause de |'ordre (105), une cause de
désordre, ni de I'instrument de I'unité. un instrument de désunion. 1l est
aespérer que le peuple de Baha observerale verset sacré : "Dis, tous sont
créés par Dieu". Cette sublime parole est semblable al'eau qui éteint le
feu de lahaine et de I'hostilité, caché et accumulé dans les coeurs et les



esprits des hommes. Cette simple parole permettra aux sectes et credos divers
d'atteindre alalumiere de la véritable unité. En vérité, il dit la

vérité et guide versle grand chemin, et il est le Puissant. le Glorieux,

['Omni potent.

Pour I'honneur de la Cause et la promulgation de la Parole, il est nécessaire
gue tous aient respect et considération pour les Branches. Ce commandement a
été maintes fois réitéré dansle Livre divin. Béni celui qui obéit ace

qui a éé ordonné de la part de Dieu, I'ancien Ordonnateur! Tous devront

aussi respecter les femmes de notre maison, ainsi que les Afnan et la parenté.
Nous vous recommandons encore de servir I'hnumanité et de procurer la paix au
monde.

Tout ce qui contribue ala régénération des peuples et au salut du monde a
été révélé du royaume de la Parole par e Seigneur de I'humanité. Ecoutez
avec les oreilles de I'esprit les exhortations de la Plume supréme. elles sont
préférables pour vous atout ce qui existe sur laterre. De cela porte
témoignage mon Livre, le béni, le glorieux !

NOTES POUR " KITAB-I-'AHD (93) "

93. Traduction publiée dans Foi Mondiale Bahalie, pp. 369-375. Ladivision en
paragraphes est conforme a celle du texte anglais publié dans Tablettes de
Bahau'llah pp. 227-233 qui vient de paraitre. Cf. I'Avant-propos.

94. Bahau'llah.

95. 1l sagit de la sourate 104 dite sourate du diffamateur réevéléealLa

Mecque. Voir en annexe 1 le texte complet de cette sourate.

96. On peut considérer ce verset comme un avertissement sachant ce qui devait
Se passer peu apres : quel ques héritiers n'ayant pas compris la signification

de ce "trésor de confiance et de résignation”, ont cherché I'argent et le

pouvoir et ont voulu y parvenir par lacalomnie et la diffamation.

97. Bahdu'llah, terme arapprocher de "I'Agneau” de I'Apocalypse.

98. A rapprocher de ce verset du Kitab-i-Aqgdas : En cejour, il convient a

celui qui abu le vin mystique de vie éternelle offert par les mains de bonté
miséricordieuse du Seigneur son Dieu, le Compatissant, de vibrer comme
I'artére battait dans le corps de I'humanité afin que le monde et tout os

tombé en poussiére soient vivifiés atraverslui. Synopsis et codification
deslois et ordonnances du Kitab-i-Aqdas p. 29. Cf. note 122.

99. Les gouvernants et les savants en Baha sont, selon I'interprétation de
Shoghi Effendi, respectivement les membres des instituions élues (Assemblée
spirituelles locales, Assemblée spirituelles nationales et Maison Universelle
de Justice) et les Mains de la cause de Dieu (et les institutions qui

prolongent leurs fonctions : le Centre International d'Enseignement, les Corps
Continentaux des Conselllers et leurs Corps Auxiliaires) ainsi que les grands
enseignants de la cause de Dieu.

100. Voir le chapitre consacré aux Mains de la cause de Dieu.

101. Branches et rameaux sont les traductions des mots Aghsan et Afnan. Les
Aghsan (pluriel de Ghusn) désignent lesfils de Bahau'llah. VVoir plusloin la
guestion du gardiennat et des Gardiens. Les Afnan désignent la parente du Bab.



Le Bab lui-méme n'eut qu'un enfant, Ahmad, qui mourut en 1843. Les Afnan sont
donc principalement les descendants de lafamille de I'épouse du Bab.

102. Une interprétation de cette puissance est donnée par Haji Mirza
Haydar-'Ali dans son livre Bihjat'us-Sudur (Delight of the Hearts) : cette
puissance cachée est le Centre de 1'Alliance, 'Abdu’l-Baha, et il faut

regarder |'unité qui émane de cette puissance (I'unité de la Cause et la
sauvegarde de la parole révélée) et non les différences (tous ceux qui sont
matériellement proches de lui mais spirituellement éloignés et qui le
combattent).

103. Ghusn-i-A'zim désigne 'Abdu'l-Baha, tandis que Ghusn-i-Akbar désigne
Mirza Muhammad-'Ali.

104. Ces deux derniers paragraphes expliquent les événements qui ont
accompagné |le développement de I'Ordre mondial de Bahau'llah : I'affection
et le respect dus aux Branches ne signifient pas que la Foi de Dieu est une
affaire familiale ! Dans son testament, 'Abdu’'l-Baha souligne cette nécessite
lorsqu'il dit : Si le premier-né du Gardien de la cause de Dieu ne manifestait
pas la vérité des paroles : I'enfant est |'essence secréte de son pere,
c'est-a-dire sil n'héritait pas de I'éventant spirituel qui est en lui...

aorsil (le Gardien de la cause de Dieu) devrait choisir une autre branche
pour lui succéder. Finalement la défection des membres de lafamille de
Bahau'llah souligne & contrario son origine divine et son universalité
intrinseque.

105. Lareligion en général et la Foi bahaie en particulier.

TABLETTE DE LA BRANCHE(106)

Les potentialités du message de Baha'u'llah ne pouvaient étre comprises par

les croyants de son époque. Le risque était des lorsréel qu'une

interprétation restrictive, due ala compréhension limitée des hommes, ne
transforme son message universel en une doctrine orientale obscure. La
désignation d'Abdu'l-Baha comme centre de 1'Alliance et I'injonction aux
croyants de se tourner vers lui pour tout ce qu'ils ne com- prennent pas va
sauvegarder I'unité et I'intégrité de la Foi bahaie. Cela permet, en outre,

le dévelop- pement organique de la cause de Dieu selon |e paradigme prévu par
Son auteur.

Lestextes qui suivent éclairent la personnalité unique de la Plus grande
Branche: 'Abdu’ [-Baha

Bahau'llah révéla cette Tablette a Andrinople (107), probablement versla
fin de son s&jour dans cette ville. (108) Il est trés significatif que cette
Tablette ait été écrite dans cette "terre de mystere" (109). En effet,

c'est dans cette ville que Bahau'llah proclama sa mission aux dirigeants du
monde (Tablette aux rois, Suriy-i-Muluk), dévoila sa vraie station et annonga
aux babislafin de la Dispensation du Bab (Tablette d Ahmad, Lawh-i-Baha
etc...). Sur le plan symbolique celaillustre I'unité de larévélation : le

promis de tous les &ges, |e rédempteur et I'unificateur du monde,



I'accomplissement de |'alliance du Bab et I'annonce de sa propre aliance (la
Tablette de la Branche) ne sont que les différents aspects d'une méme
réalité : larévélation du Verbe, ce que Bahau'llah affirme desle

premier verset de cette Tablette.

Un autre aspect de lavie de Bahau'llah a Andrinople est également digne
d'intérét. Haji Mirza Haydar-'Ali raconte dans ses mémoires (110) qu'a

cette époque Mirza Muhammad-'Ali (fils de Bahau'llah) avait écrit quelques
lettres et les avait disseminées en Iran parmi les amis. Dans ces lettres, il
revendiquait une sorte de partenariat avec son pére. Une de ces lettres arriva
danslaville de Qazvin ou €elle perturba I'esprit de quelques amis. Pour avoir
le coeur net sur cette question, Khalil, un croyant de cette ville, écrivit a
Bahau'llah et lui demanda ce qu'il en était. Haji Mirza Haydar-'Ali précise
dans son livre qu'il ne se souvient pas textuellement de la réponse de
Bahau'llah (111) sinon du commencement d'une phrase: "Tu m'as interrogé sur
mon fils, sache que mesfils...". Le sens de cette réponse était clair pour

Haji : Bahau'llah mettait Mirza Muhammad-'Ali sur le méme plan que ses
freres. Haji gjoute que Bahau'llah énoncait onze conditions que sesfils
devaient remplir pour recevoir les bénédictions divines (112).

Suriy-i-Ghusn ( La Tablette de la Branche)
11 est I'Eternel dans Son Horizon d'/Abha!

En vérité, la cause de Dieu est apparue sur les nuages de la parole et les
polythéistes (113) sont, en ce jour, en grand désarroi. En vérité, les

armées de larévélation sont descendues avec les bannieres de

I'inspiration, du ciel de la Tablette, au nom de Dievu, le Fort, |e Puissant! En
cejour les monothéistes (114) Se réjouissent tous de la victoire de Dieu et
de sa puissance, et les négateurs seront plongés dans une évidente
perplexité. (115)

O peuple, fuyez-vous la miséricorde (116) de Dieu aprés qu'elle a embrasse
les choses de I'existence (117) qui ont été créées entre les cieux et les

terres (118) ? Gardez-vous de vous préférer (119) alamiséricorde de Dieu
et de vous en priver (120). En vérité, quicongue sen détourne subira une
grande perte. En vérité, la miséricorde est semblable aux versets descendus
du ciel unique, et c'est en eux (121) que les monothéistes sabreuvent du vin
choisi delavie, tandis que les polythéistes boivent des eaux du feu; et
lorsgu'on leur lit les versets de Dieu, les flammes de la haine sallument en
leur poitrine. Ains se sont-ils préférés ala miséricorde de Dieu et

sont-ils du nombre des insouciants.

Entre, 6 peuple, sous|'abri du Verbe! Puis boisle vin chois (122) des
significations internes qui y sont contenues, car dans le Verbe est caché le
Kawthar du Trés-Glorieux et il est apparu dans une lumiére merveilleuse, de
I'horizon de lavolonté de votre Seigneur, le Miséricordieux ! (123)

Dis. en vérité, I'océan de la préexistence est issu de ce tres vaste
Océan (124). Béni est donc celui qui habite sur sesrivages et qui est de



ceux qui y ont établi leur demeure. En vérité, ce temple trés sacré d'Abha
-la Branche de Sainteté- est un rejeton du Sadratu'l-Muntaha (125). Béni
celui qui acherché refuge sous son ombre et qui est de ceux qui Sy reposent.

Dis: en vérité, labranche du commandement ajailli de cette racine (126)
gue Dieu afermement implantée dans le sol de lavolonté, la branche
maltresse a été élevée si haut qu'elle a pu embrasser I'existence tout
entiere. Exalté soit-11 pour cette grande, bénie, inaccessible et puissante
Création !

O peuple! Approchez-vous d'elle et goltez aux fruits de sa connaissance et de
sa sagesse, de la part de Celui qui est le Puissant, I'Informé. Quiconque ne
voudra pasy goQter sera privé de la munificence, eut-il pris sa part de tout
cequi est sur laterre si vous étes de ceux qui savent. (127)

Dis: en vérité, une parole a émané de la Plus Grande Tablette, en

témoignage de notre gréce, parole que Dieu a ornée de la parure de sa propre
identité et afaite souveraine sur laterre et sur tout ce qu'elle renferme et

comme un symbole de sa puissance et de sa grandeur parmi les peuples, afin que,
par elle, les peuples louent le Seigneur, le Fort, |e Puissant, |e Sage et que,

par elle, ils glorifient leur Créateur et sanctifient |'essence divine qui se

trouve au sein de toutes choses. En vérité, celan'est rien de moins qu'une
Révélation de la part du Sage, del'Ancien!

Dis: 6 peuple, louez Dieu pour sa (128) venue, car en vérité, il est pour

vous la plus grande faveur et le plus grand bienfait. et par cette venue tout
0s qui se désagrege est vivifié. Qui setourne vers lui sadresse a Dieu et

qui sen détourne, sécarte de ma Beauté, répudie ma preuve et a péché
envers moi (129). En vérité, Il est le souvenir (130) de Dieu parmi vous et
son mandataire aupres de vous (131), 1l est pour vous sa manifestation et son
reflet parmi ses serviteurs favoris. Ainsi ai-je recu |'ordre de vous apporter

le message de Dieu votre Créateur et je vous ai transmis ce qui m'avait été
prescrit. De cela Dieu témoigne, et ses anges, et ses messagers et ses saints
serviteurs.

Respirez sur ses roses le parfum du Ridvan (132) et ne soyez pas de ceux qui
sont privés. Appréciez lalibéralité de Dieu avotre égard et ne laissez

pas un voile vous séparer d'elle, en vérité nous I'avons envoyé ici-bas

sous laforme d'un temple humain. Béni et sanctifié soit Dieu dont les
inviolables, lesinfaillibles décrets peuvent créer toutes choses selon son

gré.

Ceux qui se privent de I'ombre de la Branche sont perdus dans la confusion de
I'erreur, sont consumeés par |'ardeur des désirs terrestres et comptent
assurément parmi ceux qui périront.

Héatez-vous, 6 peuple, vers|'abri de Dieu, pour qu'il vous protége de la
chaleur intense de ce jour ou nul ne trouverarefuge ou abri, sinon al'ombre
de son Nom, le Clément, Celui qui pardonne ! Revétez-vous, 6 peuple dela
robe de I'assurance, afin qu'il vous protége des dards acérés du doute et



des superstitions, et gue vous soyez de ceux qui sont assurés, en ces jours
ou nul ne seraassuré et ou nul ne serafermement éabli dans la Cause,
excepté ceux qui se seront séparés de tout ce que possedent les hommes et
se seront tournés vers le saint et radieux Horizon.

O peuple ! demanderez-vous assistance au Jebt (133) plutdt qu'a Dieu et
choisirez-vous le Taghut (134) pour votre maitre, de préférence avotre
Seigneur, le Puissant, I'Omnipotent ? Renoncez, 6 peuple, aleur mention,
puis tenez le calice de vie, au nom de votre Seigneur, le Miséricordieux. Par
Dieu! en vérité! Une goutte de ce calice revivifierait le monde de
I'existence - si vous étes de ceux qui savent !

Dis. en cejour, il n'est de refuge pour personne ailleurs que dansle
commandement de Dieu et il n'est de salut pour aucune ame gqu'en Dieu. Cela est
laveérité, et il n'existe rien, en dehors de la vérité, qu'erreur

manifeste.

En vérité, Dieu afait un devoir atoute ame de faire connaitre la Cause
selon ses capacités. Ains I'ordre a-t-il été inscrit par le doigt de
puissance sur la Tablette de grandeur et de majesté.

Quicongue, en cette Cause, revivifie une @me est semblable a celui qui
revivifie tous les serviteurs, et le Seigneur, au jour de larésurrection,
['admettra dans le Ridvan de I'Unité, revétu du manteau de lui-méme, le
Protecteur, le Puissant, le Généreux ! C'est ainsi que vous aiderez le
Seigneur, et rien autre que celaen ce jour ne sera mentionné devant Dieu,
votre Seigneur et le Seigneur de vos peres.

Quant atoi, 6 serviteur, écoute I'avertissement qui t'a été fait en cette
Tablette, puis cherche en tout temps la gréce de ton Seigneur. Puis déroule
la Tablette devant ceux qui croient en Dieu et en ses versets, afin qu'ils
observent ce qui y est contenu et qu'ils soient de ceux qui sont dignes de
louanges.

Dis: 0 peuple, ne sois pas, sur cette terre, cause de corruption, et n'entre
pas en contestation avec les hommes, car, en vérité, cela est indigne de ceux
qui, al'ombre de leur Seigneur, ont choisi une demeure de toute sécurité.

Si vous rencontrez un homme altéré, donnez-lui a boire au calice du Kawthar
et du Tasnim (135) ; si vous rencontrez une oreille attentive, lisez-lui les
versets de Dieu, le Puissant, le Miséricordieux, le Compatissant! Que votre
langue prononce des paroles é oguentes et qu'elle conseille ceux que vous
voyez savancer vers le sanctuaire de Dieu; quant aux autres laissez-les a
eux-mémes et abandonnez-les aux abimes de I'enfer. Gardez-vous de disperser
devant les @mes stériles et muettes, |es perles des significations profondes.

En vérité, les aveugles sont privés de lavision de lalumiere et ils sont
incapables de distinguer le caillou de la perle sainte et précieuse.

En vérité, si tu lisais pendant plus de mille années aune pierre, les
versets les plus puissants et les plus merveilleux. les comprendrait-elle et en
tirerait-elle quelque profit ? Non, par le Seigneur, le Miséricor- dieux, le



Clément ! Si tu lisaun sourd tous les versets de Dieu, en entendra-t-il une
seule lettre ? Non, en vérité, par |a Beauté, |e Puissant, I'Ancien.

Ains t'avons-nous transmis quel ques-uns des joyaux de la sagesse et de la
parole, afin que tu fixes ton regard dans la direction de ton Seigneur et tu te
sépares de toutes les créatures. Que I'esprit et la gloire reposent sur toi

et sur ceux qui résident dans la plaine de sainteté et qui demeurent
fermement attachés ala cause de leur Seigneur.

NOTESPOUR" TABLETTE DE LA BRANCHE(106) "

106. Cette Tablette a été révélée en I'honneur de Mirza'Ali Rida Mustawfi
(The Révéation of Bahau'llah, vol I1, p. 388). Voir sa biographie dans
Eminent Bahais in the time of Bahau'llah, p.52. Latraduction publiéeici

est celle delaFoi Mondiale Bahaie pp. 363-3609.

107. Aujourd'hui Edirne, en Turquie d'Europe. Bahau'llah arrivaa Andrinople
le samedi 12 décembre 1863 et quitta cette ville le mercredi 12 ao(t 1868

pour 'Akka (arrivée le 31 ao(t 1868).

108. The Révédation of Bahau'llah Vol Il p. 388.

109. Un destitres donnés par Bahau'llah a'Abdu'l-Baha est précisément:

"le Mystere de Dieu".

110. Un résumé de ce livre a été effectué par laMain de la Cause de Dieu

M. A.Q. Faizi et aété publié en anglais par Kalimat Press.

111. On trouve quel ques passages de Tabl ettes adressees a Haji Muhammad
Ibrahim-i-Khaln de Qazvin dans les Extraits des Ecrits de Bahau'llah, extraits
n° XX, XXXI, XXXVIII, LXI, LXXVII et CXXVII; voir également The
révélation of Bahau'llah. vol 11, pp. 259-262.

112. Racontant cet épisode A. Taherzadeh (The Covenant of Bahau'llah, p. 127)
dit que Bahau'llah réprimanda |e jeune Mirza Muhammad-'Ali et le chétiade
sa propre main. Rappelons qu'en 1868 'Abdu’'l-Baha avait 24 ans.

113. Une interprétation personnelle de ce mot serait : tous ceux qui suivent
leurs vaines imaginations et opposent leur propre compréhension ala
Manifestation de Dieu. (Voir I'histoire du veau d'or de I'Exode.) Le mot arabe
utilise est "Mushrikin" qui, pris dans son sens littéral, désigne ceux qui

croient que "Dieu a des partenaires ou des associés'. L 'antonyme de ce mot est
Muvvahidin qui désigne "ceux qui croient en I'unité divine". Bahau'llah fait
allusion a ceux-ci dansla Tablette d Ahmad (entre autres). Sachant que Dieu
est inaccessible et incompréhensible, croire en I'unité divine signifie,

suivant la compréhension du compilateur, croire en l'unité de la

Manifestation divine : ce qui recouvre la grande et la petite alliance. En

effet dans le Kitab-i-Agdas Bahau'llah dit qu'il n'y a pas d'associé a

I'Orient de la Cause. (Les Legons de St.-Jean d'Acre, p. 177). En d'autres
termesl'infaillibilité de la Manifestation divine est essentielle tandis que
cellesd"Abdu'l-Baha, du Gardien ou de la Maison Universelle de Justice sont
octroyées. Accepter I'autorité du Centre de I'alliance c'est aussi accepter
['unicité de la Manifestation de Dieu. (voir le Kitab-i-lgan sur le théme de
['unité des Manifestations de Dieu, par exemple pp. 85-6). Dans de nombreuses
Tablettes ce mot (Mushrikin) a éé traduit par "lesinfidéles" :



114. Ceux qui croient en I'unité divine (voir la note précédente).

115. Cette introduction est également une promesse de la puissance de
1'Alliance : les négateurs seront (futur certain) plongés dans une évidente
perplexité.

116. Larévéation de la Manifestation de Dieu : cette révélation est une
gréce et un salut pour I'homme et ceux qui n'acceptent pas la nouvelle
Manifestation fuient la miséricorde de Dieu (selon la compréhension de N.T.).
117. Avec lanouvelle Manifestation de Dieu, toutes choses ont été créées

de nouveau...

118. Si laterre représente le coeur de I'homme et le ciel larévéation

divine, ce qui aétérecréé entre le ciel et laterre par I'apparition de
laManifestation de Dieu est le lien qui relie 'homme a Dieu, lafoi. (selon
N.T.).

119. Opposer ses propres désirs et points de vue ala Parole de Dieu.

120. Ceux qui n'acceptent pas la Manifestation de Dieu font preuve d'orguell
envers Dieu et se privent de lavie éternelle qui est octroyée par la
reconnaissance de cette Manifestation.

121. Laparole révélée est source de vie. (Cf plongez-vous dans I'océan de
mes paroles... Extraits des Ecrits de Bahau'llah, extrait n° LXX)

122. Ne croyez pas que Nous vous ayons révélé un simple code de lois. Non,
plus exactement, c'est le vin de choix que, avec les doigts de laforce et du
pouvoir, Nous avons décacheté. in Synopsis et codification deslois et
ordonnances du Kitab-i-Aqdas, frontispice. Avec larévélation de Bahau'llah
ce qui était scellé est décacheté : Va, Daniel, ces paroles sont closes et
scellées jusgu'au temps delaFin. (LaBible, Lelivre de Daniel XIl, 9)

123. Kawthar, terme coranique désignant une source au paradis, une source qui
ne tarit jamaisidentifiée alavie éernelle

124. C'est une référence ala grande alliance : tout ce qui aexisté (le

cycle prophétique) avait pour but d'annoncer et de préparer le cycle de
['accomplissement inauguré par Bahau'llah. (N.T.)

125. Bahau'llah.

126. "Cette racine" est Bahau'llah. De ce fait "la branche du commandement qui
ajailli de cetteracine" est une référence a'Abdu’l-Baha, référence

explicite depuislarévéation du Kitab-i-Aqgdas et du Kitab-i-'Ahd. Le mot
arabe"Amr" traduit ici par "commandement" a été traduit dans d'autres
passages par "cause’ (Amru'llah : la cause de Dieu).

127. Dans la Genese, Dieu interdit a Adam et Eve de godter au fruit de
I'arbre de la connaissance. En d'autre termes |e temps de la compréhension
n'était pas encore venu. Avec larévélation de Bahau'llah commence le cycle
de I'accomplissement et I'humanité peut désormais golter au fruit de l'arbre
de la connaissance car elle aacces al'océan des significations cachées.

128. La"venue" d"Abdu'l-Baha. Dans latraduction publiée danslelivre La Foi
Mondiale Bahaie le mot "venue" a é&té rendu par "Manifestation™" (aussi bien
en anglais qu'en francais) ; dans The World Order of Bahau'llah de Shoghi
Effendi p. 135 on trouve le mot "appearance” qui a été traduit par "venue"
dans La Dispensation de Bahau'llah. Nous avons opté pour cette derniére
traduction. Le pronom possessif "sa" est la traduction de "His', ce qui



implique bien la"venue" ou I'apparition d'un homme. Shoghi Effendi, dansLa
Dispensation de Bahau'llah, précise que ce passage concerne la Plus Grande
Branche.

129. A rapprocher du texte du testament d"Abdu'l-Bahalorsqu'il parle dela
Maison Universelle de Justice et de Shoghi Effendi.

130. Dans le sens de cadeau ou don de Dieu : celui que Bahau'llah alaisse a
I'humanité en souvenir de son amour.

131. Apres consultation des textes anglais et arabe de cette tablette, il me
semble que "dépdt" est plus appropri€ici pour traduire le mot arabe
"Amanat".

132. Ridvan désigne un jardin du paradis.

133. Jebt veut dire "idole". Ce doit étre, comme Taghut, le nom d'une des
idoles de I'ére pré-islamique. Selon le Dr R. Ghadimi

(Farhang-i-L ughat-i-muntakhabih), ce surnom a été donné a Mulla
Javad-i-Baraghani dans la Dispensation babie et aMirza Y ahyadans la
Dispensation bahaie. Baraghani était le nom de lafamille de Tahirih. Mais,
j'ignore qui pouvait étre ce Mulla Javad. Dans la famille Baraghani, un
certain Mulla Javad Valiyani, cousin maternel de Tahirih, initiacelle-ci ala
penseée shaykhie, devint babi puis renia, rejoignit le clan de labelle famille
de Tahirih et combattit la Foi babie, sagit-il de ce personnage ?

134. Une desidoles qui se trouvaient dans la Kaba de La Mecque dansI'ere
pré-islamique. Idole détruite par |e prophéte Muhammad lorsque | es habitants
de La Mecque capitul érent et acceptérent I'islam.

135. Tasnim est également une source du paradis. Ce passage invite de toute
évidence les croyants a répandre le message de Bahau'llah : offrir la coupe
delavie éternelle.

'ABDU'L-BAHA par Shoghi Effendi (136)

Le 8 Février 1934, Shoghi Effendi écrivait une lettre aux bien-aimés de Dieu
et aux servantes du Miséricordieux dans tout I'Occident, |ettre publiée sous
le titre "La Dispensation de Baha'u'llah". Shoghi Effendi précisait |a portée
de cette lettre en notant: "En vertu des obligations que je suis appelé a
assumer comme Gardien de laFoi de Bahau'llah, je sens,..., qu'il m'incombe
d'insister spécialement sur certaines vérités qui résident ala base de

notre Foi...(137)". Enfait il décrit dans cette lettre le rang et la position

de chacune des figures centrales de la Foi et lestraits caractéristiques de
I'Ordre administratif. Le texte qui suit dépeint donc la station, le rang et

la position d"Abdu'l-Baha. Dans le chapitre "Les élucidations de la Maison
Universelle de Justice”, nous reviendrons sur certains autres passages de cette
oeuvre importante de Shoghi Effendi.

LA DISPENSATION DE BAHA'U'LLAH

... (138) Je suis convaincu qu'une tentative doit maintenant étre faite en vue
d'éclairer nos esprits quant a la station occupée par '‘Abdu’l-Baha et a
I'importance de sa position dans cette sainte Dispensation (139). A vrai dire,



pour nous qui avons été en contact avec une aussi formidable figure et qui
sommes attirés par le pouvoir mystique d'une personnalité tellement
magnétique, il seradifficile d'acquérir compréhension exacte et claire du
réle et du caractére d'un étre qui remplit une fonction unigque, non

seulement dans la Dispensation de Baha'u'llah, mais aussi dans le champ de
I'histoire religieuse générale. Bien qu'évoluant dans une sphére qui lui

est propre et bien que son rang soit radicalement différent de ceux de
["auteur et du précurseur de la Révélation bahalie, il forme avec eux, en

vertu de laposition que lui a assignée I'alliance de Baha'u'llah, ce qui peut
étre dénommé les trois figures centrales de la Foi, trio de figures sacrées

qui demeurent sans similaire dans I'histoire spirituelle du monde. De Concert
avec eux, il domine d'une telle hauteur les destinées de cette Foi de Dieu a
peine nai ssante qu'aucun individu ou corps constitué préposé apres lui a

la sauvegarde de ses besoins, ne pourra |'égaler avant gqu'un millénaire (140)
entier ne soit révolu. Ravaler son rang éminent, en assimilant sa station ou
en la considérant comme approximativement équivalente ala position de ceux
sur lesguels le manteau de son autorité sest posg, (141) serait un acte
d'impiété auss grave gque la croyance non moins hérétique qui tend a

I'élever aun état d'égalité absolue avec lafigure centrale ou avec le
précurseur de notre Foi. Si immense en effet que soit I'abime séparant
'‘Abdu'l-Baha de celui qui est la source d'une Révélation indépendante, la
distance est encore infiniment plus grande entre celui qui est e Centre de
1'Alliance et ses serviteurs chargés de continuer son oeuvre, quels que soient
le nom, lerang. les fonctions ou les oeuvres de ces derniers. A ceux qui ont
connu 'Abdu’l-Baha et qui, mis en contact avec sa personnalité magnétique,
[ui ont voué une si fervente admiration. je demande de vouloir bien méditer
alalueur de cette affirmation, sur lagrandeur d'un étre (142) dont le rang

est tellement plus élevé que le sien.

Les paroles du fondateur de notre Foi et de I'interpréte de ses enseignements
enchassent de fagon indescriptible les vérités fondamental es suivantes :
'‘Abdu'l-Baha n'est pas une Manifestation de Dieu.

Bien qu'il soit le successeur de son pére, il n‘occupe point une station
analogue. Personne. hormis le Bab et Bahau'llah, ne peut prétendre a une
telle station avant I'expiration d'un millénaire entier....

Les propres affirmations d"Abdu'l-Baha, destinées a confirmer cet
avertissement. sont tout aussi énergiques et catégoriques : Voici,
affirme-t-11, ma conviction ferme et inébranlable, I'essence de ma croyance
déclarée et explicite -conviction et croyance gue les citoyens du Royaume
d'Abha partagent pleinement : La Beauté Bénie est le Soleil de vérité et sa
lumiere lalumiére de vérité... Le Bab est également le Soleil de vérité

et salumiere lalumiére de vérité... Mon rang est celui de la servitude
-servitude qui est compléte, pure et réelle, fermement établie, durable,
évidente, explicitement révélée et non sujet a commentaires... Je suis
I'interprete de la Parole de Dieu; telle est mon explication.

L e testament d"Abdu'l-Baha, document ultime congu en vue de la perpétuelle



propagation des directives et des voeux d'un Maitre défunt, contient dans un
de ses plus importants passages une réponse aux violateurs les plus acharnés
de I'alliance de son pére qui, animés d'une inlassable ténacité,

I'accusaient de prétendre tacitement a une position égale, sinon

supérieure, a celle de Bahau'llah. Par cette réponse -écrite d'un ton et

en termes bien faits pour les confondre 'Abdu’l-Bahales prive de leur arme
principale en déclarant : Voici la base fondamentale de la croyance des gens
de Baha: Sa Sainteté I'Exalté (le Bab) est la Manifestation de la concorde

et del'unité de Dieu ainsi que le précurseur de I'Ancienne Beauté
(Bahau'llah). Sa Sainteté |la Beauté d’Abha (Bahau'llah) (puisse mavie

étre offerte en sacrifice a sesfidéles amis) est 1a supréme Manifestation

de Dieu et I'Aurore de sa plus divine Essence. Tous les autres sont ses
serviteurs n'agissant que par son ordre.

Ces affirmations s lumineusement claires et formelles, bien gu'incompatibles
avec toute prétention ala station de prophéte, ne nous permettent nullement
de conclure qu"Abdu'l-Baha n'est qu'un des serviteurs de la Beauté Bénie, et
que safonction se limite a celle d'un interpréte autorisé des enseignements
de son pere. A Dieu ne plaise que je professe une telle notion. Le considérer
Sous ce jour équivaudrait a une évidente trahison al'égard de

I'inestimabl e héritage (143) que Bahau'llah alaissé al'humanité. La

position que la Plume supréme lui a conférée est superlativement élevée.

elle domine et surpasse les inductions qui découlent des propres déclarations
écrites d"Abdu'l-Baha. Soit dans le Kitab-i-Aqdas, la plusimportante et la
plus sacrée de toutes les oeuvres de Bahau'llah, soit dans e Kitab-i-'Ahd,

le livre de son Alliance,. ou encore dans le Suriy-i-Ghusn (Tablette de la
Branche), on trouve, écrites de lamain de Bahau'llah -et puissamment
renforcées par les Tablettes adressées en propre a son fils- certaines
allusions qui investissent 'Abdu’l-Baha d'un pouvair, et le parent d'une
auréole, que la présente génération ne pourra jamais appreécier aleur

juste valeur.

Il est, et il doit étre considéré ajamais, d'abord comme le centre et

I'axe de I'incomparable alliance universelle de Bahau'llah, et encore comme
son oeuvre la plus exaltée, le miroir immaculé de salumiére, le parfait
exemple de ses enseignements, I'infaillible interpréte de saparole, la
personnification de tout idéal bahali. I'incarnation de toutes les vertus
bahalies, la plus grande Branche issue de I'Antique Racine, I'organe de laloi
de Dieu, I'ére autour duquel les noms gravitent, la cheville ouvriére de
['unité de I'hnumanité, le symbole de la plus grande paix, lalune de l'orbe
central de cette suréminente Dispensation titres et épithétes qui se
confondent et trouvent leur expression la plus élevée et la plus juste dans

le nom magique d"Abdu’l-Baha. || domine et surpasse ces appellations. Il est le
Mystére de Dieu, expression choisie par Bahau'llah [ui-méme pour le
désigner. Cette dénomination, sans nous donner en rien le droit de lui
assigner la station de prophéte, nous indique comment les caractéristiques de
la nature humaine, de la science et de la perfection se sont fondues dans la
personne d"Abdu'l-Baha en une compléte harmonie.”



Bahau'llah écrivant de sa propre main, sadresse ainsi a'Abdu’l-Baha: O

toi qui eslaprunelle de mesyeux! Que magloire, I'océan de la bienveillance
de mon amour, le soleil de ma bonté, le ciel de ma miséricorde se posent sur
toi. Nous prions Dieu d'éclairer |le monde par ta science et ta sagesse. Nous
le prions de choisir pour toi ce qui réouiraton coeur et apporterala
consolation ates yeux. Que la gloire de Dieu soit sur toi, écrit-il dans une
autre Tablette, et sur quiconque te sert et gravite autour de toi. Malheur,
grand malheur a qui te fait opposition et t'injurie! Heureux celui qui te jure
fidélité; que le feu de I'enfer tourmente celui qui est ton ennemi. Nous

avons fait de toi un abri pour toute I'numanité affirme-il dans une autre
Tablette : Tu es un bouclier pour tous ceux qui sont au ciel et sur laterre,
une forteresse pour qui acru en Dieu, I'lncomparable, 'Omniscient. Que Dieu
veuille bien par toi les protéger, les enrichir, les soutenir, qu'il t'inspire

ce qui sera une source de bonheur pour toutes choses créées, un océan de
bonté pour tous les hommes, et I'aurore de la miséricorde pour tous les
peuples.”

Dans une priere révélée en I'honneur d"Abdu'l-Baha, Bahau'llah supplie:
Tu sais, dmon Dieu ! que je ne désire pour lui que ce gue tu as toi-méme
désiré, et que c'est pour me conformer aton intention que je l'ai choisi.
Accorde, en conséquence, qu'il soit victorieux, gréce ateslégions
terrestres et célestes... Je t'en conjure, par I'ardeur de mon amour pour toi
et par mon inspiration a manifester ta cause, décrete pour lui et pour ceux
qui I'aiment ce que tu as destiné ates Messagers et aux Dépositaires de ta
Révéation. En vérité. Tu esle Tout-puissant, I'Omniscient.

Lors d'une visite d"Abdu'l-Baha a Beyrouth (144) Bahau'llah lui adressa par
la plume de son secrétaire Mirza Aga Jan, une lettre (145) ou nous lisons ce
qui suit : Louange a Lui qui a honoré laterre de Ba (Beyrouth) dela

présence de celui autour de qui tous les noms gravitent. Tous les atomes de la
Terre ont annonceé a toutes choses créées que, de derriere la porte de la
ville-prison (146) est apparu |'orbe de la beauté de |a puissante de la plus
grande Branche de Dieu -son mystére antique et immuable -, qu'au-dessus de son
horizon il abrillé, aors gu'il cheminait vers un autre pays. L'affliction

Sest ains abattue sur la Ville-Prison. tandis qu'une autre terre se

réjouissait... Béni, doublement béni, est le sol que ses pas ont foulé€,

I'oeil que la beauté de son visage aréjoui. I'oreille qui a eu I'honneur
d'entendre son appel, le coeur qui a go(té a la douceur de son amour, la
poitrine qui Sest dilatée a son souvenir, la plume qui a célébrée sa

louange, le parchemin qui a porté le témoignage de ses écrits. (147)

'‘Abdu'l-Baha confirmant I'autorité qui lui a été conférée par Bahau'llah
écrit la déclaration suivante : conformément au texte explicite du
Kitab-i-Aqdas, Bahau'llah afait du Centre de I'Alliance I'interpréte de sa
parole. Cette Alliance est sl ferme et si puissante que depuis I'origine des
temps jusqu'au jour présent aucune dispensation religieuse n'a produit son
pareil.



Lerang si exalté d"Abdu'l-Baha et |es surabondantes |ouanges dont Bahau'llah
aglorifié son fils dans ses livres et Tablettes sacrés, tout en lui

accordant une distinction unique, hors pair, ne devraient jamais étre
interprétés comme conférant a leur bénéficiaire une station identique, ou
équivalente, a celle de son pere, la Manifestation elle-méme. Donner aun
quel conque de ces passages cités une telle interprétation mettrait celle-ci.

et pour des raisons qui sautent aux yeux, en conflit immédiat avec les
affirmations et les avertissements non moins clairs et authentiques dont j'ai
déafait mention. A vrai dire, ainsi que je I'ai antérieurement établi,

ceux qui surestiment la station d"Abdu'l-Baha sont aussi répréhensibles et
font autant de mal que ceux qui la sous-estiment. Et voici pourquoi : par leur
insistance atirer des écrits de Bahau'llah des conclusions nullement
autorisées, ilsjustifient, sans le vouloir, les fausses accusations et les
déclarations trompeuses de I'ennemi et lui fournissent continuellement des
preuves.

En conséguence, Je trouve nécessaire de déclarer sans équivoque ou
hésitation que ni dans le Kitab-i- Agdas ni danslelivre de 1'Alliance de
Bahau'llah, ni méme dans |a Tablette de la Branche,. ni dans aucune autre
Tablette révélée par Bahau'llah ou par 'Abdu’l-Baha, il ne setrouve la
moindre phrase ou expression qui puisse autoriser a soutenir ['opinion qui
tend a admettre la soi-disant "unité mystique" de Bahau'llah et
d"Abdu'l-Baha, pas plus qu'a établir I'identité de ce dernier soit avec son
pére, soit avec toute autre Manifestation antérieure.”

Jaffirme, est le propre commentaire d"Abdu'l-Baha sur la Tablette de la
Branche (148), que le vrai sens, lasignification réelle, le secret le plus
profond de ces versets, de ces mots eux-mémes, c'est la constatation de ma
servitude vis-avis du seuil sacré de la Beauté d’Abha, de mon effacement
personnel, de mon entiére annihilation devant lui. C'est de cela qu'est faite
ma couronne resplendissante, mon précieux ornement. C'est de celaque je
m'enorgueillis dans le royaume de laterre et du ciel. C'est la ce dont je me
fais gloire dans la compagnie des élus! Il n'est permis a personne, nous
avertit-il dans le passage immediatement subséguent, de donner a ces versets
aucune autre explication. Je suis, affirme-t-il dans e méme ordre d'idées,
en conformité avec le texte formel du Kitab-i-Aqdas et du Kitab-i-'Ahd le
manifeste interpréte de la parole de Dieu... Quicongue n'accepte pas mon
interprétation est la victime de son imagination.

La conséquence inévitable de la croyance a l'identité de |'auteur de notre

Foi et de celui qui est le Centre de son Alliance serait de placer 'Abdu’l-Baha
dans une position supérieure a celle du Bab, alors que le principe contraire,
bien qu'il ne soit pas encore universellement reconnu, est ala base de cette
Révéation. Elle justifierait aussi I'accusation par laquelle, durant tout le
ministére d"Abdu'l-Baha, |es briseurs d'Alliance se sont efforcés de
corrompre les esprits et de pervertir la compréhension des loyaux adeptes de
Bahau'llah...



'‘Abdu’l-Baha n'est pas une Manifestation de Dieu, il regoit salumiere, son
inspiration, son appui directe- ment de la source de la Révélation bahdlie ;

il refléte de fagon parfaite, comme un miroir clair et idéal, les rayons de
lagloire de Bahau'llah, sans posséder de facon inhérente, cette
indéfinissable réalité, qui cependant pénetre toutes choses, mais demeure
I'apanage exclusif et la marque distinctive du Prophéte. Ses paroles, tout en
possédant une égale validité, ne sont pas égales en rang a celles de
Bahau'llah; il ne doit pas non plus étre acclamé comme étant la
réapparition de Jésus-Chrigt, le Fils qui viendra "danslagloire du Pére".
Ces vérités dgja patentes trouvent une justification accrue, et sont encore
renforcées, par les déclarations suivantes qu"Abdu'l-Baha a adressées a
guelques croyants d Amérique, déclarations qui me permettent de mettre un
point final ace chapitre : Vous avez écrit qu'une dissidence existe entre

les croyants en ce qui concerne la "seconde venue du Christ". Mon Dieu ! Que de
fois cette question a-t-elle été soulevée, et toujours 'Abdu’l-Bahay a
répondu par |'affirmation aussi claire qu'irréfutable émanée de sa plume.

L es prophetes, en mentionnant "le Dieu des Armées' et le "Christ a venir"
ont voulu uniquement et sans équivoque possible, désigner la Perfection
Bénie (Bahau'llah) et Sa Sainteté I'Exalté (e Bab). Mon nom, a moi, est
'‘Abdu'l-Baha, ma qualification est ‘Abdu’l-Baha. maréalité est 'Abdu’l-Baha,
ma louange est 'Abdu’l-Baha. ma soumission ala Perfection bénie est mon
glorieux et resplendissant diadéme, et servir I'humanité entiere est ma
perpétuellereligion... Je n'ai point de nom, detitre, de mention, de

qualité autre qu"Abdu'l-Baha, et jamais n'en aurai d'autre. C'est |la mon
ardent désir. C'est lal'objet de la plus profonde aspiration de mon ame.
C'est de celagu'est faite mavie éternelle. C'est de celaqu'est faite ma
gloire sansfin.

NOTES POUR " 'ABDU'L-BAHA par Shoghi Effendi (136) "

136. La Dispensation de Bahau'llah, pp. 59-76 (OMB pp. 121-31).

137. Ibidem p. 12 (OMB p.94).

138. Les extraits qui suivent se rapportent naturellement &'Abdu'l-Baha.
Cependant pour éviter les répétitions, les extraits des Ecrits cités par
Shoghi Effendi mais rapportés par ailleurs dans ce recueil n'ont pas été
reproduitsici.

139. La"dispensation bahaie" est une période, d'au moins mille ans, durant
laquelle les lois de Bahau'llah sont applicables pour I'numanité. Aprés
cette période, une autre Manifestation de Dieu viendra et aural'autorité
d'abroger ou de proroger leslois de Bahau'llah. La Dispensation baha'ie est
divisée en trois &ges. |'age apostolique ou héroique, qui vade 1844 a

1921, I'&ge de transition ou de formation qui doit aboutir, dans les siécles
avenir, al'age d'or del'ére bahaliie.

140. La durée minimale de la Dispensation bahalie.

141. Le Gardien et laMaison Universelle de Justice.

142. Bahau'llah.

143. Voir la premiere phrase du Kitab-i-'Ahd

144. A l'invitation de Midhat Pasha, gouverneur de la province de Syrie,



'Abdu'l-Baha se rendit a Beyrouth en 1879. Midhat Pasha est considéré par
les Turcs comme le pére de la constitution. Ce voyage a une signification
particuliere puisqu'il aeu lieu al'invitation du gouverneur et que le

statut d"Abdu'l-Baha était alors celui d'un prisonnier de I'Empire Ottoman.
L'édit du Sultan 'Abdu’l'Aziz, déposé trois ans plus tot n'avait pas été
abrogé et cet édit interdisait tout contact avec les prisonniers. Lors de ce
voyage, le Maitre rencontra un certain nombre de personnalités éminentes
dont Shaykh Muhammad 'Abduh, futur Grand Mufti d'Egypte.

145. Connue sous le nom de Lawh-i-Ard-i-Ba (Tablette de la terre de Ba).
146. 'Akka.

147. On peut lire le texte anglais complet de cette Tablette dans Tablets of
Bahau'llah revealed after the Kitab-i-Aqdas, P 227 et sa traduction dans
Tablette de Bahau'llah pp. 235-38.

148. Selon A. Taherzadeh (The Revelation of Bahau'llah, val. 11, p. 395),
c'est MirzaHaydar-'Ali qui ademandé a'Abdu’l-Bahalasignification dela
Tablette de la Branche et de quelques vers de Mathnaviy-i-Mubarak (un poéme
mystique de Bahau'llah) se rapportant au Maitre.

RUPTURE DE LA PETITE ALLIANCE

Aprés|'ascension de Bahau'llah et lalecture du Kitab-i-'Ahd, deux types de
personnes, mis a part les ennemis traditionnels de la Foi, se sont levés pour
sopposer a'Abdu’l-Baha : des membres de lafamille de Bahau'llah et quelques
baha'is éminents (149). Ces derniers étaient mus par |'ambition personnelle

et le go(t du pouvoir : ils espéraient entrainer avec eux une partie des

croyants et, al'instar des autres religions, créer des divisions et des

écoles. Notre objectif n'est pas de faire I'historique de la rupture de

I'alliance de Bahau'llah. Les personnages de ces drames ont, depuis longtemps,
rejoint les oubliettes de I'histoire ! Notre but est de réunir les textes
fondamentaux sur 1'Alliance. C'est pourquoi nous ne nous attardons pas trop sur
ces ames perdues (150)

Les membres de lafamille réunis autour de Mirza Muhammad-'Ali (151)
considéraient la cause de Dieu comme une affaire familiale et le moins que
I'on puisse dire est qu'ils ne comprenaient pas le rang d"Abdu’l-Baha (152).
En 1900, 'Abdu’l-Baha entreprit la construction du tombeau du Bab a
I'emplacement indiqué par Bahau'llah (153). Les briseurs de 1'Alliance
décidérent de franchir un pas supplémentaire dans leurs efforts inlassables
pour nuire a'Abdu'l-Baha: ils rapportérent aux autorités qu'Abdu'l-Baha
construisait une forteresse sur le mont Carmel et alait élever I'éendard de
larévolte. llsfirent circuler calomnies et rumeurs atel point quele
gouvernement central, alarmé, assigna'Abdu’'l-Baha et safamille arésidence
a'Akka. Lasurveillance fut renforcée, les restrictions devinrent plus
nombreuses. Selon la confession (154) écrite de Mirza Badi'u'llah' (155) pour
parvenir a ce résultat les briseurs de 1'Alliance hypothéquérent e manoir

de Bahji, dans lequel ilsvivaient, et MirzaMajdu'd-Din allarencontrer le



gouverneur de la province de Syrie, Nazim Pasha, a Damas, chargé de cadeaux,
pour qu'il appuie les accusations lancées contre 'Abdu’l-Baha (156). Le 20
ao(t 1901, au retour de Bahji ou il avait célébré la déclaration du Bab

(suivant le calendrier lunaire) 'Abdu’l-Baha fut informé par |e gouverneur de
laville qu'il ne devait plus quitter les limites de laville, sur ordre du

Sultan. La machination des briseurs de 1'Alliance ne les épargnait pas
puisgu'eux auss étaient assignés arésidence dansleslimitesdelaville
d"Akka. Mais, magnanime, 'Abdu’l-Baha intercéda auprés du gouverneur pour
que ses demi-fréres et son cousin disposent de plus de souplesse et puissent
regagner leurs résidences a Bahji et a Tibériade. Cesrestrictions

durérent jusqu'en 1908, avec des hauts et des bas, des moments de peine et
d'angoisse. En 1907, une nouvelle commission d'enquéte vint en Terre sainte.
Soudoyée par les briseurs de 1'Alliance, €lle rédigea un document alarmiste

et fallacieux. En 1908, leur cause semblait entendue : Abdu'l-Baha devait étre
soit déporté soit exécuté, Shoghi Effendi écrit ace sujet :

Peu apreés cette inspection (la commission avait inspecté la construction du
mausol ée du Bab sur les pentes du mont Carmel) on sSapercut soudain, un soir,
au coucher du soleil, que le navire qui était au large de Haifa avait levé
I'ancre et se dirigeait vers 'Akka. Lanouvelle que les membres de la
commission Sétaient embarqués se répandit rapidement dans la population
excitée. On sattendait a ce qu'il sarréte assez longtemps a 'Akka pour
embarqguer 'Abdu’l-Baha et continuer ensuite sa route vers sa destination. La
consternation et |'angoisse semparerent des membres de safamille lorsqu'ils
furent informés de I'approche du navire. Les quelques croyants encore
présents pleuraient tristement al'idée qu'ils alaient étre séparés de

leur Maitre. On put voir 'Abdu’l-Baha, a cette heure tragique, en train
d'arpenter, seul et en silence, la cour de samaison.(157)

Le bateau qui devait I'emmener venait de quitter le port de Haifa pour ‘Akka
lorsqu'il fit demi-tour pour cingler vers Istanbul : 1a nouvelle d'un attentat
contre lavie du souverain venait d'arriver. Quelques mois apres, la
révolution des Jeunes Turcs changeait le cours de I'histoire. (158) Le
Testament d"Abdu'l-Baha a été écrit durant cette période. Dans la premiere
partie 'Abdu’l-Bahafait allusion ala commission d'enquéte:

Le siege gouvernemental de Sa Mgjesté envoya une Commission d'enquéte,
laquelle, enfreignant toutes les lois de justice et d'équité qui siéent &

Sa Magjesté Impériale, voire avec la plus criante injustice, procéda aux
investigations.

Dans la seconde partie de son testament 'Abdu’'l-Baha ajoute : "je suis
maintenant en trés grand danger... " ( 159) Shoghi Effendi confirme quele
Maitre écrivit son testament (160) durant cette période.

Parallelement, Mirza Muhammad-'Ali, Sappuyant sur les ambitions d'l brahim
Khayru'llah, essaya de gagner a sa cause la communauté américaine nai ssante.
Maisen vain. Lacité de New Y ork regut letitre de "cité de I'Alliance” et

la communauté américaine devint "le Champion bétisseur de I'Ordre



administratif de Bahau 'llah” tandis qu'elle recevait |la mission historique
d'étre al'avant-garde de la conquéte spirituelle du monde en recevant les
Tablettes du Plan Divin d"Abdu’l-Baha. || n'est pas question de nier les dures
épreuves que cette communauté dut traverser mais d'illustrer 1a réalisation

de cette promesse de Bahau'llah : dans cette Dispensation |'affirmation
I'emporte sur lanégation !

NOTES POUR" RUPTURE DE LA PETITE ALLIANCE"

149. Ce méme scénario sest répété apres le déces du Maitre.

150. On peut ssimplement citer Jamal Burujirdi en Iran et plustard Ibrahim
Khayru"llah en Amérique.

151. Voir le chapitre "la petite alliance".

152. Dans son livre, Bihjat'us-Sudur (Le ravissement des coeurs), Haji Mirza
Haydar-'Ali rapporte un souvenir qui refléte cela. 1l était a'Akka et

devait quitter laville pour retourner en Iran. Le Maitre lui dit d'aller a

Bahji pour saluer une derniére fois les autres membres de lafamille. Haji se
rendit donc aBahji ou il fut retenu adiner. Aprésle diner, Mirza
Muhammad-'Ali le convogua pour un entretien en téte a téte lors duquel il

lui demanda sl ne trouvait pas que lui (Mirza Muhammad-'Ali) avait également
hérité des qualités spirituelles de son péere (Bahau'llah) au mémetitre

gue le Maitre. Hagji demanda la permission de répondre franchement et gjouta
poliment que les vertus et les qualités de chacun étaient indiscutables, mais
gu'il ne pouvait y avoir gu'un seul Centre de 1'Alliance. Entendant cela, Mirza
Muhammad-'Ali dit : "il sefait tard, il faut aller dormir" et seretira sans

autre mot.

153. En 1891, Bahau'llah fit sa derniere visite & Haifa et planta sa tente

sur le mont Carmel. C'est a cette période qu'il révélala Tablette du

Carmé et indiqua |'emplacement ou le corps du Bab devait avoir son sépulcre
définitif. Le 21 mars 1909, le Maitre accomplit ce devoir sacré. Cf Dieu

passe pres de nous, p. 266.

154. Cette confession alaforme d'une lettre écrite aux bahalis en février

1903. Il confirmale contenu de cette confession en mars de cette méme année
dans une lettre adressée au Professeur E.G. Browne lequel se trouvait alors au
Caire, en gjoutant que tout ce que Mirza Muhammad-'Ali faisait circuler sur
'‘Abdu'l-Baha était mensonge et calomnie.

155. Mirza Badi'u'llah ne resta pas longtemps ferme dans 1'Alliance et
rejoignit son frere Mirza Muhammad-'Ali. Mirza Badi'u'llah mourut en 1950.
156. Dans Dieu Passe prés de nous, p. 254, Shoghi Effendi précise au sujet de
cette confession écrite: ... il (Mirza Badi'u'llah) porta témoignage des
perfides complots qui furent tramés. "Ce que j'ai entendu dire par d'autres’,
écrivit MirzaBadi'u'llah, "je veux l'ignorer. Je rendrai compte Seulement de
ce quej'al vu de mes propres yeux, et entendu de sa bouche (Mirza
Muhammad-'Ali)".

157. Dieu passe pres de nous, p. 260. Voir, pour toute cette période, le
chapitre 17 de Dieu passe pres de nous. Consulter également 'Abdu'l-Baha de
H.M. Balyuzi chap. 7.

158. Lire Sélections des Ecrits d"Abdu'l-Baha extrait n° 188 écrit durant



cette période.

159. Shoghi Effendi est né en 1897. A lafin desrestrictionsil n‘avait donc
que 11 ans.

160. Dieu passe pres nous. p. 258. A cette méme époque, 'Abdu’l-Baha a
écrit une Tablette aMirza Tagi Afnan, le Vakilu'd-Dawlih (représentant
d"Abdu'l-Baha pour la construction de la Maison d'Adoration d"Ishgabad et
cousin du Bab) lui donnant les instructions nécessaires pour |'éection de la
Maison Universelle de Justice et |'exécution des clauses de son testament au
cas ou 'Abdu'l-Bahavint a disparaitre. Cf. The Covenant of Bahau'llah, p.
241, et le chapitre "L es élucidations de la Maison Universelle de Justice” du
présent ouvrage.

LECTURE DU TESTAMENT DE 'ABDU'L-BAHA

'‘Abdu’l-Baha quitta ce monde |e 28 novembre 1921 aux environs de |h30 du matin.
Shoghi Effendi setrouvait a cette époque en Angleterre. Amatu'l-Baha (161)
raconte:

Le Bureau du Major Tudor Pole (162) a Londres servait souvent de boite
postale aux bahais. Shoghi Effendi y passait ordinairement chaque fois qu'il
venait a Londres. Le 29 novembre 1921 vers 9h30 du matin, le télégramme
suivant parvenait a ce bureau:

Cyclometry Londres

Sa Sainteté 'Abdu'l-Baha monté Royaume Abha.
Informez amis.

Plus Sainte Feuille

...Jecrois qu'il (163) téléphona a Shoghi Effendi lui demandant de passer
tout de suite a son bureau, sans lui donner d'explication, sachant le choc
énorme qu'une telle nouvelle produirait sur [ui. Quoiqu'il en soit, Shoghi
Effendi arrivaaLondres vers midi et allaau 61 St James Street... ou on
I'introduisit dans le bureau privé du Mgor. Tudor Pole n'y était pas a cet
instant. Alors qu'il attendait debout, dans cette piece, son regard tomba sur
le nom d"Abdu'l-Baha et |e télégramme ouvert sur le pupitre. 1l le lut. Quand
le Major Tudor Pole entra, un instant plustard, il trouva un Shoghi Effendi
abasourdi, effondré et prostré par cette nouvelle catastrophique. (164)

Le 21 décembre 1921, Shoghi Effendi était en route pour Haifa (165), et
Bahiyyih Khanum (166) envoyait le télégramme suivant :

Réunion souvenir travers monde sept janvier. Procurer priéres pour unité et
fermeté. Maitre alaisseé instructions compl etes dans son testament.
Traduction sera envoyeée. Informez amis. (167)

Ruhiyyih Khanum précise :

Quand 'Abdu’l-Bahatrépassa, s soudainement et si calmement sans maladie
sérieuse, les membres de sa famille, affolés, cherchérent a savoir Sil



avait laisse des instructions concernant sa sépulture. N'ayant rien trouve.

ils I'enterrerent au centre des trois pieces adjacentes al'intérieur du

tombeau du Bab. |Is découvrirent son testament, consistant en trois testaments
écrits a des époques différentes et formant un seul document, adressé a
Shoghi Effendi. Shoghi Effendi avait maintenant le pénible devoir d'entendre
ce qu'il contenait. Quelques jours aprées son arriveée, ilslelui lurent...

(168)

Nous recueillons de différentes sources que le matin du 3 janvier 1922. Shoghi
Effendi visitale tombeau du Bab et de son grand-pére. Le méme jour, chez sa
tante (169), mais en dehors de sa présence, on lut |e testament du Méitre &
neuf hommes, pour la plupart membres de lafamille d"Abdu'l-Baha ; on leur
montra son sceau, sa signature et son écriture. Shoghi Effendi demanda al'un
d'eux, un bahali iranien, d'en établir une copie conforme. Quelques semaines
plus tard. Shoghi Effendi écrivit aun bahai de longue date : "le testament
d'Abdu'l-Bahafut lule 7 janvier 1922, dans sa maison, en présence de bahalis
venant d'lran, d'Inde, dEgypte, dAngleterre, dltalie, d'Allemagne,
d'’Amérique et du Japon..." (170)

Il convenait que ce ft la Plus Sainte Feuille, et non Shoghi Effendi qui
annoncét au monde bahali les clauses du testament d"Abdu'l-Baha. Le 7
janvier, elle envoyait deux cablesen Iran :

Réunions souvenir ont été tenues tout autour du monde. Le Seigneur de tous
les mondes (171) dans son testament a révél é sesinstructions. Copie sera
envoyée. Informez croyants.

et

Testament envoyé. Shoghi Effendi Centre Cause (172)

NOTESPOUR" LECTURE DU TESTAMENT DE 'ABDU'L-BAHA "

161. Madame Mary Rabbani, née Maxwell. Elle regut |e titre d Amatu'l-Baha
Ruhiyyih Khanum lors de son mariage avec Shoghi Effendi en 1937. Samere, Mme
May Maxwell, née Bolles, fut lamére spirituelle de I'Europe et la premiere
bahalie a se déclarer en Europe. Elle vivait alors a Paris (1898). Elle

Séteignit a Buenos Aires lors d'une tournée de conférences sur lafoi

bahaie. Elle fut élevée au rang de martyr. Son pere, Sutherland Maxwell,

fut @éevé au rang de Main de la Cause en 1951. Architecte, il épaula Shoghi
Effendi dans la construction de la superstructure du tombeau du Bab. Une des
portes du rez-de-jardin du tombeau du Bab porte son nom. A lamort de son
pere, Amatu'l-Baha fut élevée au rang de Main de la cause de Dieu.

162. Ancien officier britannique trés dévoué ala personne du Maitre.

163. Tudor Pole.

164. La Perle inestimable, p. 51.

165. Il arrivaaHaifale 29 décembre 1921.

166. La Plus Sainte Feuille, la soeur de 'Abdu’l-Baha. Le seul membre dela
famille de Bahau'llah resté ferme dans I'Alliance.

167. Ibidem p. 56.

168. La perleinestimable. p. 54.



169. Une desfillesd"Abdu'l-Baha. 'Abdu'l-Baha eut quatre filles : Diyai'yyih

Khanum (meére de Shoghi Effendi), Tuba Khanum, Ruha Khanum et Munnavar Khanum.
Pour de plus amples informations voir The Covenant of Baha'u'llah de A.

Taherzadeh p. 358 et pages suivantes.

170. Ibidem, p. 58.

171.'Abdu’l-Baha. Leterme seigneur ici est celui de lanoblesse "Mawla” et

non 'Rab' réservé aladivinité.

172. Laperleinestimable, p. 59.

TESTAMENT DE'ABDU'L-BAHA : 1° Partie

Que toutes louanges soient rendues a celui (173) qui, par le bouclier de son
alliance, a sauvegardé le temple de sa cause des fleches du doute, qui, par
les armées de son testament, a préserve le sanctuaire de satres
bienfaisante loi et qui a protégé son sentier droit et lumineux, contenant
ainsi I'assaut de la horde des briseurs de 1'Alliance (174) qui ont menacé de
renverser son édifice divin; qui aveillé sur sa puissante forteresse et sa

Foi toute glorieuse al'aide des hommes que la calomnie n'affecte pas, que
nulle profes- sion, nulle gloire, nulle puissance terrestre ne peuvent
détourner de I'alliance de Dieu ni de son testament solidement établis par
ses paroles claires et évidentes, alliance et testament (175) écrits et

révélés par satoute glorieuse Plume et inscrits dans la Tabl ette

préservee. (176)

Le salut et lalouange, la bénédiction et la gloire soient sur cette

premiere Branche (177) de I'Arbre divin et sacré, cette Branche bénie,
tendre, verdoyante, jaillissant des deux saints Arbres jumeaux (178) ; sur la
perle la plus merveilleuse, la perle unique et inestimable qui étincelle
d'entre les flots houleux des deux Mers jumelles ; sur les rejetons de I'Arbre
de sainteté, les rameaux de I'Arbre céleste, ceux qui, au jour de lagrande
division, sont demeurés fermes et inébranlables dans 1'Alliance ; sur les
Mains (179) (piliers) de la cause de Dieu qui ont abondamment répandu les
parfums divins, qui ont annonceé ses preuves, proclamé sa Foi, divulgué sa
Loi, qui se sont détachées de tout ce qui n'est pas L ui, qui ont représenté
ladroiture dans ce monde et allumeé le feu de I'amour de Dieu au tréfonds du
coeur et de I'ame de ses serviteurs; sur ceux qui ont cru, qui sont demeurés
constants dans son Alliance, qui ont suivi lalumiére qui, apres ma
disparition, luit de |'aurore de la direction divine, car voyez ! C'est lui la
Branche bénie et sacrée, issue des deux saints Arbres jJumeaux. Heureux celui
qui recherche I'abri de son ombre, étendue sur toute I'hnumanite.

O vous, bien-aimés du Seigneur ! Le plusimportant, c'est de protéger la
vraie Foi de Dieu, de préserver saLoi, de sauvegarder sa cause et de servir
son Verbe. Dans ce chemin, dix mille étres ont répandu des flots de leur sang
sacré ; ilslui ont offert leur précieuse vie en sacrifice; plongés dans une
sainte extase, ils se sont hatés vers le champ glorieux du martyre; ils ont
élevé I'étendard de laFoi de Dieu et, avec le plus pur de leur sang, ils



ont inscrit sur latablette du monde les versets de son unité divine. La
poitrine bénie de Sa Sainteté le Glorifié (180) (que mavie lui soit
sacrifiée), devint une cible pour lestraits de l'adversité ; et a

Mazindaran, les pieds bénis de la Beauté d'/Abha’ (181) (que mavie soit
offerte pour ceux qu'il aime) furent cruellement battus, jusqu'au sang, au
point d'étre douloureusement blessés ; il eut aussi le cou chargé de

chaines de captif, et les pieds fixés dans des ceps. (182) Durant une
période de cinquante ans, chaque heure vit fondre sur lui des tribulations et
des calamités nouvelles, des afflictions et des soucis nouveaux
|'assaillirent.

Aprés avoir, par exemple, enduré de profondes vicissitudes, il fut réduit a
errer sanstoit ni asile (183) , il fut victime, une fois de plus,

d'afflictions et de tourments renouvelés. En 'Irag, la Lumiére du monde fut
tellement exposée aux ruses du peuple de méchanceté (184) que sa splendeur
en fut éclipsée. Plustard on I'envoya en exil dans la Grande Ville
(Constantinople), puis vers la Terre du Mystere (Andrinople) (185) ; dela,
sous le coup d'une grave injustice, il fut enfin transféré ala Plus Grande
Prison (‘Akka) (186). Celui que le monde a lésé (que mavie soit sacrifiée
a ses bien-aimeés) fut quatre fois banni d'une ville a une autre jusqu'a ce
que, condamné alaréclusion perpétuelle, il fut finalement incarcéré

dans cette prison, la prison des voleurs de grand chemin, la prison des
brigands et des assassins. Tout celan'est qu'une seule épreuve parmi tant
d'autres qui ont affligé la Beauté Bénie, les autres étant tout aussi
douloureuses.

Une autre épreuve encore, ce fut I'hostilité, I'injustice flagrante,
I'iniquité et larébellion de Mirza Y ahya. Bien que cet Opprimé (187), ce
prisonnier I'e(t, par satendre bonté, élevé au sein de sa propre famille
depuis son plus jeune &ge, bien qu'a chaque instant il I'et comblé de son
affectueuse sollicitude, qu'il e(t soutenu saréputation, qu'il I'e(t

protégé de toute infortune, qu'il I'e(it fait aimer par ceux de ce monde et
de l'autre, et en dépit des exhortations énergiques et des conseils de Sa
Sainteté le Glorifié (le Bab) et des avertissements clairs et péremptoires:
"Prends garde, prends garde que les dix-neuf lettres du Vivant et ce qui a
été révélé dans le Bayan ne soient un voile pour toi !", malgré cela,

MirzaY ahyalerenia, agit traitreusement avec lui ; il ne le crut pas, sema
les germes du doute, fermales yeux a ses versets manifestes et sen
détourna. Si encore il Sen était tenula! Mais non, il essaya méme de
verser le sang sacré (de Bahau'llah) (188), puis il mena un grand tapage et
souleva le trouble autour de lui, attribuant a Bahau'llah de la malveillance
et de la cruauté a son égard. Quelles séditions ne fomenta-t-il pas, et
quelle tempéte de discordes ne soulevart-il pas durant son s§our dansla
Terre du Mystere (Andrinople) ! A lafin ses machinations provoquérent I'exil
du Soleil du monde, ici, dans cette prison supréme, €t, sous une cruelle
oppression, ce Soleil se coucha al'occident, dans cette grande Prison.

O vous qui demeurez fermes et solidement attachés a 1'Alliance ! Le Centre de



sedition, le premier promoteur de ladivision, Mirza Muhammad-'Ali, a quitté
I'ombre de la Cause, il abrisé 1'Alliance, falsifié le texte sacré,

infligé alavraie Foi de Dieu un grave dommage ; il adispersé son peuple;
avec une amere rancoeur, il sest efforcé de nuire a'Abdu’l-Baha et, avec

la plus grande hostilité, il a attaqué ce serviteur du Seuil sacré. Il n'est

pas une fleche qu'il n'ait saisie et lancée pour percer la poitrine de ce
serviteur opprimé, point de blessure qu'il n'ait négligé de m'infliger avec
cruauté, pas de venin qu'il n'ait préparé pour empoisonner lavie de cet
infortuné. Je jure par latres sainte Beauté d'/Abha et par lalumiére qui

luit de Sa Sainteté le Glorifié (que mon &me soit sacrifiée aleurs plus
modestes serviteurs), qu'a cause de cette iniquité, ceux qui demeurent dans
le pavillon du royaume d’Abha ont gémi, le concours céleste se lamente, les
viergesimmortelles du ciel ont élevé leurs cris plaintifs dans le paradis
supréme, I'assembl ée des anges a exhal € sa douleur et poussé des
gémissements. Les actes de cet étre inique atteignirent une telle cruauté
qu'il frappa de sa cognée laracine de I'Arbre béni, qu'il porta un coup
violent au temple de la cause de Dieu, que les aimés de |la Beauté bénie
verserent des larmes de sang et que les ennemis du seul vrai Dieu en furent
heureux et encouragés ; en répudiant 1'Alliance, il détournade la cause de
Dieu maints chercheurs de vérité, ranima les espoirs flétris des partisans

de Yahya, sefit détester, provoqua |'audace et I'arrogance des ennemis du
Tres Grand Nom, repoussa les versets fermes et décisifs et semales germes du
doute. Si a chague instant, les secours promis de la Beauté Ancienne ne
m'avaient étés gracieusement accordeés, tout indigne que je fusse (189) il
aurait certainement détruit, voir annihilé la cause de Dieu et renversé
I'édifice divin de fond en comble. Mais loué soit le Seigneur. |'aide
triomphante du royaume d'Abha arriva, les armées du royaume céleste se
précipiterent pour donner lavictoire. La cause de Dieu fut largement
répandue, I'appel du Véritable retentit de toutes parts, dans toutes les
régions on prétal'oreille au verbe de Dieu, son étendard se déploya, les
drapeaux de sainteté flotterent glorieusement dans les airs et on chanta les
versets célébrant son unité divine. Maintenant, pour que lavraie Foi de
Dieu soit gardée et protégée, que sa L oi soit sauvegardée et préservée,

et que sa cause reste saine et sauve, il incombe atous de Sattacher
fermement au texte béni, clair et fermement énoncé, qui fut révélé a son
sujet. On ne pourrajamais imaginer plus grave transgression que la sienne. |1
(Bahau'llah) dit, sainte et glorieuse est sa parole : "des insenses parmi mes
bien-aimés I'ont méme considéré comme mon partenaire ; ilsont alluméla
sédition dans le pays ; en vérité, ce sont des fomenteurs de troubles’

(190). Voyez comme les gens sont insenses ! Ceux qui ont été en sa présence
(laprésence de Bahau'llah) et qui ont contemplé son visage, ont néanmoins
ébruité de telles folies, jusqu'a ce que, exaltées soient ses paroles

explicites, il dise: "Sil sécarte, ne ft-ce qu'un instant, de I'ombre de

la Cause, il serasrement réduit anéant". Réfléchissez ! Avec quelle
insistance il appuie sur ce seul instant de déviation, c'est-a-dire que, Sil
sinclinait de I'épaisseur d'un cheveu adroite ou a gauche, sa déviation
serait clairement établie : et son néant absolu serait manifeste. Et



maintenant vous voyez comment la colere de Dieu I'a affligé de tous cotés
et comment, de jour en jour, il court a sa perdition. Sous peu vous le verrez,
lui et ses associés, condamnés en eux-mémes et aux yeux du monde a une
ruine compléte.

Quelle déviation peut dépasser celle qui consiste a briser |'aliance de

Dieu! Quelle déviation plus grande que d'interpoler et de falsifier les

paroles et |es versets du texte sacré, ainst méme que l'adéclaré et en a
témoigné Mirza Badi'u'llah! Quelle déviation plus grande que de calomnier le
Centre de I'Alliance lui-méme ! Quelle déviation plus criante que de

répandre au loin des rapports faux et insensés concernant le Temple du
Testament de Dieu (191) ! Quelle déviation plus grave que de décréter la
mort du Centre de 1'Alliance en Sappuyant sur le verset sacré : "Quiconque
émet une revendication avant I'expiration de mille ans... " alors que lui
(Muhammad-'Ali), durant les jours de |a Beauté Bénie, avait fait sans
vergogne semblable revendication, et avait éé confondu par elle dela

mani ére mentionnée précédemment. L e texte de sarevendication, écrit de sa
propre main et scellé de son propre sceau, subsiste encore. Quelle déviation
plus compléte que d'émettre des accusations mensongeres sur les bien-aimés
de Dieu ! Quelle déviation plus odieuse que de provoquer leur emprisonnement
et leur incarcération ! Quelle déviation plus grave que de mettre entre les
mains du gouvernement les Saintes Ecritures et les Epitres, dans I'espoir

gu'il (le gouvernement) se dresse pour mettre cet opprimé amort ! (192)
Quelle déviation plus terrible que de menacer de ruiner la cause de Dieu,
forger des |ettres et des documents et les falsifier de fagon calomnieuse,

afin de jeter I'alarme et la perturbation dans le gouvernement et le conduire
averser le sang de cet opprimé, les dites |ettres et documents étant
actuellement en possession du gouvernement. Quelle déviation plus odieuse que
son iniquité et sarébellion ! Quelle déviation plus honteuse que de

disperser I'assemblée du peuple du salut ! Quelle déviation plus abominable
que lesinterprétations faibles et vaines du peuple du doute ! Quelle

déviation plus perverse que de se joindre a des étrangers et aux ennemis de
Dieu!

Il'y aquelques mois, celui qui abrisé 1'Alliance a préparé, en accord avec
d'autres, un document fourmillant de calomnies et de diffamations. dans lequel
-aDieu neplaise !- parmi quantité d'accusations calomnieuses semblables,
'Abdu'l-Baha est représenté comme le mortel ennemi du Tréne et son
implacable adversaire. Ces calomnies et ces diffamations bouleverserent atel
point I'esprit des membres du gouvernement impérial que, finalement, le siege
gouvernemental de Sa Majesté envoya une Commission d'enquéte, laquelle,
enfreignant toutes les lois de justice et d'équité qui siéent a SaMajesté
Impériale, voire avec la plus criante injustice, procéda aux investigations.

Les adversaires du seul vrai Dieu se presserent étroitement autour des
membres de la Commission, expliquant le texte du document, sétendant sur
celui-ci de fagon excessive, cependant qu'aleur tour ceux-ci acquiesgaient
aveuglément. L'une de leurs nombreuses calomnies spécifiait que ce serviteur
avait hissé dans cette ville un drapeau sous lequel il avait appelé le peuple



aseranger, qu'il avait fondé a son profit une nouvelle souveraineté,

érigé une forteresse sur le mont Carmel, rallié alui et soumis a ses

ordres tous |es habitants de larégion, provoqué une dislocation dans la Foi
islamique, fait un pacte avec les chrétiens et -a Dieu ne plaise !- quiil

Sétait proposeé detailler la plus large des breches dans la puissance de la
couronne. Que le Seigneur nous protége de mensonges aussi abominables !

Suivant les commandements directs et sacrés de Dieu, il nous est interdit de
proférer des calomnies (193) ; nous devons manifester I'amitié et la paix ;
nous avons |'obligation de faire preuve de rectitude de conduite et de
franchise, et de nous entendre avec tous les peuples et tribus de la terre.
(194) Nous devons obéir aux gouvernements et leur souhaiter |a prospérite;
nous devons considérer que manquer de loyauté envers un roi juste, c'est en
manquer envers Dieu lui-méme, et souhaiter du mal au gouvernement c'est
enfreindre la cause de Dieu. Apres ces injonctions formelles et décisives,
comment peut-il se faire que ces captifs sabandonnent a des idées aussi
fantaisistes et, du fond de leur prison, comment pourraient-ils manifester
pareille déloyauté ? Mais hélas! La Commission d'enquéte a approuve et
confirmé les calomnies de mon frére et de mes ennemis et les a présentées
a SaMajesté le souverain. Et actuellement, une furieuse tempéte fait rage
autour de ce prisonnier qui attend le bon vouloir, favorable ou défavorable,
de Sa Magjesté -que le Seigneur I'aide par sa grace a étre juste. Dans tous

les cas, c'est avec une tranquillité et un calme absolus qu"Abdu'l-Baha est
prét a se sacrifier et il est entierement résigné et soumis a Sa

Volonté. Est-il transgression plus abominable, plus odieuse et plus perverse!

De laméme maniére, le Centre de la haine a projeté de mettre '‘Abdu’l-Baha
amort et cefait est certifié par le document ci-joint écrit par Mirza
Shu'au'llah’ (195) lui-méme. 1l en ressort indiscutablement que, secretement
et avec la plus extréme subtilité, on est en train de conspirer contre moi.
Voici les paroles textuelles qu'il écrivit dans cette lettre: "Je maudis a

tout instant celui qui afomenté cette discorde et je profére cette

imprécation : "Seigneur! n'aie pour lui aucune miséricorde ! Jespére que,
sous peu, Dieu manifestera celui qui n'aura pas de piti€ pour lui, celui qui,
pour I'instant, est revétu d'un autre vétement et al'égard duquel je ne

puis m'expliquer davantage”. Par ces mots, il fait allusion au verset sacré
gui commence ainsi : "Quiconque prétend, avant I'expiration de mille ans..."
(196) Réfléchissez! Commeils sont déterminés a tuer 'Abdu’l-Baha!
Méditez ces paroles dans votre coeur : "Je ne puis m'expliquer davantage”, et
rendez-vous compte des machinations qu'ils sont en train d'imaginer pour
arriver aleur fin (197). lls craignent gu'en parlant trop, lalettre venant
atomber entre des mains étrangéeres, leurs complots seraient déjoués et
voués a l'échec. Cette expression ne fait qu'annoncer une bonne nouvelle a
venir, asavoir que toutes |l es dispositions nécessaires ont été prises a

cet égard.

Mon Dieu, mon Dieu! Tu voiston serviteur opprimeé étroitement enserré par
les griffes de lions féroces, de loups ravisseurs, de bétes sanguinaires.



Aide-moi par ta clémence, de par mon amour pour toi, aboire jusqu'alalie
le calice rempli de ta gréce généreuse et qui déborde de fidélité envers

toi, afin que, tombé dans la poussiére, je m'affaisse sans connaissance, les
vétements rougis de mon sang. C'est la mon souhait, le désir de mon coeur,
mon espoir, mafierté et magloire. Accorde, 6 Seigneur, mon Dieu et mon
refuge, gqu'a mon heure ultime, mon dernier souffle puisse, comme le musc,
exhaler son parfum de gloire. Y a-t-il une faveur plus grande que celle-ci ?
Non, par tagloire! Jen appelle aton témoignage : pas un jour ne sécoule
ou je ne m'abreuve abondamment a cette coupe, a cause des méfaits si cruels
de ceux qui ont brisé 1'Alliance, allumé la discorde, manifeste leur
meéchanceté, excité la sédition dans le pays et qui t'ont déshonoré parmi

tes serviteurs. Seigneur! Garde la puissante forteresse de ta Foi contre ces
briseurs de 1'Alliance et protege ton sanctuaire secret (198) contre |'assaut
desimpies. Tu es en vérité le Puissant, le Bienveillant, e Fort.

En résumé, 6 vous les bien-aimés du Seigneur ! Le Centre de sédition,

Mirza Muhammad 'Ali, selon les paroles décisives de Dieu, et en raison de ses
transgressions sans borne, a gravement déchu et il a été retranché de

I'Arbre sacré. En vérité, nous ne leur avons fait aucun tort ; ils se sont

nui a eux-mémes. (199)

Mon Dieu. mon Dieu ! Protege tes serviteurs fidéles des maux de I'égoisme
et delapassion ; que l'oeil vigilant de tatendre bonté les garde de toute
rancune, haine et envie ; abrite-les dans la forteresse imprenable de ta Cause
et, les préservant des fléches du doute, fais d'eux des manifestations de tes
signes glorieux ; illumine leur visage des rayons éclatants que répand
I'Aurore de ta divine unité, réjouis leur coeur par les versets révéelés de

ton saint royaume et affermis leurs reins par ta toute-puissance qui émane de
ton royaume de gloire. Tu es le Généreux, le Protecteur, le Tout-Puissant, le
Bienveillant !

O vous qui demeurez fermes dans I'Alliance! Quand I'heure viendra ou cet
oiseau opprimé, aux ailes brisées, aura pris son essor vers le céleste
Concours, quand il se sera hété versle royaume de l'invisible et que son
corps mortel aura été ou perdu ou caché sous la poussiere, il incombe aux
Afnan is- sus de |'Arbre de sainteté, qui demeurent fermes dans |'aliance de
Dieu, aux Mains (piliers) de la cause de Dieu (que lagloire du Seigneur soit
sur elles) et aux amis et bien-aimés, de sélever coeur et ame et, d'un
commun accord, de sempresser tous sans exception de diffuser les doux parfums
de Dieu, enseigner sa cause et promouvoir sa Foi (200) Ils ne doivent par
chercher le repos ni faire de tréve un seul instant. 1ls doivent se disperser
dans tous les pays, passer sous tous les climats, voyager dans toutes les
régions (201). Pleins de zele, sans repos et inébranlables jusqu'alafin,

ils doivent, dans chagque pays, lancer ce cri triomphal : "O Toi la Gloire des
Gloires!" ("YaBahau'l-Abha"), éablir leur renommee partout ou ils
passeront, briler avec éclat tels des luminaires dans chague réunion, et
allumer lefeu deI'amour divin dans toutes |les assembl ées, afin que la
lumiere de la vérité jaillisse, resplendissante au coeur méme du monde, que



dans tout I'Orient et I'Occident, une multitude vienne se ranger al'ombre du
Verbe de Dieu, que les douces saveurs de sainteté se diffusent, que les
visages brillent, radieux, que les coeurs soient remplis de la spiritualité
divine et que les ames deviennent célestes.

En cesjours, ce qui importe avant tout, c'est de guider les peuples et les
nations de laterre. L'enseigne- ment de la Cause est de la plus haute
importance, car c'est la pierre angulaire principale de lafondation

elle-méme. Ce serviteur opprimé semploie nuit et jour a promouvoir la Cause
et aexhorter les peuples aservir. || n'apas pris un instant de repos

jusgu'a ce que larenommee de la cause de Dieu ait retenti atraversle

monde et que les accents célestes du royaume d'Abha aient éveillé I'Orient

et I'Occident. Les biens aimés de Dieu doivent suivre le méme exemple. Tels
sont le secret de lafidélité et les conditions requises de la servitude au

seuil de Bahd! Lesdisciples du Christ oubliérent leur moi ainsi que toutes
choses terrestres, abandonnant leurs affaires et toutes leurs possessions; ils
se purifierent de |'égoisme et des passions et, avec un détachement absolu,

se dispersérent de tous cotés, appelant les peuples alavoie divine,

jusgu'a ce gu'ils eussent fait du monde un autre monde et qu'ils eussent
illuminé la surface de laterre. Jusqu'aleur derniere heure, ils ont fait

preuve d'une abnégation totale dans |e sentier de ce

Bien-aimé de Dieu, et finalement, ils subirent un glorieux martyre en divers
pays. Que ceux qui sont des hommes d'action suivent leurs traces !

O mes amis affectueux ! Apres ladisparition de cet opprimé, il incombe aux
Aghsan (Branches), aux Afnan (Rameaux) de I'Arbre sacré, aux Mains (piliers)
dela cause de Dieu et aux bien-aimés de la Beauté d'Abha, de se tourner vers
Shoghi Effendi - 1ajeune branche issue des deux Arbres sanctifiés et sacrés,
lefruit de I'union des deux rejetons de I'Arbre de sainteté - car c'est lui

le signe de Dieu, la Branche élue, le Gardien de la cause de Dieu, celui vers
lequel doivent se tourner tous les Aghsan, les Afnan, les Mains de la cause de
Dieu, ains que ses bien-aimeés. Il est I'interpréte des paroles de Dieu et,

aprés lui, le premier de ses descendants directs lui succédera.

Lajeune Branche sacrée, le Gardien de la cause de Dieu, ainsi que laMaison
Universelle de Justice qui doit étre établie par des élections universelles,

sont tous deux sous la garde et |a protection de la Beauté d'/Abha. sous la
sauvegarde et I'infaillible direction de Sa Sainteté le Glorifié (que mavie
leur soit offerte atous deux). Tout ce qu'ils décident vient de Dieu.
Quicongue n'obéit pas au Gardien ni ala Maison Universelle de Justice n'a
pas obéi a Dieu ; quiconque se révolte contre lui et contre elle Sest

révolté contre Dieu ; quicongue soppose a lui sest opposé aDieu ;
quicongue entre en contestation avec eux est entré en contestation avec Dieu ;
guiconque se dispute avec lui Sest disputé avec Dieu; quiconque lerenie, a
renié Dieu; quiconque ne croit pas en lui, n'a pas cru en Dieu; quiconque
Sécarte, se sépare ou se détourne de lui Sest, en vérité, écarté,

séparé et détourné de Dieu. Que la colére, I'indignation et la vengeance

de Dieu soient sur cet étre! La puissante citadelle resterainexpugnable et



en securité par I'obéissance a celui qui est le Gardien de la cause de

Dieu. Il incombe aux membres de la Maison Universelle de Justice, atous les
Aghsan, aux Afnan, aux Mains de la cause de Dieu, de montrer obéissance,
soumission et subordination au Gardien de la cause de Dieu, de se tourner vers
[ui et d'étre humbles devant lui.

Celui qui soppose alui sest oppose au Véritable; il feraune bréche dans

la cause de Dieu, subvertira son Verbe et deviendra une manifestation du Centre
de sédition. Prenez garde, prenez garde, qu'il n'en soit comme apres

I'Ascension (de Bahau'llah), quand le Centre de sédition, devenu arrogant et
rebelle, et prenant pour prétexte I'unité divine, se perdit lui-méme,

troubla et contaminales autres. || est certain que tout homme vaniteux, se
proposant de semer la dissension et la discorde, n'ira pas déclarer

ouvertement ses mauvais desseins, certes non ; tel del'or impur. il prendra
plutét différentes mesures et saisira des occasions diverses pour disperser
['assembl ée du peuple de Baha. Mon intention est de montrer que les Mains de
la cause de Dieu doivent toujours étre sur leurs gardes et des qu'elles
découvrent quelgu'un qui commence a sopposer au Gardien de la cause de Dieu
et a protester contre lui, elles doivent le rgjeter de la communauté du

peuple de Baha (202) et ne doivent, en aucune fagon, accepter d'excuses de sa
part. Combien de fois de graves erreurs n'ont-elles pas été recouvertes du
manteau de la vérité, afin de semer le doute dans le coeur des hommes !

O vous, bien-aimés du Seigneur ! 1l incombe au Gardien de la cause de Dieu de
désigner, de son vivant, celui qui deviendra son successeur, afin qu'apres sa
disparition, des différends ne puissent survenir. Celui qui est désigné doit
manifester le détachement de toute chose mondaine; il doit étre I'essence de
la pureté et montrer dans sa personne la crainte de Dieu, le savair, la
sagesse et lascience. Si le premier-né du Gardien de la cause de Dieu ne
manifestait pas |a vérité des paroles : "L'enfant est I'essence secréte de

son pere”, c'est-a-dire sil N'héritait pas de |I'é ément spirituel qui est

enlui (le Gardien delacause de Dieu ), et si saglorieuse origine n'était
pas aliée aun noble caractére, alorsil (le Gardien de la cause de Dieu)
devrait choisir une autre Branche pour lui succéder.

Les Mains de la cause de Dieu doivent élire, au sein de leur groupe, neuf
personnes qui seront constamment occupées aux taches importantes dans le
service du Gardien de la cause de Dieu (203) L'éection de ces neuf personnes
doit avoir lieu, soit al'unanimité, soit alamajorité des voix de

I'ensemble des Mains de la cause de Dieu et ces neuf élus doivent, par un vote
unanime ou majoritaire, agréer celui que le Gardien de la cause de Dieu a
choisi comme son successeur. Cet assentiment doit étre donné de telle fagon
gue les voix consentantes et dissidentes ne soient pas discernées

(C'est-a-dire a bulletin secret).

O amis! Les Mains de la cause de Dieu doivent étre désignées et nommeées
par le Gardien de la cause de Dieu. Chacun doit demeurer sous son ombre et
obéir a son commandement. Si quelqu'un dans le groupe des Mains, ou en
dehors, désobéit et cherche ladivision, il connaitrala colére de Dieu et



savengeance, car il aura creusé une bréche danslavraie Foi de Dieu.

Les Mains de la Cause ont pour devoir de diffuser les parfums divins,
d'édifier les ames des hommes, d'encourager I'étude, daméliorer le
caractére des hommes et d'étre toujours, et en toutes circonstances,
purifiées et détachées des choses terrestres. Leur conduite, leurs

maniéres, leurs actes et leurs paroles. doivent manifester la crainte de Dieu.

Ce corps des Mains de la cause de Dieu est sous la direction du Gardien dela
cause de Dieu. Il doit les exhorter sans cesse afin qu'elles sefforcent et
sévertuent, de tout leur possible, de diffuser les suaves parfums de Dieu et
de guider tous les peuples du monde, car c'est lalumiere de ladirection
divine qui cause I'illumination de tout I'univers. Il n'‘est nullement permis de
négliger, ne f(t-ce qu'un instant, ce commandement absolu, obligatoire pour
tous, afin que le monde de I'existence devienne comme le Paradis d'Abha, que la
surface de laterre devienne céleste, pour que les contestations et les

conflits disparaissent entre les peuples, lestribus, les nations et les
gouvernements, que tous les habitants de la terre deviennent un seul peuple,
une seule race, et que le monde entier soit alors comme un seul foyer. Si des
différends surgissent, ils seront réglés al'amiable et de maniere

décisive par le Tribunal supréme qui comprendra des membres de tous les
gouvernements et de tous les peuples de laterre.

O vous, bien-aimés du Seigneur! En cette Dispensation sacrée, les conflits et
les discordes sont rigou- reusement interdits. Tout agresseur se prive de la
gréce de Dieu. Il incombe & chacun de faire preuve d'affection, de droiture,
de franchise extrémes et de bonté sincere envers tous les peuples et tribus
delaterre, amis ou étrangers. L'esprit d'amour et de bonté doit atteindre

un tel degré que I'étranger puisse se sentir comme un ami et I'ennemi comme
un véritable frere, aucune différence ne les séparant plus. Car

I'universalité vient de Dieu et toutes les limitations appartiennent ala

terre. Aussi I'homme doit-il lutter pour que son étre réel puisse manifester
des vertus et des perfections dont la lumiére pourra briller sur tous. La
lumiere du soleil éclaire le monde entier et les ondées miséricordieuses de
la providence divine tombent sur tous les peuples. La brise vivifiante ranime
toutes les créatures vivantes ; tous les étres doués de vie ont leur place

et leur part asatable céleste. De méme, I'affection et latendre bonté

des serviteurs du seul vrai Dieu doivent, généreusement et universellement,
sétendre atout le genre humain. Ni restrictions, ni limitations a cet

égard ne sont autorisees.

Donc, 6 mes amis affectueux ! Fréquentez tous les peuples, lestribus et les
adeptes des religions du monde en toute franchise, droiture, fidélité,

bonté, bonne volonté et amiti€, pour que le monde de I'existence soit rempli
par la sainte extase de la grace de Baha, que I'ignorance, l'inimitié, la
haine, larancune disparaissent de la surface de laterre, et que les

ténebres de I'éloignement qui sévissent chez tous les peuples et tribus
cédent laplace alalumieredel'unité. Si d'autres peuples et nations

vous sont infideles, montrez-vous fidél es envers eux; sils sont injustes



avec vVous, soyez justes pour eux; Silsrestent distants, attirez-les ; sils

font acte d'hostilité, agissez amicalement envers eux ; sils empoisonnent
votre vie, adoucissez leur ame ; sils vousinfligent une blessure. soyez un
baume pour leurs douleurs. Tels sont les attributs des sincéres! Tels sont les
attributs des étres de vérité.

Et maintenant, en ce qui concerne la Maison de Justice que Dieu ainstituée
comme source de tout bien et qu'il aaffranchie de toute erreur, elle doit
étre élue au suffrage universel, c'est-a-dire par les croyants. Ses membres
doivent étre les manifestations de la crainte de Dieu, les aurores du savoir
et de lacompréhen- sion ; ils doivent étre fermes dans la Foi de Dieu et
bienveillants envers toute I'numanité. Il sagit ici delaMaison Universelle
de Justice, c'est-a-dire que, dans chague pays, une Maison Secondaire de
Justice (204) doit étre instituée, et ces Maisons Secondaires de Justice
doivent élire les membres de la Maison Universelle. Toutes choses doivent
étre déférées a cet organisme. C'est lui qui édicte leslois et tous les
reglements qui ne se trouvent pas dans le texte sacré explicite. C'est par

cet organisme gue tous les problémes difficiles doivent étre résolus, et le
Gardien de la cause de Dieu en est |e chef sacré, le membre éminent et
inamovible. Sil n'assiste pas en personne aux délibérations, il doit

désigner quelqu'un pour le représenter. Si I'un des membres (de laMaison de
Justice) commet une faute préudiciable au bien commun, le Gardien de la cause
de Dieu dispose du droit de I'expul ser, aprés quoi le peuple doit en élire un
autre a sa place. Cette Maison de Justice édicte leslois et le gouvernement
les applique. Le corps |égidatif doit renforcer I'exécutif, I'exécutif doit
aider et assister le corps |égidatif afin que, grace al'union et a

I'harmonie de ces deux forces, les bases de lajustice et de I'équité

puissent devenir solides et stables, et que toutes lesrégions de laterre
soient semblables au Paradis [ui-méme.

O Seigneur. mon Dieu ! Assiste tes amis pour qu'ils restent fermes dans ta Foi,
gu'ils marchent dans ta voie, qu'ils demeurent constants dans ta cause.
Donne-leur ta gréce pour qu'ils résistent aux assauts de I'égoisme et des
passions, et qu'ils suivent lalumiére de ladirection divine. Tuesle

Puissant, le Bienveillant. Celui qui subsiste par lui-méme. Tu esle
Dispensateur, le Compatissant, I'Omnipotent, le Généreux.

O amisd"Abdu’l-Baha! En signe de ses bienfaitsinfinis, le Seigneur a
gracieusement favorisé ses serviteurs en prévoyant un denier fixe (Huquq)
gu'ils doivent lui offrir, bien que lui, le Vrai, ains que ses serviteurs,

aient toujours été indépendants de toutes choses créées, bien que Dieu

soit en vérité celui qui possede tout et qu'il n'ait aucun besoin des dons

de ses créatures. Néanmoins, cette offrande fixe d'argent donne fermeté et
constance aux ames et attire sur ellesle divin profit. Cette offrande doit
étre faite par I'entremise du Gardien de la cause de Dieu. afin d'étre
consacrée aladiffusion des parfums de Dieu et al'exaltation de sa Parole,
ades oeuvres de bienfaisance et al'intérét public.

O bien-aimés du Seigneur ! 1l vous incombe d'étre soumis enverstous les



monarques justes et de montrer de lafidélité atous les rois équitables.
Servez les souverains de laterre avec la droiture et 1aloyauté les plus
parfaites. Montrez-leur obéissance et souhaitez leur la prospérité. Ne vous
mélez pas des affaires politiques sans leur permission ou leur consentement ;
car manquer de loyauté envers un souverain c'est en manguer envers Dieu
[ui-méme. Tel est mon consell, tel est mon commandement qui vous vient de
Dieu. Heureux ceux qui Sy conforment.

NOTA: cet écrit alongtemps été conserve sousterre et I'numidité I'a
atteint. Quand on I'aramené alalumiére, on sest apercu que certaines
parties avaient été endommageées par cette humidité ; mais comme laTerre
sainte était sous le coup d'une agitation violente, on I'alaissé tel quel.

NOTES POUR" TESTAMENT DE'ABDU'L-BAHA : 1° Partie”

173. Bahau'llah.

174. Nous mettrons une lettre magjuscule a Alliance lorsgu'il sagit de
I'alliance de Baha'u'llah a moins qu'un complément de nom n'en précise le
sens.

175. Lestermes Alliance et Testament sont ici deux synonymes et ne font pas
référence a deux documents distincts, mais a l'ensemble des textes de
Bahau'llah dont le Kitab-i-'Ahd.

176. La Tablette préservée fait référence al'immuabilité et
I'indestructibilité de 1'Alliance.

177. Fils @iné de Diyai'yyih Khanum, lafille ainée d"Abdu'l-Baha, Shoghi
Effendi est |lapremiére "branche" (descendant méle de Bahau'llah),
successeur par laregle de primogéniture ; le pére de Shoghi Effendi, Mirza
Hadi Afnan était de la parenté du Bab. Shoghi Effendi avait deux freres et
deux soeurs: tous devinrent des briseurs de 1'Alliance.

178. Bahau'llah et e Bab.

179. En 1892, il y avait quatre Mains de la cause de Dieu désignées par
Bahau'llah. Voir le chapitre consacré al'ingtitution des Mains de la cause
de Dieu.

180. Le Bab. Référence est faiteici au martyre du Bab.

181. Bahau'llah. En décembre 1848, en route pour le fort de Shaykh Tabarsi il
fut arrété a une quinzaine de kilomeétres du fort et emmené a oemul. C'est
laqu'il recut la bastonnade. Voir pour plus de détails Bahau'llah the King
of Glory, pp. 56-60, et La Chronique de Nabil. p. 345. C'est |a également
gu'il connut son premier emprisonnement.

182. Allusion aux souffrances de Bahau'llah dans Siyah Chal a Téhéran en
1852.

183. C'est une référence al'exil de Téhéran a Bagdad en janvier 1853, a
latraversée des montagnes glaciales et enneigées du Zagros dans des
conditions atroces.

184. Lacollusion du consul iranien a Bagdad avec le clergé chi'ite. On peut
penser également que cela est une allusion aux intrigues de Mirza Y ahya et de
Siyyid Muhammad d'l sfahan.

185. Egalement appelée "prison lointaine” dans la Tablette d'Ahmad.



186. Il y aune similitude frappante entre les circonstances qui précéderent
I'exil de Baha'u'llah &'Akka et 1a situation en Terre sainte au moment ou
'‘Abdu'l-Baha écrivit ces lignes.

187. Bahau'llah.

188. A Andrinople, Mirza Y ahya essaya de convaincre le barbier de Bahau'llah
(Ustad Muhammad 'Aliy-i-Salmani dont les mémoires ont été publiées en
anglais) de tuer Bahau'llah. Aprés le refus de ce dernier, Mirza Y ahya
[ui-méme fit boire un poison a Bahau'llah. Bien que non fatal, cet
empoisonnement laissa des traces, en particulier un tremblement de mains
apparent dans son écriture.

189. La premiére personne dans ce texte fait évidemment référence a
'‘Abdu’l-Baha.

190. Shoghi Effendi rappelant cet épisode (Dieu passe pres de nous, p. 239)
cite ces paroles de Bahau'llah : "1l n'est en vérité qu'un de mes
serviteurs...Sil séloignait, fOt-ce un moment, de I'ombre de la Causg, il
serait sOrement réduit anéant." Ou encore: "Par Dieu, le Véritable! Si
nous lui refusions pendant un seul instant les bienfaits de notre Cause, il
dépérirait et tomberait en poussiere.”

191. Le Temple du Testament de Dieu : 'Abdu’l-Baha.

192. Une des accusations fallacieuses portées contre 'Abdu’l-Baha par les
briseurs de 1'Alliance était de faire entendre qu'Abdu’'l-Baha soutenait les
chiites tandis que Bahau'llah aurait eu une sorte de neutralité ou méme une
certaine sympathie pour les sunnites. Pour cela, ils ont falsifié quelques
écrits de Bahau'llah et ont présenté la Tablette de Hizar Bayt de
'‘Abdu'l-Baha ou ce dernier affirme qu'Ali était le successeur |égitime de
Muhammead.

193. Voair les premieres phrases du Kitab-i-'Ahd par exemple.

194. Ce sont la des clauses du Kitab-i-'Ahd.

195. Fils de Mirza Muhammad-'Ali

196. Voir supradans le chapitre "La grande aliance" ce texte du
Kitab-i-Aqdas. Dans ce texte, Bahau'llah dit : "Dieu, assurément, enverra
quelgu'un qui le traitera sans miséricorde”. Voir également supradans le
chapitre "'Abdu'l-Baha par Shoghi Effendi” des explications sur lerang et la
position du Maitre.

197. Dans Khatirat-i-Nuh Salih, Dr Y unis Khan Afrukhtih rapporte un attentat
contre lavie d"Abdu'l-Baha qui ne fut pas éclairci. D'autre part, dans The
Covenant of Baha'u'llah A.Taherzadeh mentionne des tentatives d'empoi sonnement.
198. On peut penser que le sanctuaire secret est I'ensemble des potentialités
enchéassées dans |'alliance de Bahau'llah, qui serévéleront au fur et a
mesure gque I'Ordre administratif né de cette Alliance évoluera vers|'Ordre
mondial de Bahau'llah. Cela pourrait également étre compris comme une
allusion a Shoghi Effendi, le sanctuaire de 1'Alliance qui al'heure ot le
Maitre écrivait ces lignes était "secret", c'est-a-dire inconnu de la
communauté des croyants. Une autre interprétation serait simplement la
Religion de Dieu.

199. Cette partie indique pourquoi, conformément aux injonctions de
Bahau'llah lui-méme, Mirza Muhammad 'Ali ne pouvait succéder a



'‘Abdu'l-Baha, malgré la clause le concernant dans le Kitab-i-'Ahd.

200. Comme dans le Kitab-i-Aqgdas : I'enseignement est un devoir sacré et un
signe de fidélité ala source de |'autorité.

201. Cetexte a été écrit avant les Tablettes du Plan divin !

202. Cette obligation imposee aux Mains de la Cause a permis la sauvegarde de
['unité de la Cause lors de la prétention au gardiennat de Charles Mason
Remey.

203. Cette élection aeu lieu pour la premiéere fois en 1957. Avant cette date
Shoghi Effendi avait désigné quelques Mains de la Cause pour servir au Centre
mondial. Le Centre International d'Enseignement (créé en 1973) peut étre
considéré comme |'extension future des fonctions de ce corps des Mains de la
Cause résidant en Terre sainte.

204. Dénommeée actuellement " Assembl ée spirituelle nationale”

TESTAMENT DE'ABDU'L-BAHA : 2° Partie

Il est Dieu.

O mon Seigneur, désir de mon coeur, toi gue j'invoque constamment, toi qui es
mon soutien, mon abri, mon recours, mon refuge! Tu me vois plongé dans un
océan de calamités accablantes pour I'ame, d'afflictions oppressantes pour

le coeur, de malheurs qui dispersent ceux que tu as rassembl és, de maux et de
douleurs qui éparpillent ton troupeau. De lourdes épreuves m'ont entouré et,
de tous cotés, les périls m'ont assailli. Tu me vois plongé dans une mer de
tribulations jamais dépasseées, englouti dans un abime sans fond, affligé

par mes ennemis, et consumé par laflamme de leur haine allumée par mes
proches avec lesquels tu as conclu ta puissante aliance et ton testament
solide. Dans ces (205) écrits, tu leur as commandé de tourner leur coeur vers
cet opprimé, d'écarter de moi lesinsensés et lesinjustes, et de sen

rapporter a cet isolé pour toutes leurs divergences concernant ton saint

Livre, afin que lavérité leur soit révélée, que leurs doutes soient

dissipés, et que tes signes évidents soient répandus de toutes parts.

Et pourtant, 6 Seigneur, mon Dieu ! tu les vois maintenant, de ton oeil qui ne
dort point, tu vois comment ils ont brisé ton aliance et sen sont
complétement détournés ; comment, avec haine et rébellion, ils se sont
écartés de ton testament et se sont dressés avec des intentions criminelles,

Les adversités se sont encore accrues ; ils sélevérent avec une cruauté
intolérable pour me vaincre et m'écraser; ils répandirent partout leurs
brochures égquivoques et, avec une complete duplicité, ils lancérent leurs
calomnies contre moi. Non content de tout cela, 6 mon Dieu, leur chef aeu
['audace d'interpoler ton Livre, de changer frauduleusement ton texte sacré
décisif, et de falsifier ce qui a été révélé par ta plume toute

glorieuse. Avec malignité, il aégalement inséré ce quetu asrévélé

pour celui qui aagi contre toi avec la plus manifeste cruauté (206) qui n'a
pas cru en toi et arenié tes signes merveilleux ; il ['ainséré dans ce que



tu as révélé pour ce serviteur qui t'appartient et qui a été opprimé dans

ce monde. |l commit tous ces actes pour seduire les ames des hommes et
insuffler ses suggestions malignes dans le coeur de ceux qui te sont tout
dévoués. Ainsi en atémoigné leur second chef (207), dans une confession
écrite et scellée de sa propre main et qu'il répandit partout. © mon Dieu!
Pourrait-il y avoir une injustice plus terrible que celle-ci ? Et pourtant ils
ne sarrétérent pas 1a; ils sefforcérent encore avec obstination, par des
mensonges, des calomnies, par le mépris et la diffamation, d'attiser la
sédition auprés du gouvernement en ce pays et ailleurs, me faisant passer
pour un fauteur de troubles et remplissant les esprits de choses que I'oreille
ahorreur d'entendre. Le gouvernement en fut alarmé, le souverain prit peur,
laméfiance de la noblesse sévelilla. Le trouble Sempara des esprits, les
affaires furent désorganisees, les ames furent bouleversées; le feu de
['angoisse et du chagrin saluma dans les coeurs; les saintes Feuilles (208)
(de lamaison) furent violemment agitées et secouées, les larmes

ruissel érent de leurs yeux, leurs soupirs et leurs plaintes séleverent et

leurs coeurs se consumerent dans leur poitrine, tandis qu'elles se lamentaient
sur ton serviteur opprimé, tombeé victime de ses proches qui sont plut6t ses
véritables ennemis.

Seigneur! Tu le vois, toutes choses pleurent sur moi et les miens se
réjouissent de mes malheurs. Par ta gloire & mon Dieu! Méme parmi mes
ennemis, quelques-uns se sont lamentés sur ma détresse et mes chagrins et,
parmi les envieux, plusieurs répandirent des larmes a cause de mes soucis, de
mon exil et de mes afflictions ; laraison en est qu'ils n'avaient trouvé en
moi que sollicitude et affection; ils n'avaient constaté en moi que bonté et
compassion. Quand ils me virent entrainé par le flot de tribulation et
d'adversité, exposé comme une cible aux fleches du destin, leurs coeurs
sémurent de compassion, leslarmes leur vinrent aux yeux et ils
déclarérent: "Dieu nous est témoin ; nous n‘avons trouve en ui que

fidélité, géenérosité et extréme compassion . Mais les briseurs de
1'Alliance, oiseaux de malheur, redoublérent de haine ; quand je tombai
victime de I'épreuve la plus accablante, ils se r§ouirent, Sacharnerent
contre moi et se divertirent des circonstances déchirantes qui m'entouraient.

Je t'adjure, 6 Seigneur, mon Dieu, avec mes levres et de tout mon coeur, de
ne pas leur faire payer de retour leur cruauté et leurs mauvaises actions, ni
leurs ruses et leurs méfaits, car ils sont misérables et insensés et ne

savent pas discerner le bien du mal, ils ne distinguent pas ladroiture de la
perversité, ni lajustice de l'injustice. Ils suivent leurs propres désirs et
marchent sur les traces du plus imparfait et du plus insensé d'entre eux. O
mon Seigneur! Aie pitié d'eux, protége-les de toute affliction en ces temps
troublés, fais que toutes les épreuves et toutes |es oppressions soient e

lot de ton serviteur tombé dans ce puits de ténebres. Choisis-moi -et
seulement moi- pour subir tous les malheurs et offre-moi en holocauste pour
tous tes bien-aimés. O Seigneur, 6 Trés-Haut! Que mon ame, mavie, ma
personne, mon esprit, tout mon étre soit offert pour eux. Mon Dieu, mon Dieu!
Humble, suppliant, 1aface contre terre, je t'implore, de toute I'ardeur de ma



priére, de pardonner atous ceux qui m'ont fait du mal, d'absoudre tous ceux
qui ont conspiré contre moi et m'ont offense, et d'effacer les méfaits de
ceux qui ont perpétré I'injustice envers moi. Accorde-leur tes généreux
présents; donne-leur lajoie ; soulage-les de leurs chagrins; dispense-leur la
paix et la prospérité; donne-leur tafélicité et répands sur eux ta
munificence.

Tu esle Puissant, le Bienveillant, Celui qui secourt dans le péril, Celui qui
subsiste par lui-méme'!

O amis chérement aimés ! Je suis maintenant en trés grand danger et je n'al
plus I'espoir de vivre, méme une heure. Je suis donc contraint d'écrire ces
lignes pour la protection de la cause de Dieu, la préservation de saLoi, la
sauvegarde de sa Parole et |a sécurité de ses enseignements. Par |a Beauté
Ancienne! Cet opprimé n'a, en aucune maniere, gardé de ressentiment, pas
plus qu'il n'en conserve maintenant, contre qui que ce soit; il n'en veut a
personne et ne prononce aucune parole sinon pour le bien du monde. Cependant,
mon devoir supréme me pousse de toute nécessité a préserver et a

défendre la cause de Dieu. Aussi, avec le plus grand regret, je vous conseille
ceci : "Gardez la cause de Dieu, protégez sa L oi et redoutez au plus haut
point ladiscorde. Voici lafondation de la croyance du peuple de Baha (que ma
vie soit sacrifiée pour lui) ; Sa Sainteté le Glorifié (le Bab), est la
Manifestation de I'unité et de I'unicité de Dieu et |e précurseur de

I'Ancienne Beauté. Sa Sainteté la Beauté d'Abha (que mavie soit offerte en
sacrifice pour ses amis constants) est la Manifestation supréme de Dieu et
I'Aurore de satres divine Essence. Tous les autres sont ses serviteurs et
obéissent ases ordres.” Versle Trés Saint Livre, tous doivent se tourner,

et tout ce qui n'y est pas expressement mentionné doit étre déféré ala
Maison Universelle de Justice. La décision que celle-ci prendra, soit a
['unanimité, soit alamagjorité desvoix, est réellement la vérité et le

dessein de Dieu lui-méme. Quiconque Sen ecarte est en vérité de ceux qui
affectionnent la discorde ; celui-laafait preuve de malignité et sest
détourné du Seigneur de 1'Alliance. Il sagit ici delaMaison Universelle de
Justice qui doit étre formée de membres élus de tous les pays -

c'est-a-dire des hémispheres oriental et occidental - |a ou se trouvent

les bien-aimés de Dieu, selon le mode des élections employé dans les pays
occidentaux, en Angleterre par exemple (209).

I incombe a ces membres (de la Maison Universelle de Justice) de se réunir
dans un endroit déterminé et de délibérer sur tous les problemes qui ont
causeé des différends, sur les questions obscures et |es sujets qui ne sont

pas expressément mentionnés dans le Livre. Tout ce qu'ils décident ale
méme effet que le Texte lui-méme. Et comme cette Maison Universelle de
Justice ale pouvoir d'édicter deslois qui ne sont pas expressement
mentionnées dans le Livre et qui ont trait aux transactions journaliéres,
elleaaussi le pouvoir d'abroger ces mémeslois. Par exemple, aujourd'hui la
Maison de Justice édicte une certaine loi et lamet en vigueur ; cent ans plus
tard, les circonstances ayant profondément changé, et les conditions étant



différentes, une autre Maison de Justice aaors le pouvoir, conformément aux
exigences de I'époque, de modifier cette loi. Elle peut agir de la sorte parce
gue laloi en question ne fait nullement partie du texte divin explicite. La
Maison de Justice est alafois|'initiatrice et |'abrogatrice de ses propres

lois.

Et maintenant, parmi les principes fondamentaux de la cause de Dieu, |'un des
plus importants est de fuir et d'éviter entierement les briseurs de

1'Alliance, car ils détruiraient la cause de Dieu de fond en comble,
extermineraient saLoi et rendraient inutilestous les efforts faits dans le

passé. O amis! Il vous convient d'évoquer avec émotion les épreuves de Sa
Sainteté le Glorifié, et de montrer fidélité alaBeauté ajamais

Bénie. Les plus grands efforts doivent étre faits, de crainte que tous ces
malheurs, ces épreuves et ces afflictions, tout ce sang pur et sacré répandu
avec tant de profusion dans le sentier de Dieu, n'aient été vains. Vous savez
parfaitement ce que les mains du Centre de sédition, Mirza Muhammad-'Ali, et
celles de ses acolytes ont forgé. L'un de ses agissements, entre autres, est
['altération du texte sacré, ce dont gréce a Dieu vous étes tous au

courant ; vous savez que cela est évident, prouvé et confirmé par le
témoignage de son frére Mirza Badi'u'llah, dont la confession, écrite de sa
propre main et portant son sceau, est imprimée et répandue partout. Ce n'est
laqu'un seul de ses méfaits. Peut-on imaginer une transgression plus
flagrante que celle-ci : interpoler le texte sacré ? Certes non, par la

droiture de Dieu! Ses transgressions sont écrites et mentionnées dans un
feuillet séparé. Sil plait aDieu. vousle lirez. (210)

Bref, d'aprés le texte divin et explicite, la moindre transgression fera de
cet homme une créature déchue, et quelle transgression plus grave gue de
tenter de demolir I'Edifice divin, briser 1'Alliance, Sécarter du Testament,
fasifier e texte sacré, semer les germes du doute, calomnier 'Abdu’l-Baha,
avancer des revendications pour lesguelles Dieu n'a donné aucune
justification, attiser la discorde et chercher arépandre le sang méme
d"Abdul-Baha, et bien d'autres choses que vous connaissez tous! Il est donc
évident que si cet homme pouvait réussir afaire une breche dans la cause
de Dievy, il ladétruirait et I'exterminerait completement. Gardez-vous donc
de vous rapprocher de cet homme. car sapprocher de lui est pire que de
sapprocher du feu.

Juste ciel ! Quand Mirza Badi'u'llah eut déclaré lui-méme, par écrit, que

cet homme (Muhammad-'Ali) abrisé 1'Alliance, et qu'il eut proclamé que
celui-ci avait falsifié le texte sacré, il Sapercut que revenir ala

véritable Foi et sengager a étre fidéle a 1'Alliance et au Testament ne
favoriseraient nullement ses désirs égoistes. |l regretta alors, déplorace

gu'il avait fait et tachant secrétement de rentrer en possession de ses
confessions imprimées, il fomenta de noirs complots contre moi avec le Centre
de sédition et le renseigna journellement sur tout ce qui se passait dans ma
maison. Il prit méme une part de premier plan aux vilenies réecemment
commises. Loué soit Dieu, les affaires reprirent leur ancienne stabilité et



les bien- aimés obtinrent un peu de tranquillité. Mais a partir du jour ou

il revint parmi nous, il recommenca a semer les germes d'une grave sedition.
Quelques-unes de ses machinations et de ses intrigues seront rapportées
Séparément.

Mon intention est, néanmoins, de montrer qu'il incombe aux amis qui sont
fermes et solidement établis dansI'Alliance et le Testament, d'étre toujours
vigilants, pour éviter que, aprés le départ de cet opprimé, ce prompt et

actif malfaiteur ne cause de scission, ne séme secrétement les germes du
doute et de la sédition, et ne déracine entiérement la cause de Dieu.
Fuyez-le, fuyez mille fois sa compagnie. Restez aux aguets, soyez sur vos
gardes. Vélllez, examinez ; sl qui que ce soit, ouvertement ou secrétement, a
lamoindre relation avec lui, rejetez-le de votre milieu, car il provoquera
slrement le trouble et la scission.

O bien-aimés du Seigneur ! Efforcez-vous de tout votre coeur, de défendre la
cause de Dieu contre |'assaut des gens sans sincérité, car de telles ames
pervertissent ceux qui sont droits et font aboutir tous les efforts

bienfaisants a des résultats contraires.

O Dieu, mon Dieu ! Jen appelle atoi, ates prophétes, ates messagers, a
tes saints et ates élus, pour témoigner quej'ai, de fagon concluante,
exposé tes preuves ates amis et leur ai clairement expliqué toutes choses,
afin qu'ils puissent veiller sur ta Foi, garder ton droit chemin et protéger
taLoi resplendissante.

Tu es en vérité I'Omniscient, I'Infiniment Sage !

Suite : 3° partie du Testament de 'Abdu’l-Baha.
NOTESPOUR" TESTAMENT DE'ABDU'L-BAHA : 2° Partie"

205. Ces ecrits : les écrits de Bahau'llah concernant 1'Alliance.

206. Ce que Bahau'llah arévélé sur Mirza Y ahya: les briseurs de
1'Alliance ont altéré des Tablettes révél ées par Bahau'llah parlant de
Mirza Y ahyaafin defaire croire qu'il sagissait |adu Maitre.

207. MirzaBadi'u'llah.

208. Saintes Feuilles : membres féminins de lafamille. (note dans e texte
francais du testament.)

209. Celaveut dire une éection libre et & bulletin secret.

210. On pourra lire dans Sélections des Ecrits d"Abdu’l-Baha l'extrait n°
188 traitant de ce méme sujet.

TESTAMENT DE 'ABDU'L-BAHA : 3° Patie

Il est le Témoin, Celui qui suffit atoutes choses.

O mon Dieu ! mon Bien-aimé, désir de mon coeur ! Tu sais, tu vois ce qui est
arrivé aton serviteur qui sest humilié ata porte, et tu saisle mal que
lui ainfligé le peuple de malignité qui a brisé ton Alliance et Sest



détourné de ton Testament. Le jour, on me harcelait des fléches de la haine,
et lanuit on complotait

secretement pour me faire du mal. A I'aube, on commettait ce qui faisait
gémir le Concours céleste ; au crépuscule, on tirait contre moi |'épée de
latyrannie et, en présence des impies, on langait violemment contre moi les
traits de lacalomnie. Malgré leurs méfaits, ton humble serviteur prit
patience et endura entre leurs mains toutes les afflictions et toutes les
épreuves, bien qu'il et pu, par ta puissance et ton pouvoir, détruire leurs
paroles, éteindre leur feu et éouffer |aflamme de leur insubordination.

Tu vois, 6 mon Dieu, comme ma patience, mon endurance et mon silence ont
augmenté leur cruauté, leur arrogance et leur orgueil. Par tagloire, 6 Bien
amé! llsont refusé de croire en toi et se sont rebellés contre toi de

telle sorte qu'ils ne m'ont lai ssé aucun moment de repos et de tranquillité
pour que je puisse m'éever commeil convient afin d'exalter ton Verbe parmi
les humains et de servir ton Seuil de sainteté, le coeur débordant delajoie
de ceux qui habitent au royaume d'Abha.

Seigneur ! La coupe de mon infortune déborde et, de tous cotés, des coups
furieux m'assaillent. Lestraits de I'affliction m'ont entouré, les fleches

de la détresse ont plu sur moi. Ainsi les tribulations m'ont accablé et ma
force, sous|'assaut des ennemis, sest muée en faiblesse, tandis que je

restai seul et abandonné au milieu des malheurs. Seigneur ! Aie pitié de moi.
éléve-moi verstoi et faissmoi boire au calice du martyre, car la Terre
entiere, malgré son immensité, ne peut me contenir plus longtemps.

Tu es, en vérité, le Miséricordieux, le Compatissant, le Bienveillant, le
Munificent !

Ovous, lesvrais, les sinceres et fidéles amis de cet opprimé ! Chacun sait
et témoigne quelles calamités et quelles afflictions ont fondu sur cet
opprimé, sur ce prisonnier entre les mains de ceux qui ont brisé I'Alliance,
au moment ou, apres le coucher du Soleil du monde (211) son coeur se
consumait dans le feu de la séparation.

Alors que dans toutes les parties de la Terre, les ennemis de Dieu, profitant
de ladisparition du Soleil de vérité, déclenchaient soudainement et de
toutes leurs forces leur attaque. en un tel moment, et au milieu d'une s
grande calamité, les briseurs de 1'Alliance séleverent avec la cruauté la
plus violente, Sacharnant afaire le mal et aexciter I'esprit d'inimitié.

A chague instant ils commettaient une iniquité, saffairaient arépandre la
semence de la plus grave sédition et a saper I'édifice de 1'Alliance.
Néanmoins cet opprimé, ce prisonnier, fit tous ses efforts pour cacher leurs
actions et les recouvrir d'un voile, dans|'espoir qu'ils seraient pris de

regret et se repentiraient. Mais sa patience et son endurance devant ces actes
infames ne firent que rendre les rebelles encore plus arrogants et plus
audacieux; tant et i bien que, des tracts rédigés de leurs propres mains,

ils semerent les germes du doute; ils firent imprimer cestracts et les
répandirent atravers le monde, simaginant que des actes aussi insenses



pourraient anéantir 1'Alliance et le Testament.

C'est alors que les bien-aimés du Seigneur se levérent, animés d'une
confiance et d'une constance absolues; soutenus par |a puissance du Royaume, la
forcedivine, I'aide infaillible, la gréce et la munificence célestes, ils
ripostérent aux ennemis de 1'Alliance dans prés de soixante-dix traités;
Sappuyant sur des preuves décisives, des évidences indubitables et des
textes clairstirés des Saintes Ecritures, ils réfuterent les pamphlets du

doute et les brochures incendiaires. C'est ainsi que le Centre de sédition fut
confondu dans sa ruse, frappé par la coléere de Dieu, englouti dans une
dégradation et une infamie qui dureront jusqu'au jour du Jugement. Basse et
misérable est la condition du peuple d'infamie, lui qui est en cruelle
perdition.

Et quand ils perdirent leur cause et que leurs efforts dirigés contre les
bien-aimés de Dieu se révélerent désespéreés, quand ils virent

I'étendard de son testament flotter sur toutes les régions et qu'ils

constatérent la puissance de I'alliance du Miséricordieux, le feu de l'envie

les embrasa a un degré indescriptible. Au comble de larancune et de
I'inimiti€, avec la derniére vigueur et un supréme effort, ils suivirent un

autre chemin, marcherent dans une autre voie, formérent un nouveau dessein:
celui d'alumer la discorde jusque dans e sein du gouvernement méme, faisant
ainsi passer cet opprimé, ce prisonnier, pour un promoteur de divisions,
hostile au gouvernement, et pour un adversaire haineux du tréne. Ills
espéraient qu"Abdu'l- Baha serait mis a mort, que tout souvenir de son nom
serait détruit; une aréne souvrirait ains devant les ennemis de 1'Alliance,
dans laquelleils avanceraient, éperonnant leur coursier, pour infliger a

tous des pertes séveres et renverser les fondations mémes de I'édifice de

la cause de Dieu. Car la conduite et le comportement de ces fourbes sont si
terribles qu'ils en sont devenus comparables a une hache frappant alaracine
méme de I'Arbre béni. Si on leslaissait faire, ils parviendraient, en

I'espace de quel ques jours seulement, a exterminer la cause de Dieu, son
Verbe, et eux-mémes.

C'est pourquoi il faut que les bien-aimés de Dieu les fuient, sécartent
entierement d'eux, déjouent leurs machinations et rendent vaines leurs
insinuations néfastes, gardent laLoi de Dieu et sareligion, gue chacun et

tous soccupent de répandre largement les doux parfums de Dieu et de proclamer
ses enseignements de toutes leurs forces.

Si quelqu'un ou quel gue assembl ée devient un obstacle aladiffusion de la
lumiere de la Foi, que les bien-aimés les conseillent en disant : "De tous

les dons divins, le don supréme est celui de I'enseigne- ment. Enseigner nous
attire lagréce de Dieu et c'est notre premier devoir. Comment pourrait-on se
priver d'un tel don ? Bien mieux, notre vie, nos biens, notre confort, notre
repos, nous offrons tout cela en sacrifice ala Beauté d'/Abha et nous
enseignons la cause de Dieu".

Toutefoisil faut observer la circonspection et la prudence, ainsi qu'il est



indiqué dansle Livre. Le voile ne doit en aucune maniere étre déchiré
subitement. Que la Gloire des Gloires soit sur vous.

O vous lesfideles bien-aimés d'Abdu'l-Baha! 11 vousincombe de prendre le
plus grand soin de Shoghi Effendi, le Rameau issu des deux Arbres divins et
bénis, le fruit gu'ils ont donné, afin que nulle poussiére de désespérance

et de chagrin ne puisse ternir sa nature radieuse, que de jour en jour
Saccroissent son bonheur, sajoie et sa spiritualité, et qu'il puisse devenir
comme un arbre fécond.

Car aprés'Abdu’l-Bahac'est Iui le Gardien de la cause de Dieu; les Afnan,
lesMains (piliers) de la Cause et les bien-aimés du Seigneur doivent |ui
obéir et se tourner verslui. Qui ne lui obéit pasn'apasobé aDieu ;

qui se détourne de lui sest détourné de Dieu, et qui lerenieareniéle
Véritable. Prenez garde que quelqu'un ne donne une interprétation erronée a
ces paroles et que, semblable a ceux qui ont brisé 1'Alliance apres le jour

de I'ascension (de Bahau'llah), il ne saisisse un prétexte, qu'il n'éléve
I'étendard de larévolte, ne sobstine et n'ouvre toute grande la porte aux
faussesinterprétations. A personne n'est donné le droit de mettre en avant
son opinion personnelle ou d'exprimer ses convictions particuliéres. Tous
doivent rechercher ladirection et se tourner vers le Centre de la Cause et
verslaMaison de Justice. Et celui qui se tourne vers quoi que ce soit d'autre
est en vérité dans |'erreur grave.

La Gloire des Gloires demeure sur vous !
NOTES POUR " TESTAMENT DE 'ABDU'L-BAHA : 3° Partie"
211. Le Soleil du monde; Baha'u'llah.

LE GARDIEN DE LA CAUSE DE DIEU

Avec lafin de|'&ge apostolique de la Dispensation bahaie, 1'Alliance doit

étre vue atraverslesingtitutions qui sont investies de I'autorité et vers
lesquelles les croyants sont appelés a se tourner. Le testament
d"Abdu'l-Bahatraite, entre autres, de trois institutions éminentes : le
gardiennat, la Maison Universelle de Justice et les Mains de la cause de Dieu
(212). En ce qui concerne le Gardien et le gardiennat, malgré les quelques
textes cités ci-apres, le testament du Maitre reste | e texte de référence.

En ce qui concerne la personne de Shoghi Effendi (213), I'unique Gardien dela
cause de Dieu, rappelons qu'Amatu'l-Baha Ruhiyyih Khanum lui a consacré deux
livres (214) qui, outre la description de |'oeuvre et de la vie de Shoghi

Effendi, donnent une perspective claire du développement de I'age de
formation de la cause de Dieu.

1) TEXTES DE 'ABDU'L-BAHA (autres que son testament)

Une croyante américaine avait écrit a'Abdu’l-Baha que, selon laBible,
aprés 'Abdu'l-Baha, les amis seront "sous la conduite d'un petit garcon”



(Isaie, X1, 6) (215). Sagit-il réellement d'un enfant ? d'un enfant déja
né ? Cette Tablette est |aréponse a cette amie :

O servante de Dieu !

En vérité. cet enfant est né et vit ; des choses merveilleuses apparaitront
delui et que tu entendras dans I'avenir. Tu le verras doté de la plus
parfaite apparence, d'une capacité supréme, d'une perfection absolue, d'un
pouvoir illimité et d'une puissance inégalée. Saface brillera d'un tel

éclat qu'elle illumineratous les horizons du monde. N'oublie donc pas cela
tant que tu vivras car les &ges et les siecles porteront sa marque. Sur toi
salutation et louange. (216)

Voici une priére révélée pour Shoghi Effendi:

O Dieu! C'est une branche de I'arbre de ta miséricorde. Par ta gréce et ta
libéralité rends-le a méme de grandir et par les ondées de ta

générosité permets-lui de devenir une branche verdoyante, florissante,
pleine de promesses et de fruits. R§ouis les yeux de ses parents, toi qui
donnes ce que tu veux aqui tu veux, toi qui lui as octroyé le nom de Shoghi
afin qu'il aspire aton royaume et séléve au domaine de l'invisible. (217)

Une Tablette révélée ala demande de Shoghi Effendi enfant :

|1 est Dieu!

O mon Shoghi, je n'ai pasle temps de parler, laisse-moi seul ! Tu as dit
"écris', j'ai écrit. Que faut-il faire d'autre ? Ce n'est pas pour toi le

moment de lire et d'écrire, maintenant, c'est le temps de sauter et de chanter
"O mon Dieu". Apprends donc les priéres de |la Beauté Bénie et chante-les
pour que je puisse les entendre, car il n'est point temps de faire autre chose.
(218)

Voici en quels termes 'Abdu'l-Baha parle de Shoghi Effendi dans des lettres a
Bahiyyih Khanum ( la plupart de ces | ettres ont été écrites lors du voyage
du Maitre en Occident ) :

Embrassez lafleur du jardin de la douceur, Shoghi Effendi... (219)
Embrassez lalumiere des yeux de la compagnie des &mes spirituelles, Shoghi
Effendi (220)

Embrassez la fraiche fleur du jardin de la douceur, Shoghi Effendi (221)

Voici une Tablette qu"Abdu'l-Baha adressa a Shoghi Effendi enfant ; Shoghi
Effendi vivait a Haifa al'époque tandis qu"Abdu'l-Baha était encore
"prisonnier” a'Akka (222) :

Il est Dieu.

C'est un réve excellent. Sois-en assuré car atteindre la présence de Sa
Sainteté 1'Exalté (223), que mon ame lui soit offerte en sacrifice, est une
preuve de réception de la gréce de Dieu et d'obtention de sa plus grande
bonté et de safaveur supréme. Cela est également vrai pour le reste du
réve. Jespére que tu manifesteras les dons de la Beauté d'Abha et que, jour
aprésjour, tu grandiras en foi et connaissance. La nuit, prie et supplie;



et, lejour, fais ce qui t'est demandé. (224)

En réponse & la question de trois amis persans qui lui avaient demandé s
apres son ascension il y aurait encore une personne vers qui les bahalis
devraient se tourner, '‘Abdu'l-Baha écrivit :

Quant ala question que vous me posez, sachez que cela est un secret bien
gardé. C'est méme comme une gemme cachée dans sa gangue. 11 est prédestiné
gue cela soit révélé. Le temps viendra ou apparaitra salumiere, ou ses
évidences seront rendues manifestes et ses secrets éclaircis. (225)

Lettre d"Abdu'l-Baha al'Assemblée de Téhéran :

Vous avez demandé au nom de qui les biens immobiliers et |es batiments
offerts devaient étre enregistrés vis avis du gouvernement et dans les
actes |égaux; ils doivent étre enregistrés au nom de Mirza Shoghi Rabbani,
qui est le filsde MirzaHadi Shirazi et qui est aLondres. (226)

2) TEXTES DE SHOGHI EFFENDI sur le Gardien et le gardiennat

Dans la Dispensation de Baha'u'llah apres avoir cité les passages du
testament d"Abdu'l-Baha concernant le Gardien de la cause de Dieu, Shoghi
Effendi gjoute:

Cette suite de déclarations prouve de fagon claire et indubitable que le
Gardien de la Cause a été érige l'interpréte de la Parole sacrée et que
laMaison Universelle de Justice a été investie du pouvoir de |égiférer sur
les cas non expressement réveél és dans les préceptes. L'interprétation du
Gardien agissant dans sa propre sphére de compétence, a une autorité aussi
indiscutable que les édits de la Maison Universelle de Justice, dont le droit
et les prérogatives exclusifs sont de prononcer |'ultime jugement sur des lois
et ordonnances qui n'ont pas fait I'objet des révélations de Bahau'llah.
Aucune de ces institutions ne peut, ni ne voudra jamais empiéter sur le
domaine sacré et prescrit de |'autre. Elles ne chercheront pas non plus a
amoindrir |'autorité spécifique de certaines dont chacune a été divinement
investie. (227)

On trouvera d'autres textes d" Abdu'l-Baha et de Shoghi Effendi sur ce sujet
dans les |ettres de la Maison Universelle de Justice citées plusloin (Cf le
chapitre Elucidations de la Maison Universelle de Justice ).

3) TELEGRAMME DE RUHIYYIH KHANUM (4 novembre 1957)

Shoghi Effendi, bien-aimé de tous coeurs dép6t sacré donné croyants par
Maitre, décédé soudaine attaque coeur durant sommeil suite grippe asiatique
/stop/ Presse croyants demeurer fermes Sattacher institution Mains formée
avec amour récemment renforcée importance soulignée par bien-aimeé Gardien
/stop/ Seule unité coeurs et buts peut convenablement témoigner loyauté tous
Assembl ées national es croyants Gardien disparu qui se sacrifias
complétement au Service Foi. (228) Ruhiyyih

DECLARATION DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE



Aprés une étude recueillie et attentive des écrits sacrés traitant de la
désignation du successeur de Shoghi Effendi en qualité de Gardien de la cause
de Dieu, et aprés une consultation prolongée tenant compte des points de vue
des Mains de la cause de Dieu résidant en Terre sainte, laMaison Universelle
de Justice estime qu'il est impossible de désigner un deuxiéme Gardien
destiné a prendre la succession de Shoghi Effendi ni de Iégiférer dans ce

sens. Priére de partager ce message avec les amis sous votre juridiction

(229).

NOTESPOUR" LE GARDIEN DE LA CAUSE DEDIEU "

212. En fait, le testament d"Abdu’l-Baha donne naissance a deux autres
ingtitutions dont les caractéristiques et fonctions ont connu un
développement ultérieur : les Maisons Secondaires de Justice dénommeées
actuellement Assemblées Spirituelles Nationales et e conseil des Mains de la
Cause en Terre sainte. Par suite de |'extinction du corps des Mains de la
Cause, ce conseil des Mains en Terre sainte disparait également. La Maison
Universelle de Justice a créé le Centre International d'Enseignement. Voir le
chapitre "L'institution des Mains de la Cause" du présent ouvrage.

213. Arriere petit-fils de Bahau'llah, petit-fils d"Abdu'l-Baha, Shoghi
Rabbani est né a'Akkadans lamaison d"Abdu'llah Pasha. |1 sest éeint le

4 novembre 1957 a Londres. Son pére Mirza Hadi Afnan était de la parenée du
Bab et samére Diyai'yyih Khanum lafille ainée du Maitre. 1| subsiste une
incertitude quant ala date exacte de sa naissance : | er mars 1897 ou 3 mars
1896.

214. Laperle inestimable et The Guardian of the Baha'i Faith.

215. Voici leverset 6 d'lsaie 11: "Le loup habite avec I'agneau, la panthere
se couche pres du chevreau, veau et lionceau paissent sous la conduite d'un
petit garcon.” 11 est intéressant de considérer ce chapitre d'lsaie dés son
premier verset qui commence ainsi :"Un rejeton sort de la souche de Jessé, un
surgeon pousse de ses racines :sur lui repose I'esprit de Y ahvé, esprit de
sagesse et d'intelligence, esprit de conseil et de force, esprit de

connaissance et de crainte de Y ahve." Le testament du Maitre qualifie Shoghi
Effendi de "Branche choisie".

216. LaPerleinestimable, p. 12.

217. Ibidem, p. 15.

218. Laperleinestimable, p.18.

219. ibidem p. 26.

220. ibidem p. 30.

221. ibidem p. 33.

222. Voir suprales chapitres "larupture de la petite alliance” et "lecture du
testament d"Abdu’l-Baha".

223. Shoghi Effendi, enfant, avait révé que quelqu'un, revolver alamain et
poursuivant le Bab, était entré dans la piéce de réception du Maitre et

apres avoir tiré sur le Bab, avait pointé I'arme sur lui en disant "c'est

ton tour maintenant”. Ce réve ayant été rapporte a'Abdu'l-Baha, celui-ci a
réveélé cette Tabl ette.

224. |bidem p. 26.



225. citéin "LaDispensation de Bahau'llah", p. 92 (OMB p. 140).

226. LaPerle inestimable, p. 59.

227. LaDispensation de Bahau'llah, p. 91 (OMB p.139). On pourralire, dans ce
livre, toute la partie consacrée al'Ordre administratif qui traite

principalement du gardiennat et de la Maison Universelle de Justice.

228. The passing of Shoghi Effendi.

229. Message du 6 octobre 1963 in "Wellsring of guidance”, p.11 et dansla
compilation 1'Alliance, p. 18.

LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE (M.U.J)

Tous les bahais sont conscients du réle éminent et important de la Maison
Universelle de Justice dans I'Ordre mondial de Bahau'llah. Les textes deja
cités demontrent cette vérité de facon péremptoire. 11 existe

naturellement de nombreux autres textes de Bahau'llah, d"Abdu’l-Baha et de
Shoghi Effendi pour souligner, préciser et renforcer ce réle. Nous ne pouvons
les citer tous. Nous nous contentonsici de quelques extraits afin d'enrichir
notre renexion.

TEXTES DE BAHA'U'LLAH

Dans le Kitab-i-Aqdas, Bahau'llah dit : "O vous hommes de Justice ! Soyez des
bergers pour les brebis de Dieu, dans son empire et, comme vous le fenez pour
vos propres fils, gardez-les des loups féroces qui se sont dissimulés sous un
déguisement. Ainsi vous exhorte le Conseiller, le Loyal." (230)

Dans la Tablette de Bisharat (Bonnes Nouvelles), |a Beauté Bénie précise :

"Latreizieme Bonne-Nouvelle ; Les affaires du peuple sont placées entre les
mains des membres de la Maison de Justice de Dieu. Ce sont les hommes de
confiance de Dieu parmi ses serviteurs et les étoiles du matin du commandement
danstousles lieux qui acceptent son autorité. (231) O peuple de Dieu'!
L'éducation du monde sefait par lajustice, car elle repose sur deux piliers

: récompense et rétribution (232) . Ces piliers sont deux fontaines de vie
pour les peuples du monde. Etant donné que, en chaque époque et en chaque
jour, un décret et un ordre particuliers sont requis, les affaires sont, en
conséguence, confiées aux ministres de la Maison de Justice, pour qu'ils
exécutent ce qui leur parait convenir alacirconstance. Les 8mes qui se
lévent pour le service de la Cause, en toute sincénté, afin de plaire a

Dieu, seront éclairées par les inspirations invisibles de Dieu. Tous doivent
leur (233) obéir. Les affaires administratives (234) sont toutes entre les
mains de la Maison de Justice, mais les actes d'adoration seront accomplis
ains qu'il aétérévélé dansleLivre." (235)

Dans |la Tablette du monde, Baha'u'llah gjoute :

"L es fondements principaux sur lesguels repose I'administration du peuple sont
les suivants :
Premiérement : les ministres de la Maison de Justice (236) doivent promouvoir



laPlus Grande Paix afin de délivrer les peuples des dépenses onéreuses.
Ceci est obligatoire et indispensable, car c'est de |'état de conflit et de
guerre que découlent désordre et détresse. Secondement : il faut que les
langues soient réduites a une seule qu'on enseignera dans toutes les écoles
du monde. Troisiément : tous doivent Sappliquer a prendre les moyens
favorables au développement de |'amour et de I'amitié. Quatriemement : il
faut que les hommes et aussi |es femmes placent une part de ce gu'ils ont
gagné dans le commerce, I'agriculture ou d'autres affaires entre les mains
d'une personne digne de confiance, qui |'utilisera pour I'instruction et
1'éducation des enfants. C'est d'apres les avis des hommes de confiance (237)
de laMaison de Justice que ce dépbt serainvesti pour I'éducation des
enfants." (238)

Toujours dans la Tablette du monde, il est dit :

"Dansleslois et ordonnances principales qui, avant ce jour, ont été

révélées dans le Kitab-i-Aqdas et dans d'autres Tablettes, les affaires ont

été placées entre les mains des rois, des chefs équitables et des
administrateurs (239) de la Maison de Justice. Les hommes d'équité et de
réflexion constateront avec les yeux de discernement, aussi bien qu'avec leurs
yeux corporels, le rayonnement de |'orbe de justice en tout ce que nous avons
revelé.." (240)

Dans les Paroles du Paradis nous lisons :

"...Tous les commandements qui n‘ont pas été révél és littéralement dans
le Livre, lesfidéles (241) de la Maison de Justice doivent en délibérer, et
ce qu'ils approuvent doit étre exécuté. En vérité c'est Dieu qui leur
inspire ce qu'il veut : c'est lui I'Organisateur, le Savant " (242)

Et encore:

O peuple de Baha! Chacun des commandements révélés est une forteresse
imprenable pour les hommes. En veérité, cet opprimé n'avoulu que votre
protection et votre progrés. Nous recommandons aux membres de la Maison de
Justice, et nous leur ordonnons, de garder et de protéger les serviteurs (de
Dieu), leurs femmes et leurs enfants, veillant dans toutes |es circonstances a
I'intérét général..." (243)

Dansla Tablette d'l shragat, il est écrit:

"Les membres (244) de la Maison de Justice doivent nuit et jour observer tout
ce qui aresplendi de 1'Horizon du ciel de la Plume supréme (245), pour
I'éducation des hommes, |'édification des ames et la défense de I'honneur.”
(246)

Dansle sixieme Ishrag, Bahau'llah dit :

"Lasixieme splendeur (247) est I'union et I'harmonie entre les hommes :
éternellement, gréace al'harmonie, les horizons du monde ont été
illuminés et ont brillé par les lumiéres divines. Le moyen le plus puissant
pour y parvenir est la connaissance de |'écriture et du langage des



différents peuples. Autrefois, dans les Tablettes, nous avons ordonné que les
fideles de laMaison de Justice choisissent un langage d'entre les langages,
ou un langage nouveau, et une écriture d'entre les écritures qui seront
enseignés aux enfants dans les écoles du monde ; ainsi le monde sera
considéré comme une seule patrie, un seul tout." (248)

Dans le septiéme Ishrag, Bahau'llah dit :

"Il est ordonné a chaque pere d'élever son fils ou safille par 1a science,
I'écriture et tout ce qui est commandé dans la Tablette. Et si quelqu'un
néglige ce qui a éé commandé, aorsil est prescrit aux mandataires (de la
Maison de Justice), sil est riche, de prélever sur lui lasomme nécessaire
pour leur instruction. Autrement les dépenses incombent ala Maison de
Justice, dont nous avons fait un asile pour les pauvres et |es malheureux.”
(249)

Dansle huitieme Ishraq, il gjoute :

"...Lasolution des difficultés des peuples appartient aux membres de la
Maison de Justice de Dieu. IIs sont les confidents de Dieu parmi mes
serviteurs, et les sources du commandement dans ses régions.

O peuple de Dieu ! Lajustice est I'édificateur du monde, car €elle est
affermie sur deux colonnes, la punition et la récompense. Ces deux colonnes
sont des fontaines de vie pour les peuples du monde, et a chague jour convient
leur commandement, et & chague moment leur sagesse. Aussi les affaires
reviennent-elles ala Maison de Justice qui fera ce qui convient ala
nécessité du moment. Les hommes qui, par amour de Dieu, se lévent pour
servir la Cause, sont inspirés par le souffle invisible de Dieu. Chacun doit
leur (250) obéir. Les questions administratives reviennent ala Maison de
Justice, comme les questions religieuses dépendent de ce que Dieu arévélé
dansleLivre." (251)

Dans le neuviéme Ishrag, il est dit :

"... LessouverainsdelaTerre, et surtout les fidéles de laMaison de

Justice doivent faire des efforts considérables pour préserver lareligion,
larendre sublime et la protéger. 1ls doivent aussi rechercher ce qui est
nécessaire pour la condition des sujets, et connaitre les actes et les

affaires de chaque groupe d'entre les groupes. Nous demandons aux apparitions
du pouvoir divin, c'est-a-dire aux rois et aux souverains de sappliquer ace

que le désaccord disparaisse du milieu des hommes, et a ce que le monde soit
illuminé par lalumiére de I'narmonie." (252)

"Cependant la conduite de ces affaires a été confiée aux hommes de laMaison
de Justice afin qu'ils les appliquent selon les exigences du moment et les
necessités de la sagesse.” (253)

TEXTES DE'ABDU'L-BAHA

"...Tous les hommes doivent se considérer comme des sujets, soumis et
obéissants aux commandements de Dieu et aux lois de la Maison Universelle de



Justice. Si I'un quelconque d'entre eux devait dévier - ne f(t-ce que d'une
pointe d'aiguille - des décrets de la Maison Universelle de Justice, ou
faillir al'observation de ceux-ci, il serait alors rejeté comme un

proscrit." (254)

Ou encore;

"Ce qui veut dire gu'hommes et femmes, sans distinction, sont les révélateurs
de ses noms et attributs (255), et qu'il n'y a, du point de vue spirituel,

aucune différence entre eux... Toutefois, la Maison Universelle de Justice, et
cela conformément au texte explicite de laLoi de Dieu, est réservée aux
hommes. Cette dispositlon existe par une sagesse du Seigneur Dieu, qui sera
bientét rendue aussi clairement manifeste que le soleil ason zénith." (256)

Dans une Tablette a un croyant, il écrit :

"Otoi qui esfermedans 1'Alliance! j'ai bien recu talettre. Tum'y
exprimais ta satisfaction au sujet de la Convention, car ce rassemblement a
permis|'élévation de la Cause et la démonstration du pouvoir de sa Parole.
Lagrandeur de la Cause aplanira ces différends et peut se comparer ala
santé du corps humain, qui une fois établie, élimine toute maladie et toute
déficience. Notre espoir est que ne subsiste aucune trace d'opposition; mais,
parmi les amis dAmérique, certains sont agités par leurs ambitions nouvelles
et cherchent, al'ombre et en secret, a découvrir tout ce qui peut engendrer
ladissension. Dieu soit loué, de telles portes sont toutes choses dans le
domaine de la cause de Bahau'llah car un Centre spécial investi de pouvoir a
€été désigné, un Centre qui résout toutes les difficultés et élimine

toutes les différences. LaMaison Universelle de Justice, de laméme
maniére, écarte toutes les différences; tout ce qu'elle prescrit doit étre
accepté, et celui qui transgresse est rejeté; or cette Maison Universelle de
Justice, qui est le Corps |égidatif, n'apas encore ééinstituée.... En

bref I'océan de I'Alliance est tumultueux et vaste. Il rejette sur le rivage
I'écume de laviolation, et, ainsi, vous n'avez rien aredouter.” (257)

Dans"Les Lecons de St Jean d'Acre”, il explique encore :

"Par exemple, laMaison Universelle de Justice, si elle est constituée selon

les conditions requises, c'est-a dire de membres élus parmi tout le peuple,
serasous ladirection infaillible et la protection de Dieu. Si cette Maison de
Justice prend une décision sur toute question non mentionnée dansle Livre,

que ce soit al'unanimité ou alamajorité, cette décision et ce

commandement seront préservés de |'erreur. Cependant les membres de la Maison
de Justice n'ont pas individuellement l'infaillibilité essentielle ; maisle

corps de la Maison de Justice est sous la protection et la direction

infaillible de Dieu; c'est ce qu'on appelle l'infaillibilité conférée. (258)

DECLARATION DE PRINCIPE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE (259)

Au nom de Dieu, 1'Unique, 1'Incomparable, e Tout-Puissant, I'Omniscient, le
Tres-Sage.



Lalumiére rayonnée du ciel de bonté et |a bénédiction étincelant &

I'aurore de la volonté de Dieu - le Seigneur du royaume des noms - reposent
sur lui, le Médiateur supréme et la Plume trés élevée, Iui que Dieu fit
['aurore de ses noms trés éminents et I'orient de ses attributs les plus
glorieux. Gréce alui, lalumiére de I'unité répandit son éclat sur

I'horizon du monde et laloi de I'unité fut révélée parmi les peuples,

lesquels se tournérent, visages rayonnants, vers 1'Horizon supréme et
confessérent ce que la Langue d'éloguence eut prononce au royaume de sa
connaissance : "Terre et ciel, gloire et empire sont a Dieu, I'Omnipotent, le
Tout Puissant, le Seigneur de gréce abondante !"

C'est le coeur plein dejoie et de gratitude que nous attestons I'abondance de
lamiséricorde de Dieu, la perfection de sajustice et la réalisation de son
antique promesse.

Bahau'llah, révélateur de la Parole de Dieu en ce jour, source de

['autorité et origine de lajustice, créateur d'un nouvel Ordre mondial,

bétisseur de latres grande paix, inspirateur et fondateur d'une civilisation
universelle, juge, |égidlateur, unificateur et rédempteur de I'humanité tout
entiere, Bahau'llah a proclamé |'avénement du royaume de Dieu sur la Terre,
aformulé seslois et ses ordonnances, a énonce ses principes et a

décrété sesingtitutions. Afin de diriger et de canaliser les forces

libérées par sa Révélation, il ainstitué son alliance, dont la puissance
apréservé l'intégrité de sa Foi, maintenu son unité et stimulé son

expansion dans le monde tout au long des ministeres successifs d"Abdu'l-Baha
et de Shoghi Effendi. Cette alliance continue a remplir son objet vivificateur
par I'entremise de la Maison Universelle de Justice dont |e dessein fondamental
- en tant que |'un des deux successeurs de Bahau'llah et d"Abdu'lBaha - est
d'assurer |a continuité de cette autorité divinement décrétée qui

sécoule de la source de la Foi, de sauvegarder I'unité de ses adeptes et de
maintenir I'intégrité et la flexibilité de ses préceptes.

L'objet fondamental qui anime laFoi de Dieu et sareligion, déclare
Bahau'llah, est de sauvegarder lesintéréts de larace humaine, de
promouvoir son unité et d'entretenir I'esprit d'amour et de fraternité parmi
les hommes. Ne souffrez pas qu'elle devienne une source de dissension et de
discorde, de haine et d'hostilité. Celaest le droit chemin, labase fixe et
immuable. Quelles que soient |es constructions érigées sur cette base, ce ne
sont pas les modifications et |es événements du monde qui pourront en
affaiblir laforce, ni larévolution de siecles innombrables en détruire la
structure.

Tous doivent se tourner versle Trés Saint Livre, déclare Abdu'l-Baha dans
son testament, et tout ce qui n 'est pas expressément consigné doit étre
soumis alaMaison Universelle de Justice.

L'origine, 'autorité, les devoirs et le domaine d'action de la Maison
Universelle de Justice, tous dérivent de la parole révél ée de Bahau'llah.
Cette parole augmentée des interprétations du Centre de 1'Alliance et de



celles du Gardien de la Cause (qui aprés'Abdu’l-Baha est |a seule autorité

pour interpréter les écrits bahalis) constituent la plate-forme obligatoire

de laMaison Universelle de Justice et son assise solide. L'autorité de ces
textes est absolue et immuable jusgu'au moment ot Dieu Tout-Puissant voudra
dévoiler sanouvelle Manifestation, a qui appartiendra toute autorité et

toute puissance.

Puisgue Shoghi Effendi n'a pas de successeur en tant que Gardien de la cause de
Dieu, laMaison Universelle de Justice se trouve alatéte delaFoi et en

est I'institution supréme, vers qui tous doivent se tourner ; sur elle repose
laresponsabilité ultime et e progres de la cause de Dieu. Les pouvoirs

suivants lui sont en outre dévolus : diriger et coordonner le travail des

Mains de la Cause, assurer la poursuite des fonctions de protection et de
propagation incombant a cette institution (260) et pourvoir alarecette et

aux débours du Huququ'llah.

Parmi les droits et les devoirs dont la Maison Universelle de Justice a été
investie, citons:

Assurer la préservation des textes sacrés et sauvegarder leur inviolabilité
analyser, classifier et coordonner les écrits ; défendre et protéger la
cause de Dieu et I'affranchir des entraves de larépression et de la
persécution.

Faire progresser les intéréts de laFoi de Dieu ; proclamer, propager et
enseigner son Message ; développer et consolider lesinstitutions de son Ordre
administratif; servir de guide dans|'Ordre mondial de Bahau'llah ; promouvoir
['acquisition des qualités spirituelles qui doivent caractériser lavie

bahalie individuelle et collective ; faire le maximum pour établir une plus
grande cordialité et civilité parmi les nations et parvenir ala paix

universelle ; promouvoir ce qui est propre a éclairer, ailluminer I'esprit

de I'nomme et aider au progrés et al'amélioration du monde.

Edicter deslois et des ordonnances qui ne sont pas expressément rapportées
dans les textes sacrés ; abroger ses propres décrets selon les changements et
le besoin du moment ; délibérer et prendre des décisions sur tous les
problémes qui ont amené des controverses ; élucider des questions qui sont
obscures ; sauvegarder les droitsindividuels, laliberté et I'initiative de
chacun ; et veiller ala préservation de I'honneur de I'homme, au

dével oppement des pays et ala stabilité des Etats.

Promulguer et appliquer leslois et les principes de laFoi ; préserver et
faire observer cette rectitude de conduite qu'enjoint laLoi de Dieu ; garder
et développer le Centre spirituel et administratif de la Foi bahalie établi
d'une fagon permanente dans les villesjumelles d' 'Akka et de Haifa ;
administrer les affaires de lacommunauté bahalie a travers le monde ;
guider, organiser, coordonner et unifier ses activités ; fonder des
institutions ; étre responsable de veiller a ce qu'aucun corps ou institution
au sein de la Cause n'abuse de ses privileges ou ne faillisse dans |'exercice
de ses droits et de ses privileges ; soccuper de recevoir, d'administrer, de



sauvegarder et de disposer des fonds, des domaines et autres biens qui lui sont
confiés.

Juger les conflits relevant de sajuridiction ; prononcer des jugements dans
les cas de violation des lois de la Foi et prendre les sanctions appropriées ;
velller al'application de ses décisions ; pourvoir al'arbitrage et au
réglement des disputes pouvant survenir entre les peuples ; et étrele
représentant et le gardien de cette Justice divine qui seule peut assurer la
sécurité du monde et y établir lerégne de laloi et del'ordre.

Les membres de laMaison Universelle de Justice que Bahau'llah a dénommeés
"les hommes de Justice", "des Gens de Baha qui ont été mentionnés dans le
Livre desnoms’, "les Administrateurs de Dieu parmi ses serviteurs et les
Orients de |'autorité dans ses contrées', devront toujours, en sacquittant

de leurs responsabilités, garder présents a l'esprit les critéres suivants,

enonceés par Shoghi Effendi, le Gardien de la cause de Dieu :

En ce qui concerne la conduite des affaires administratives de la Foi et
I'action |égidlatrice nécessaire pour suppléer aux lois du Kitab-i-Aqdas, il
faut se souvenir que les membres de laMaison Universelle de Justice, ainsi que
les paroles de Bahau'llah I'impliquent clairement, ne sont pas responsables
devant ceux qu'ils représentent, et qu'ils ne peuvent se laisser entrainer

par les sentiments, I'opinion générale ni méme par les convictions de la
masse des fideles ou de ceux qui les élisent directement. Ils doivent suivre,
dans une attitude de priére, ce que leur dicte et leur suggere leur

conscience. |ls peuvent, et ils doivent méme, se familiariser avec les
conditions prévalant au sein de la communauté ; ils doivent, sans passion,
peser en leur ame et conscience les données de chaque affaire soumise aleur
considération, maisils doivent se réserver le droit d'une libre décision.
"Dieu, en vérité, leur inspireratout ce qu'il voudra", constitue

I"aftirmation indiscutable de Bahau'llah. Ce sont eux(261) qui ont donc été
établis bénéficiaires de la direction divine - congtituant alafoisla

force vive et I'ultime sauvegarde de cette Révélation - et non I'ensemble de
ceux qui les ont éus directement ou indirectement(262).

LaMaison Universelle de Justice fut éue pour la premiere fois, le premier
jour de laféte de Ridvan de la cent-vingtiéme année de |'ére bahaie

(263), lorsgue les membres des Assembl ées spirituelles nationales,
conformément aux clauses du testament d"Abdu’l-Baha et donnant suite ala
convocation des Mains de la cause de Dieu, principaux gestionnaires (264) dela
fédération (265) mondiale embryonnaire de Bahau'llah, amenérent a
I'existence cette "gloire consommeée” des institutions de Bahau'llah,

véritable "noyau et précurseur" de son Ordre mondial. En conséguence, nous,
membres de la Maison Universelle de Justice, obéissant al'injonction de Dieu
et nous en remettant entiérement a lui, apposons maintenant nos signatures et
le sceau de I'institution a cette déclaration de principe qui forme, avec le
reglement ci-annexé (266), la constitution de la Maison Universelle de
Justice.
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Signé danslaville de Haifa, le quatrieme jour du mois de Qawl dansla cent
vingt-neuvieme année de |'ére bahalie, correspondant au vingt-sixiéme jour
du mois de novembre de I'an 1972 selon le calendrier grégorien.

NOTESPOUR" LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE (M.U.J) "

230. Synopsis et Codification du Kitab-i-Aqdas p. 16. Ce passage rappelle la
parabole de Jésus sur I'agneau égaré (Luc, XV 3-7). L'ame de chague

individu est un gage précieux que la Maison de Justice a pour charge de
preserver des loups : il faut I'éveiller ala connaissance de la

Manifestation ( préservation contre ceux qui ont rompu lagrande alliance) et
la préserver des loups qui se sont dissimulés sous un déguisement :

fidélite al'aliance explicite de Bahau'llah.

231. Cette traduction est ambigué. Aussi donnons-nous le texte anglais tel

gu'il est publié dans Tablets of Bahau'llah revealed after the Kitab-i-Aadas

: "They, intruth, are... the dayspring of authouty in His Countries.”

232. Lemot anglais est "punishment” : il serait plusjudicieux dele traduire
par punition.

233. Lepluriel renvoie aux membres de la Maison Universelle de Justice.

234. Letexte anglais dit: "matters of State" il faut donc comprendre le mot
"administratif' de fagcon large : politique et économique également. Les

bahalis ne doivent pas faire de la politique, maislaMaison Universelle de
Justice, au contraire, ale devoir d'exercer cette responsabilité : elle est

le refuge de I'hnumanité.

235. Bisharat in "Tablets of Bahau'llah revealed after the Kitab-i-Aadas’.
Nous citonsici latraduction parue dans "Foi Mondiae Bahaie" pp. 349-50 (TdB
pp. 26-27).

236. Dans ce passage, "Maison de Justice" fait référence naturellement ala
Maison Universelle de Justice quand il sagit de la Plus Grande Paix, mais
certains aspects comme le développement de I'amour et de |'amitié concerne
également les Maisons locales et secondaires de Justice correspondant aux
actuelles Assembl ées Spirituelles Locales et Nationales. L'autorité de
I'Alliance est investie en la Maison Universelle de Justice.

237. "Hommes de confiance” est latraduction de "Trustees'.

238. In Lawh-i-Dunya (Tablette du monde) Foi Mondiale Bahalie, p. 315 (TdB
pp.93-94). (La Tablette du monde a été révél ée, en 1891,en I'honneur d'Aga
Mirza Aga appelé Nuri'dDin, un neveu de lafemme du Bab Khadijih Khanum. Cf
The Revelation of Bahau'llah, val. 1V, p. 329.

239. "Trustees' en anglais. Voir note 240.

240. Foi Mondiale Bahaie pp. 319-20 (TdB p.97).

241. Une nouvelle traduction de "trustees’ : fideles.

242. Huitieme feuille du Paradis supréme, Foi Mondiale Bahaie pp. 327-8 (TdB
p. 71). Les Paroles du Paradis ont été rével ées en I'honneur de Haji Mirza
Haydar-'Ali, aux environs de 1890 Cf. The Revelation of Bahau'llah

243. Neuvieme feuille du Paradis supréme, Foi Mondiale Bahaie, p.329 (TdB



p.72).

244. e texte anglais dit : "the men of God's House of Justice". Tablets of
Bahau'llah revealed after the Kitab-i-Aadas, p. 125.

245, Larévéation divine.

246. Ishragat, Foi Mondiale Bahalie p. 353 (TdB p.130). La Tablette d'l shragat
a été revelée en réponse aux questions de Jalil Khu'i. Ce dernier devint

briseur de 1'Alliance plus tard. Cf. The Revelation of Bahau'llah, val. IV, p.
145.

247. Splendeur est latraduction dc Ishrag. Notons que le texte anglais a
préféré garder le terme arabe.

248. Ishragat, "Foi Mondiale Bahaie", p. 356 (TdB p. 132).

249. Ishragat, "Foi Mondiale Bahaie", p. 357 (TdB p. 133).

250. Le pluriel serapportant aux membres de laMaison Universelle de Justice.
251. Ishragat in "Foi Mondiale Bahaie", p. 358 (TdB pp. 133-134).

252. Ishragat in "Foi Mondiale Bahaie", pp. 359-60 (TdB pp. 134-135).

253. Ishragat traduction provisoire de NT. "Tablets of Bahau'llah reveaed
after The Kitab-i-Asdas’, p134 (TdB p139).

254. Selections des Ecrits d' 'Abdu'l-Baha, p. 67.

255. Les noms et attributs de Dieu.

256. Sélections des Ecrits d"Abdu'l-Baha, p. 79.

257. Sélections dcs Ecrits d"Abdu’l-Baha,, pp. 212-3.

258. Les Leconsde St Jean d'Acre, p.179.

259. Le document intitulé "La Constitution de la Maison Universelle de
Justice" est composé d'une déclaration de principe signée par les neuf
membres de la Maison Universelle de Justice, suivie d'un réglement.

260. Ladirection de I'institution des Mains de la Cause, la création des

Corps Continentaux des Conseillers et du Centre International d'Enseignement
releve de cette responsabilité.

261. Le pluriel se référe aux membres de la Maison Universelle de Justice et
désigne aing I'institution.

262. LaMaison Universelle de Justice est élue directement par les membres des
Assemblees Spirituelles Nationales du monde et indirectement par tous les
bahais.

263. Le 21 avril 1963 (note dans le texte).

264. Chief Stewards of the embryonic World Commonwealth of Bahau'llah. Dans
les pages qui suivent cette expression de Shoghi Effendi désignant les"Mains
delacause de Dieu" est traduite de multiples fagcons. Nous signalerons chaque
foisle terme anglais afin d'éviter des interprétations abusives.

265. En anglais : commonwealth voir note precédente.

266. Ce reglement résume en fait I'ordre administratif baha'i, mais nous ne

le reproduisons pasici. Le lecteur est vivement encouragé ale consulter

pour avoir une vue synoptigue des institutions baha'ies et de leur mode de
fonctionnement.

ELUCIDATIONS DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE

1) Lettre delaMaison Universelle de Justice du 9 mars 1965.
2) Lettre delaMaison Universelle de Justice du 27 mai 1966.



3) Lettre delaMaison Universelle de Justice du 7 décembre 1969.

1) LETTRE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE DU 9 MARS 1965 (267)

( Lalettre suivante traitant des questions concernant laMaison Universelle de
Justice a été adressée a une Assembl ée spirituelle nationale et a été
rendue disponible pour I'édification des bahais atravers le monde )

Nous sommes heureux gque vous ayez attiré notre attention sur les questions qui
rendent quelques croyants perplexes. 11 vaut bien mieux gue ces questions
soient posées librement et ouvertement, plutdt que de les laisser refoul ées
comme un poids sur le coeur des amis dévoués. Une fois certains principes
essentiels de la Révélation de Bahau'llah acquis, de telles incertitudes

sont aisement dissipées. Celane veut pas dire pour autant que la cause de

Dieu ne contienne pas de mystéres. |l y abien entendu des mysteres, mais

leur nature ne va pas jusqu'a ébranler quelqu'un dans safoi, une fois que

les principes essentiels de la Cause et |es faits indiscutables d'une situation
sont clairement compris.

L es questions posées par les divers croyants font I'objet de trois
catégories. La premiére catégorie se concentre sur les interrogations
suivantes : pourquoi des démarches ont-€lles été entreprises pour élirela
Maison Universelle de Justice, en sachant al'avance qu'il n'y aurait pas de
Gardien ? Le moment était-il venu pour unetelle action ? Le Conseil
International Baha'i n'aurait-il pas pu poursuivre le travail ?

Au moment du déces de notre bien-aimé Shoghi Effendi, il était évident, de
par les circonstances et les conditions explicites des textes sacrés, qu'il

lui avait été impossible de désigner un successeur selon les dispositions du
testament d"Abdu'l-Baha. Cette situation, créée par le déces du Gardien
sans qu'il puisse

désigner son successeur, présentait un point obscur qui ne faisait pas

I'objet d'une disposition dans e texte sacré explicite, et elle devait étre
soumise alaMaison Universelle de Justice. Les amis devraient claire- ment
comprendre qu'avant |'élection de la Maison Universelle de Justice, ne
régnait pas I'idée qu'il n'y aurait pas de Gardien. Il n‘aurait paspuy

avoir une telle idée préconcue, quelles que puissent étre les opinions
individuelles de quelques croyants. Ni les Mains de la cause de Dieu, ni le
Conseil International Bahali, ni aucun corps existant alors n‘auraient pu
prendre une décision au sujet de cette question trés importante. Seule la
Maison Universelle de Justice avait |'autonté de se prononcer sur ce sujéet.
C'était une des raisons urgentes pour laquelle laMaison Universelle de
Justice devait étre élue le plus rapidement possible.

Apres le décés de Shoghi Effendi, I'administration internationale de la Foi

a été conduite par les Mains

de la cause de Dieu avec I'accord complet et laloyauté des Assemblées
Spirituelles Nationales et du corps

des croyants. Cela est en accord avec la nomination des Mains par le Gardien en



qualité "d'administra- teurs principaux de la communauté mondiale
embryonnaire de Bahau'llah.” (268)

Tout au commencement de leur administration de la cause de Dieu, les Mains ont
réalisé, parce qu'elles n‘avaient aucune certitude de conduite divine, comme
elle est assurée sans contredit au Gardien et alaMaison Universelle de
Justice, que lavoie laplus sire a prendre était de suivre avec une

fermeté absolue les instructions et |es principes de Shoghi Effendi.
L'entiére histoire de lareligion ne contient aucun précée-

dent ou les chefs religieux, soudainement privés de leur guide divinement
inspiré, ont fait preuve a un tel degré d'une stricte discipline

personnelle, d'une loyauté absolue et d'un complet sacrifice personnel. La
dette de gratitude que I'numanité doit a cette poignée d'ames durement
éprouvees, fidéles et héroiques ne peut étre estimée que par les

générations et les &ges a venir.

Le Gardien avait donné au monde baha'i des plans détaillés et explicites
pour la période alant jusqu'au Ridvan 1963, soit lafin de la croisade
décennale. A partir de cette date, une nouvelle direction divine était
essentielle, ou laFoi en aurait souffert. C'est la deuxiéme raison pressante
pour laguelle I'élection de la Maison Universelle de Justice fut convoquée.
Le choix de I'heure fut de plus confirmeé par des allusions faites par Shoghi
Effendi dans ses|ettres ala croisade décennale qui devait étre suivie par
d'autres plans sous la direction de la Maison Universelle de Justice. Une de
ces dlusions est |e passage suivant tiré d'une lettre adressée a

1'Assembl ée spintuelle national e des I1es Bntanniques en date du 25 février
1951, au sujet de son plan biennal qui a été immédiatement suivi par la
croisade décennale (1953-1963) :

"C'est du succes de cette entreprise, sans précédent dans sa portée, unique

en son caractére et immense en son potentiel spirituel, que doit dépendre
plus tard, pendant I'Age de formation de la Foi, la préparation d'entreprises
embrassant dans leur portée toutes les Assemblées nationales en fonction a
travers le monde bahali, entreprises constituant en elles-mémes un prélude au
lancement de projets mondiaux destinés a étre amorceés, dans les époques
futures de ce méme Age, par laMaison Universelle de Justice et qui
symboliseront I'unité de ces Assembl ées nationales, tout en coordonnant et
unifiant leurs activités."

Aprés avoir été responsables de la cause de Dieu pendant six ans, les Mains,
avec une foi absolue dans les écrits sacrés, invitérent les croyants a
élirelaMaison Universelle de Justice et allerent méme jusqu'a

demander qu'on ne vote pas pour elles (269). Le seul et triste cas d'une
personne succombant aux attraits du pouvoir est celui de Charles Mason Remey
qui tenta pitoyablement d'usurper le gardiennat.

Les extraits suivants, tirés d'une Tablette d" Abdu'l-Baha, définissent
clairement et énergiquement les principes avec lesquels les amis ont été
déjafamiliarisés par le testament du Maitre et les différentes let-



tres de Shoghi Effendi ; ces passages expliquent |'éection de laMaison
Universelle de Justice. Cette Tablette a été envoyée en Perse par le
bien-aimé Gardien lui-méme, dans les premiéres années de son ministere,
pour qu'elle soit distribuée aux croyants.

"...car 'Abdu’l-Baha est dans une tempéte de dangers et il abhorre infiniment
les différends. Louange soit a Dieu, il n'y apas de raison d'avoir des
différends."

"Le Bab, I'Exalté, est I'aube de laVénté, la splendeur de Celui dont la
lumiére brille dans toutes les régions. |1 est aussi I'annonciateur de la

Plus Grande Lumiere, le Luminaire d'/Abha. La Beauté Bénie est Celui qui a
été promis dansles livres sacrés du passe, larévélation de la source
lumineuse qui brillaau Mont Sinai, dont le feu brile au milieu du Buisson
ardent. Nous sommes tous des serviteurs sur leur Seuil et nous nous tenons
tous, tels de modestes gardes, a leur Porte."

"Je désire préciser qu'avant I'expiration de mille année (270) nul n'ale
droit de prononcer une seule parole ou méme de prétendre au rang du
gardiennat (271). Le Livre Trés Saint est le Livre verslequel tous les
peuples se tourneront, et les Lois de Dieu y ont été révélées. Leslois

qui n'y sont pas mention- nées devraient étre soumises aladécision dela
Maison Universelle de Justice. || n'y aurait aucune raison pour des
différends... Prenez garde, prenez garde de peur que quelgu'un d'entre vous ne
crée un schisme ou fomente la sédition. Siil devait y avoir des différends,
laMaison Supréme de Justice devrait immédia- tement résoudre les
problemes. N'importe quelle décision prise ala majonté sera la vérité
réelle, car laMaison est sous la protection et la conduite infaillible et
elle est I'objet des soins du seul vrai Seigneur. |l la protégera de I'erreur
et I'assistera sous |'aile de sa sainteté et de son infaillibilité. Celui qui

Sy opposera est écarté et subira en fin de compte la défaite.”

"LaMaison supréme de Justice devrait étre élue selon le systeme qui est en
vigueur pour |'election des parlements d'Europe (272). Et lorsque les pays
seront dirigés, les Maisons de Justice des différents pays éliront la Maison
supréme de Justice.”

"A n'importe quelle époque | es bien-aimés de Dieu de chaque pays désigneront
leurs délégués, et ceux-ci aleur tour éliront leurs représentants et ces
représentants éliront un corps, ce corps sera considéré comme la Maison
supréme de Justice."

"L'établissement de cette Maison ne dépend pas de la conversion de toutes les
nations du monde. Par exemple, si les conditions étaient favorables et si cela
ne causait pas de perturbations, les amis de Perse éliraient leurs

représentants et ceux d'’Ameérique feraient de méme, ainsi que ceux del'Inde
ou d'autres régions, et ces représentants éliraient la Maison de Justice.

Cette Maison de Justice serait la Maison supréme de Justice. Voilatout."

( Tablettes en persan et en arabe d"Abdu'l-Baha, vol.lll, pp. 499-501 )



Lesamis devraient réaliser que rien n'indique, dans les Textes, que
I'élection de laMaison Universelle de Justice ne peut étre décidée que par
le Gardien. Au contraire. 'Abdu’l-Baha envisagea méme d'organiser cette
élection pendant qu'il était encore en vie. A une époque décrite par le
Gardien comme "les moments les plus sombres de sa vie (duMaitre), sous le
régime de 'Abdu’l-Hamid, alors qu'il sattendait a étre déporté versles
régions les plus inhospitaliéres de I'Afrigue du Nord", et que méme savie
était en danger, 'Abdu’l-Baha écrivit aHaji Mirza Tagi Afnan (273) le
cousin du Bab et maitre-d'oeuvre principal au temple de 'Ishgabad aors en
construction, lui ordonnant de préparer |'élection de laMaison Universelle
de Justice si les menaces proférées contre le Maitre devaient étre mises a
execution. La deuxieme partie du testament se rapporte aussi aunetelle
situation et devrait étre étudiée par les amis.

L a deuxieme catégorie contrariant quel ques-uns des amis arapport ala
guestion de l'infaillibilité de laMaison Universelle de Justice et a sa
capacité afonctionner sans la présence du Gardien. On a eu surtout de la
peine a comprendre le passage suivant écrit par le bien-aimé Gardien :
"Séparé de l'institution du Gardien de la Cause, 1'Ordre mondia de
Bahaullah serait mutilé et pour toujours privé de ce principe héréditaire,
qui, d'aprées les écrits d "Abdu'l-Baha a été invariablement soutenu par la
Loi de Dieu. Toutes les dispensations divines, constate-t-il dans une Tablette
adressée a un adepte de la Foi en Perse, ont accordé au fils ainé des
prérogatives extraordinaires. La condition méme de prophéte lui a é&té
reconnue par droit de naissance (274). Sans l'institution du Gardien de la
Cause, l'intégrité de laFoi serait mise en péril, 1a stabilité de tout

I'édifice serait gravement menacée. Son prestige souffrirait, les moyens
nécessaires au long maintien ininterrompu d'un méme systéme durant une
série de générations manqueraient totalement, et la direction indispensable
aladéfinition de la compétence de I'action |égidative de ses

représentants élus se perdrait”.(La Dispensation de Bahau'llah, p.67 OMB
pp.137-138)

Que les amis qui désirent comprendre clairement ce passage al'heure

actuelle, le considérent alalumiére des nombreux autres textes qui sont
consacrés a ce sujet, par exemple les passages suivantstirés de lettres de

Shoghi Effendi : "lls ont aussi, en termes sans équivoque et énergiques,

désigné ces deux institutions jumelles, laMaison de Justice et e

gardiennat, en qualité de successeurs destinés a appliquer les principes, a
promulguer leslois, a protéger lesingtitutions, a adapter loyalement et
intelligemment la Foi aux exigences d'une société progressive et a accomplir
I'héritage incorruptible que les fondateurs de la Foi ont |égué au monde." (

Lettre datée du 21 mars 1930, The World Order of Bahau'llah, p.20 OMB p. 16)

"Chague croyant doit aussi clairement saisir que l'institution du gardiennat
n'abroge aucunement ni méme n'enléve les pouvoirs donnés ala Maison
Universelle de Justice par Bahau'llah dans le Kitab-i-Agdas, pouvoirs qui
furent a plusieurs reprises solennellement confirmés par 'Abdu'l-Baha dans



son testament. Elle ( I'institution du gardiennat ) ne constitue pas du tout
une contradiction du testament et des écrits de Bahau'llah ; elle n'annule
pas non plus une quelconque de ses instructions révél ées. Elle augmente le
prestige de cette assembl ée exaltée, stabilise sa position supréme,
sauvegarde son unité, assure la continuité de ses travaux, sans prétendre de
la moindre maniére empiéter sur I'inviolabilité de sa sphére de juridiction
clairement définie. Nous nous trouvons vraiment trop prées d'un document si
monumental pour prétendre avoir compris pour nous-mémes toutes ses
implications, ou pour nous permettre de saisir les nombreux mysteres qu'il
contient sans aucun doute.”

( Lettre datée du 27 février 1929, The World Order of Bahau'llah, p.8 OMB p.
6)

"Cette suite de déclarations prouve de facon claire et indubitable que le
Gardien de la Cause a été érigé l'interpréete de la Parole sacrée et que
laMaison Universelle de Justice a été investie du pouvoir de |égiférer sur
les cas non expressément révél és dans | es préceptes. L'interprétation du
Gardien agissant dans sa propre sphére de compétences, a une autorité auss
indiscutable que les édits de laMaison Universelle de Justice, dont le droit
et les prérogatives exclusifs sont de prononcer I'ultime jugement sur deslois
et des ordonnances qui n'ont pas fait I'objet des révélations de Bahau'llah.
Aucune de ces deux institutions ne peut, ni ne voudra jamais empiéter sur le
domaine sacré et prescrit de I'autre. Elles ne chercheront pas non plus a
amoindrir |'autorité spécifique et certaine dont chacune a été divinement
investie." ( LaDispensation de Bahau'llah, p.69 OMB p.139)

"Chacune exerce, dansles limites qui lui sont imposées, ses pouvoirs, son
autonté, ses droits et préroga- tives. Ceux-ci ne sont nullement
contradictoires et ne portent aucunement atteinte a lI'importance propre de ces
deux ingtitutions." ( La Dispensation de Bahau'llah, p.67 OMB p. 137)

Avant tout, que le coeur des amis soit rassuré par ces paroles de Bahau'llah
: "LaMain d'omnipotence a établi sa Révéation sur une fondation
inattaquable et durable. Les orages des luttes humaines ne réus- siront pas a
détruire sa base, ni les théones fantai sistes des hommes a déténorer sa
structure.”

( Citéin The World Order of Rahau'llah, p. 109 OMB p. 104)

Et de méme ces paroles d"Abdu'l-Baha: "En vé&rité, Dieu fait ce quiil lui
plait ; rien ne peut annuler son aliance, rien ne peut obstruer sa faveur ni
sopposer asacause! 11 fait par savolonté ce qu'il lui plait et sa

puissance est au-dessus de toute chose !" ( Tablettes d"Abdu’l-Bahaval. 111,
p. 598)

Chaque ami devrait comprendre qu'avant de légiférer sur un cas, laMaison
Universeile de Justice éudie attentivement et complétement alafoisles
écrits sacrés et les oeuvres de Shoghi Effendi a ce sujet. Les
interprétations écrites du bien-aimé Gardien sétendent a une grande
quantité de sujets et elles doivent étre observées exactement comme le



Texte. |l y aune grande différence entre les interprétations du Gardien et

les tclaircissements de la Maison Universelle de Justice dans I'exercice de sa
fonction délibératrice "au sujet de tous les problemes qui ont été la

cause de différends, des questions restées obscures et autres sujets qui ne
sont pas expressement enregistrés dans le Livre". Le Gardien révéle ce que
les Ecrits signifient ; son interprétation est un énonceé de la vérité qui

ne peut étre changé. La Maison Universelle de Justice selon le Gardien, "a
recu le droit exclusif de légiférer sur des questions qui n‘'ont pas été

expres- sément révélées dans les écrits bahalis'. Ses déclarations, qui

sont sujettes a modification ou abrogation par la Maison de Justice
elle-méme, servent a compléter et aappliquer laLoi de Dieu. Bien qu'elle
n'ait pas été investie de lafonction interprétative, laMaison Universelle

de Justice est a méme de faire tout ce qui est nécessaire pour établir

['Ordre mondia de Bahau'llah sur cette Terre. L'unité de doctrine est
maintenue par I'existence des textes authentiques des Ecrits. et par les
volumineuses interprétations d"Abdu'l-Baha et de Shoghi Effendi, ainsi que par
la prohibition absolue décrétée contre quiconque avance des interprétations
"d'autorit€" ou "inspirées' ou qui usurpe lafonction du Gardien. L'unité de
I'Administration est assurée par |'autorité de la Maison Univer- selle de
Justice. Telle est, selon Shoghi Effendi, I'immuabilité de sa parole

révélée. Telle est la souplesse qui caractérise les fonctions des ministres

qu'il anommeés. L'immuabilité préserve 1'identité de saFoi et protége
I'intégrité de saloi. La souplesse permet, comme un organisme vivant, de
croitre et de sadapter aux conditions d'une société qui se transforme
constamment.”

( Lettre du 21 mars 1930, reproduite dans The World Order of Bahau'llah OMB p.
20)

Chaque croyant sincére, sil désire approfondir sa compréhension de la cause
de Bahau'llah, devrait savoir combiner une foi profonde dans I'efficacité
infaillible du message et de I'aliance de Bahau'llah avec I'humilité de
reconnaitre que personne, en cette génération, ne saurait prétendre avoir

saisi lagrandeur de sa Cause ni avoir compris les nombreux mysteres et le
potentiel qu'elle contient. Les paroles suivantes de Shoghi Effendi rendent
témoignage d'un tel fait : "Combien vaste est larévélation de Bahau'llah'!
Combien grande est |a magnitude de ses bénédictions, répandues sur
I'humanité en ce jour. Et pourtant. combien pauvre, combien inadéguate est
notre conception de leur signification et de leur gloire! Cette génération

est trop proche d'une Révélation si colossale pour estimer pleinement les
possibilitésinfinies de sa Foi, |e caractére sans précédent de sa cause,

et les dispensations mystérieuses de sa Providence."

( Lettre datée du 21 mars 1930, The World Order of Bahau'llah p. 24 OMB p. 21

)

"Notre bien-aimé Maitre nous appelle dans son testament, non seulement a
accepter sans réserve le nouvel Ordre mondial de Bahau'llah, mais aussi a
dévoiler ses mérites au monde entier. |1 serait prématuré et présomptueux
d'essayer d'estimer toute savaleur et de saisir son exacte signification



déja maintenant. Nous devons faire confiance al'avenir et aladirection

de laMaison Universelle de Justice divine, dans e but d'obtenir une
compréhension plus claire et plus compléte de ce qu'il nous réserve et de ce
quil implique." ( Lettre du 23 février 1924, Baha'i Administration, p.62)

"Quant al'ordre et al'administration des affaires spirituelles des amis, ce
qui est tres important maintenant est la consolidation des Assemblées
Spirituelles dans chague centre, parce que c'est sur ces fondations fortifiées
et inébranlables que la Maison supréme de Justice divine sera édifiée et
fermement établie dans les jours a venir. Lorsque ce tres grand édifice

sera construit sur ces fondements immuables, |e dessein de Dieu, sa sagesse,
ses verités éternelles, les mysteres et les réalités du Royaume, que la

Révé ation mystique de Bahau'llah a déposés au sein du testament
d"Abdu'l-Baha seront graduellement révélés et rendus manifestes. ( Lettre
en persan, du 19 décembre 1922)

"De telles déclarations démontrent que I'entiére signification du testament
d"Abdu'l-Baha, de méme qu'une compréhension des implications de I'Ordre
mondial inauguré par ce remarquable document ne peuvent étre révélés que
graduellement aux yeux des hommes et aprés que la Maison Universelle de
Justice eut été établie. Les amis sont appelés afaire confiance a

I'heure actuelle ala Maison Universelle de Justice et a attendre sa

direction qui, lorsque les circonstances le demanderont, fera des déclarations
qui résoudront les questions obscures et jetteront une nouvelle lumiére sur
elle.

Latroisieme catégorie de questions posées par les amis seréfere au

détail du fonctionnement de la Maison Universelle de Justice en |'absence du
Gardien, particulierement ala question de I'expulsion de membres de la
Maison de Justice. De telles questions seront tirées au clair dans la
constitution de laMaison Universelle de Justice, dont I'élaboration est un

but du Plan de Neuf Ans. Entre temps, nous informons les amis que n'importe
guel membre qui commettrait "un péché nuisant au bien commun" peut étre
expulsé de laMaison de Justice par un vote majoritaire de laMaison
elleeméme. Si un membre quelcongue, que Dieu I'en protege, devait Savérer
étre coupable de briser I'Alliance, ce cas serait examiné par lesMainsde la
cause de Dieu et |e briseur de 1'Alliance serait exclu ala suite dela

décision des Mains de la cause de Dieu résidant en Terre sainte, décision

qui serait sujette aratification de la Maison Universelle de Justice, comme
pour le cas de nimporte quel croyant. La décision des Mains, dans un tel cas,
serait annoncée au monde baha'i par laMaison Universelle de Justice. Nous
sommes certains que, lorsque vous aurez partage le contenu de cette lettre
avec lesamis et lorsqu'ils auront leur attention attirée sur les citations

des Ecrits et des oeuvres du Gardien, leurs doutes et leurs inquiétudes seront
dissipés, qu'ils seront a méme de consacrer tous leurs efforts ala
promulgation du message de Bahau'llah en plagant avec sincénté leur
confiance dans la puissance de son alliance qui surmonte toute épreuve qu'une
providence impénétrable peut faire pleuvoir sur elle, et qu'ils démontreront



ains que ce message est capable de sauver un monde en travail et de hisser la
banniéere du Royaume de Dieu sur Terre.

Avec nos salutations affectueuses, laMaison Universelle de Justice.
NOTESPOUR" LETTRE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE DU 9 MARS 1965 (267) "

267. "Wellspring of Guidance", pp. 44-56. (Traduction provisoire).

268. Chief Stewards of the embryonic Commonwealth of Baha'u'llah.

269. Cette demande fut approuvée a posteriori par laMaison Universelle de
Justice.

270. Ladurée minimale de la Dispensation bahaie.

271. C'cst uneréférence alanotion de gardiennat (valiyu'llah) chez
certains musulmans ; a ne pas confondre avec la signification bahaie de ce
mot.

272. Cf le testament d"Abdu’l-Baha: éection a bulletin secret.

273. Voir note 160 p. 58.

274. 'Abdu’l-Bahafait alusion aux patriarches et aux prophétes de I'ancien
Tcstament et aussi aux Imams des chi'ites.

2) LETTRE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE DU 27 MAI 1966 (275)

( Extraits d'une | ettre écrite en réponse aux questions d'un croyant sur la
relation entre le gardiennat et laMaison Universelle de Justice)

...Votre demande sur la date de |'éection de la Maison Universelle de Justice
en tenant compte de la déclaration du Gardien : "...Avec les circonstances
favorables permettant aux baha'is persans et des pays voisins sous laloi
soviétique d'éire leurs représentants nationaux... le seul obstacle restant
dans lavoie de laformation définitive de la Maison de Justice Internationale
serait enlevé". Le 9 avril 1947, le Gardien dans une lettre écrite de sa part
par son secrétaire, répondait a une question d'un croyant individuel sur ce
passage : "A I'époque oul il seréférait alaRussie, il y avait des

bahalis |a-bas. Maintenant la communauté a pratiquement cessé d'exister, par
conséguent laformation de la Maison I nternational e de Justice ne peut
dépendre d'une Assembl ée nationale russe, mais d'autres Assembl ées
spintuelles nationales fortes doivent étre édifiées avant qu'elle puisse

étre établie.”

Vous suggérez la possibilité que, pour le bien de la Cause, certaines
informations concernant la succession de Shoghi Effendi seraient cachées des
croyants. Nous vous assurons que rien de tel n'est caché des croyants pour
guelque motif que ce soit. Il N'y aaucun doute que selon | e testament
d"Abdu’l-Baha, Shoghi Effendi était I'autonté désignée pour nommer son
successeur ; maisil n‘avait pas d'enfant et tous les Aghsan survivants avaient
brise I'Alliance. Ainsi, comme les Mains de la Cause |'ont déclaré en 1957,

il est clair qu'il n'y avait personne qui pouvait &tre nomme en accord avec

les clauses du testament. Nommer quelgu'un en dehors des clauses spécifiques
du testament du Maitre aurait été évidemment impossible et impensable de la
part du Gardien, le défenseur et e soutien divinement nommeé de 1'Alliance.



Bien plus, ce méme testament précisait de fagon claire, comme vous le savez,

les moyens pour la confirmation du successeur nomme par le Gardien. Les neufs
Mains qui devaient étre élues par le corps des Mains devaient donner leur
assentiment par bulletin secret au choix du Gardien. En 1957, le corps entier

des Mains, apres une recherche minutieuse sur ce sujet, annonga que Shoghi
Effendi n'avait pas nommé de successeur et n'avait pas laissé de testament.
Celaest établi et documenté.

On ne peut pas déduire du fait que Shoghi Effendi n'a pas laissé de testament
gu'il amanqué d'obéir a Bahau'llah - nous devons plutét reconnaltre que
dans son silence mémeil y a une sagesse et un signe de sa direction
infaillible. Nous devons méditer profondément sur les écrits que nous avons,
et chercher a comprendre les significations nombreuses qu'ils renferment.
N'oubliez pas que Shoghi Effendi a dit que deux choses étaient nécessaires
pour une compréhension croissante de I'Ordre mondia de Bahau'llah : le
passage du temps et la direction de la Maison Universelle de Justice.

L'infaillibilité de la Maison Universelle de Justice, opérant al'inténeur

de sa sphére prescrite, n'a pas été définie dépendante de la présence, au

sein de ses membres, du Gardien de la Cause. Bien que le domaine
d'interprétation du Gardien reste toujours applicable, néanmoins en ce qui
concerne la participation du Gardien alalégidation, c'est toujoursla
décision de laMaison (Universelle de Justice) qui doit prévaloir. Cela est
soutenu par les paroles du Gardien : "L'interprétation du Gardien, agissant
dans sa propre sphére de compétence, a une autorité aussi indiscutable que
les édits de la Maison Internationale de Justice dont le droit et les
prérogatives exclusifs sont de prononcer I'ultime jugement sur deslois et
ordonnances que Bahau'llah n'a pas expressement révél ées. Aucune de ces
deux institutions ne peut, ni ne voudra jamais empiéter sur le domaine sacré
et prescrit de |'autre. Elles ne chercheront pas non plus a amoindrir

['autorité spécifique et certaine dont chacune a été divinement investie.
Quoique le Gardien de la Cause soit le chef désigné et permanent d'une aussi
auguste assembl ée, il ne peut jamais méme temporairement, assumer le droit
exclusif delégiférer. Il lui est interdit de ne pas tenir compte de la

décision de lamajonté de ses collegues, maisil est tenu d'insister auprés
d'eux pour qu'il soit procédé a un nouvel examen de toute loi qu'en son &me
et conscienceil considére étre en désaccord avec la signification des
paroles révél ées de Bahau'llah." (276)

Cependant, en plus de safonction de membre et de chef sacré et avie de la
Maison Universelle de Justice, le Gardien, agissant dans sa propre sphéere,
avait ledroit et le devoir "de définir la sphere de I'action légidlative"

de laMaison Universelle de Justice. En d'autres termes, il avait I'autorité
de déclarer s une matiere était ou non déja couverte par les textes

sacrés et par conséquent s c'était de l'autorité de laMaison Universelle

de Justice de légiférer. Nulle autre personne, a part le Gardien, n'avait le
droit ou I'autorité de donner de telles définitions. La question qui est

alors soulevée : en |'absence du Gardien, laMaison Universelle de Justice



court-elle le danger de dépasser sa propre sphére et de tomber alors dans
I'erreur ? 1ci nous devons nous rappeler trois choses : premiérement, Shoghi
Effendi, durant les trente-six années de son gardiennat, a dgja donné
d'innombrabl es définitions de ce genre, compl étant celles déjafaites par
'‘Abdu'l-Baha et par Bahau'llah [ui-méme. Comme déa annoncé aux amis,
quelgque soit le sujet, une étude minutieuse des Ecrits et des interprétations
précede toujours |'acte |égidatif ; en second lieu, laMaison Universelle

de Justice, elle-méme assurée de la direction divine, est trés consciente de
['absence du Gardien et n'abordera les questions de |égislation que
lorsqu'elle est certaine que ces questions tombent sous sa sphére de
juridiction, sphére que le Gardien a décrite avec confiance comme "clairement
définie"- Troisiemement, nous ne devons pas oublier la déclaration écrite
du Gardien sur ces deux insitutions: " ni I'une ni I'autre ne pourrani ne
voudra déborder sur le domaine sacré et prescrit de 'autre”.

En ce qui concerne la nécessité de faire des déductions a partir des Ecrits
pour aider alaformulation d'actes |égidlatifs de la Maison Universelle de
Justice, il y ale texte suivant de la plume d"Abdul-Baha :

"Les questions d'importance majeure qui constituent le fondement de laLoi de
Dieu sont explicitement enregistrées dans le Texte, mais des lois secondaires
sont laissées alaMaison Universelle de Justice. La sagesse de celaest que
les époques ne restent jamai s identiques a elless-mémes, car le changement

est une qualité nécessaire (277) et un attribut essentiel de ce monde et du
temps et de I'espace (278). Donc la Maison de Justice agira en conséquence.
(279) Qu'on n'imagine pas que la Maison de Justice prendra une décision selon
Ses propres concepts et opinions. Dieu nous en préserve ! LaMaison Supréme
de Justice prendra des décisions et établiradeslois atravers

I'inspiration et la confirmation de I'Esprit Saint, car elle est sous la
sauvegarde et al'abri et sous la protection de la Beauté Ancienne, et obéir

a ses décisions simpose, cela est un devoir essentiel et une obligation
absolue, et il n'y a aucune exception pour

personne. Dis, 6 peuple : en vé&rité laMaison supréme de Justice est sous

les ailes de votre Seigneur, le Compatissant, e Trés-Miséncordieux
c'est-a-dire sous sa protection, ses soins et son abri, car il acom- mandé

aux croyants fermes d'obéir a ce corps béni, sanctifié et dominant tout et

dont la souveraineté a été divinement ordonnée du royaume céleste et dont
les lois sont inspirées et spirituelles. Bref, c'est celala sagesse de

rapporter leslois de la société alaMaison de Justice. Dlans lareligion

de I'islam, similairement toutes les lois n ‘ont pas été révélées

explicitement, mais plutét un dixiéme du dixiéme a ééinclusdansle

Texte. Bien que les matiéres d'importance majeure aient été mentionnées, il

y avait indubitablement des milliers de lois qui n'étaient pas specifiées.
Ceslois ont été précisees plustard par le clergé selon lesrégles de la
jurisprudence islamique. Et les hommes du clergé individuel ont fait des
déductions contradictoires & partir des ordonnances originelles rével ées.
Toutes furent mises en application. Aujourd’hui ce processus de déduction est
le droit du Corps de laMaison de Justice, et les déductions et les



conclusions d'érudits individuels n‘'ont aucune autorité a moins d'étre
approuvées par la Maison de Justice. La différence est justement ceci : des
décisions et des édits de la Maison de Justice, dont |es membres sont élus

et connus de la communauté mondiale bahaie, aucun différend ne peut surgir.
Alors que les décisions des membres du clergé et des savants individuels
conduisent en définitive au différend et il en résulte division, schisme et
dispersion. L'unité du monde serait détruite et I'unité de la Foi

disparditrait et I'édifice de la Foi de Dieu serait secoué.”

Dans I'Ordre de Bahau'llah, il y a certaines fonctions qui sont réservées a
certaines institutions, et d'autres qui sont partagées, méme si elles peuvent

étre un peu plus du domaine de |'une par rapport al'autre. Par exemple, bien
gue les Mains de la cause de Dieu aient des devoirs spécifiques de protection

et de propagation et soient spécialisées dans ces fonctions, c'est également

du devoir de laMaison de Justice et des Assemblées spirituelles de protéger

et d'enseigner la Cause. En vérité I'enseignement est un devoir sacré donné
achague croyant par Baha'u'llah. De méme, bien qu'apres le Maitre
I'interprétation douée d'autorité ait été confiée au Gardien et que la

|égidlation soit exclusivement lafonction de la Maison Universelle de

Justice, ces deux institutions sont, d'apres les paroles mémes du Gardien,
"complémentaires dans leurs buts et desseins'. "Leur objet commun et
fondamental est d'assurer la continuité de cette autorité divinement

désignée qui dérive de la source méme de notre Foi, pour sauvegrder

I'unité de ses disciples et de maintenir 1'intégrité et laflexibilité de

ses enseignements”. Alors que la Maison Universelle de Justice ne peut exercer
aucune fonction qui appartienne exclusivement au Gardien, elle doit assumer ce
gu'elle partage avec le gardiennat.

Comme vous le soulignez avec de nombreuses citations, Shoghi Effendi a
répété avec insistance gque ces deux institutions jumelles sont

inséparables. Bien qu'il ait envisagé leur fonctionnement conjoint, on ne
peut logiquement en déduire que |'une est incapable de fonctionner en
I'absence de I'autre. Durant ses trente-six années de gardiennat, Shoghi
Effendi afonctionné sanslaMaison Universelle de Justice. Maintenant la
Maison Universelle de Justice doit fonctionner sans le Gardien, maisle
principe de "l'inséparabilit€" demeure. Le gardiennat ne perd pas sa
signification ni sa position dans I'Ordre de Bahau'llah simplement parce qu'il
n'y a plus de Gardien vivant. Nous devons nous garder de deux attitudes
extrémes : lapremiére consiste adire que commeil n'y a plus de Gardien,
tout ce qui a été écrit au sujet du gardiennat et de sa position dans

I'Otdre mondial est |ettre morte et sans importance ; la seconde consiste a
étre si imbu de la signification du gardiennat qu'on sous-estime laforce de
1'Alliance, jusqu'a étre tenté de transiger avec les Textes clairs afin de
trouver, d'une certaine ma- niere, par quelque moyen, un "Gardien".

Servir la cause de Dieu exige une fidélité absolue, une intégrité et une
foi ferme en Lui. Rien de bien mais seulement du mal peut résulter du fait de
prendre en main la responsabilité de I'avenir de la cause de Dieu et essayer



delaforcer a sengager dans des voies ou nous voulons qu'elle aille sans
égard pour les Textes clairs et pour notre propre limitation. C'est sa Cause.
Il apromis que salumiére ne séteindra pas. Notre part consiste a nous
tenir fermement ala parole révélée et aux institutions qu'il a créées

pour préserver son alliance.

C'est précisément dans cette connexion que les croyants doivent reconnaitre
I'importance de I'honnéteté intellectuelle et de I'numilité. Dans les
dispensations passees, de nombreuses erreurs sont survenues parce que les
croyants dans la Révélation divine étaient trop anxieux d'enfermer le
message divin al'inténeur du cadre de leur compréhension limitée, de
définir des doctrines ou la définition était au-dela de leur pouvair,
d'expliguer des mysteres que seule la sagesse et I'expérience d'un &ge
ultérieur rendraient compréhen- sibles, d'arguer qu'une chose était vraie
parce qu'elle paraissait désirable et nécessaire. Nous devons éviter
scrupuleusement de tels compromis avec des vérités essentielles, un tel
orgueil intellectuel.

Les amis devraient comprendre que si certaines déclarations de laMaison
Universelle de Justice ne sont pas détaillées, ce n'est pas par esprit de
secret, mais plutét la détermination de ce corps de sabstenir a

interpréter les enseignements et de préserver la vérité de la déclaration

du Gardien selon laguelle : "Les dirigeants de lareligion, les théoriciens
politiques, les gouverneurs des institutions humaines... ne doivent avoir aucun
doute ou anxiété en ce qui concerne la nature, I'origine ou la validité des
institutions que les adhérents de la Foi sont en train d'édifier partout dans
le monde. Car elles prennent racine dans les Enseignements mémes, non
altérés et non obscurcis pas des ingérences injustifiées ou des
interprétations non autorisées de sa Parole.

Une distinction claire est faite, dans notre Foi, entre I'interprétation

faisant autorité et I'interprétation et la compréhension que chaque individu
acquiert aprés I'étude des enseignements de la Foi. Alors que la premiére

est du ressort du Gardien, les secondes ne doivent, selon la directive donnée

par le Gardien lui-méme, en aucun cas étre supprimées. En fait cette
interprétation individuelle est considérée comme le fruit du pouvoir

rationnel de I'nomme et conduit a une meilleure compréhension des
enseignements, étant entendu qu'aucune dispute ou discussion ne survient parmi
les amis et que I'individu lui-méme comprend et dit clairement que ses points
de vues ne sont que les siens.

NOTESPOUR " LETTRE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE DU 27 MAI 1966 (275) "

275. Wellspring of Guidance, pp. 81-91. (Traduction provisoire).

276. LaDispensation de Bahau'llah, pp. 91-2 (OMB p. 139).

277. The wisdom of thisisthat the times never remain the same, for changeis
anecessary quality and an essential attribute of thisworld.

278. Pour tous les points laissés ala discrétion de laMaison Universelle

de Justice, celle-ci prendrales mesures nécessaires selon I'epoque et e



lieu.
279. Therefore, the House of Justice will takc action accordingly.

3) LETTRE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE DU 7 DECEMBRE 1969 (280)
Cher ami bahali,

Votre récente | ettre dans laquelle vous nous faites part des questions
soulevées par certains jeunes lors de I'étude de |a Dispensation de

Bahau'llah a été soigneusement étudiée et nous croyons devoir (281)
expliquer le passage particulier que vous mentionnez ainsi qu'un autre passage
du méme ouvrage. Car, ils portent tous les deux sur les rapports entre le
gardiennat et laMaison Universelle de Justice.

Le premier passage concerne le devoir du Gardien d'insister aupres de ses
collégues de la Maison Univer- selle de Justice pour reconsidérer toute | oi
qu'il croit en désaccord avec la signification des écrits sacrés et qui
séloigne de leur esprit. Le second passage concerne l'infaillibilité de la
Maison Universelle de Justice sans le Gardien, a savoir la déclaration de
Shoghi Effendi selon laguelle "Sans une telle ingtitution ( le gardiennat )...
I'inspiration nécessaire pour définir le champ de I'action Iégidlative de

ses membres élus serait entierement retirée".

Vous indiquez que certains jeunes sont embarrassés pour concilier le premier
de ces deux passages avec les affirmations du testament d" Abdu'l-Baha selon
lesquelles laMaison Universelle de Justice est "exempte de toute erreur”.

De méme que le testament d"Abdu'l-Baha ne contredit en aucune fagon le
Kitab-i-Aqdas, mais, selon les termes mémes du Gardien "confirme, compléte et
correspond aux clauses de 1'Aqdas’, de méme les Ecrits ne contredisent ni la
Parole révélée ni lesinterprétations du Maitre. En essayant de comprendre

les

Ecrits, nous devons nous rendre compte en premier lieu qu'il n'y aet qu'il ne
peut y avoir de contradic- tions réelles. A lalumiére de cela nous pouvons
chercher avec confiance I'unité de signification qu'ils contiennent.

Le Gardien et laMaison Universelle de Justice ont certains devoirs et
fonctions en commun. |ls opérent

également al'inténeur d'une sphere séparée et distincte. Comme Shoghi
Effendi I'aexpliqué: "...il est indubitablement clair et évident quele
Gardien de laFoi a été désigné comme interpréte de la Parole et que la
Maison Universelle de Justice a été investie de la fonction de | égiférer
sur les sujets non expres- sément révél és dans les enseignements.
L'interprétation du Gardien, agissant al'intérieur de sa propre sphére
fait autant autorité et est autant astreignante que les lois de la Maison
Universelle de Justice dont le droit et |a prérogative exclusifs sont de se
prononcer et de donner le jugement final sur de telleslois et décrets que
Bahau'llah n'a pas expressément révélés." Et il continue d'affirmer :
"Aucun ne peut ni ne pourrajamais enfreindre le domaine sacré et prescrit de
['autre. Aucun ne pourra chercher & dominer I'autorité spécifique et



indubitable dont tous deux ont été investis. |1 est impossible de concevoir
gue deux centres d'Autorité dont le Maitre a décrété qu'ils étaient tous

deux sous lagarde et |a protection de la Beauté d'Abha, sous |'abri, la garde
et la protection de Sa Sainteté 1'Exalté puissent sopposer car tous deux
sont les véhicules de lam"me inspiration divine."

LaMaison Universelle de Justice, au-dela de safonction de |égislateur a

été investie des fonctions plus générales de protection et d'administration

de la Cause, résolvant les questions obscures et prenant des décisions sur

des sujets qui ont cause des différends. Nulle part il est dit que

I'infaillibilité de laMaison Universelle de Justice existe en vertu de la
participation du Gardien comme membre ou de sa présence dans cette
ingtitution. En vérité 'Abdu’'l-Baha dans son testament et Shoghi Effendi dans
la"Dispensation de Bahau'llah" ont tous deux affirmé de fagon explicite que
les membres élus de la Maison Universelle de Justice, en consultation, sont
desrécipients de l'inspiration divine infaillible. En outre, le Gardien
[ui-méme dans I'Ordre mondial de Bahau'llah adéclaré qu'il doit étre

aussi clairement entendu par chaque croyant que l'institution du gardiennat ne
doit en aucune circonstance abroger ou méme porter la moindre atteinte aux
pouvoirs accordés alaMaison Universelle de Justice par Bahau'llah dans le
Kitab-i-Aqdas et a maintes reprises et solennellement confirmés par
'‘Abdu'l-Baha dans son testament. Cela ne constitue en aucune fagon une
contradiction avec e testament et les écrits de Bahau'llah et n'annule

aucune de sesinstructions révélées".

Alors que laresponsabilité particuliére du Gardien est I'interprétation de
laParole, il est aussi investi de tous les pouvoirs et prérogatives

nécessaires pour remplir safonction de Gardien de la Cause, son chef et son
supréme protecteur. 1| a été en outre désigné comme le chef inamovible et
membre avie du Corps |égidatif supréme de la Foi. C'est comme chef de la
Maison Universelle de Justice et comme membre de ce corps que le Gardien prend
part alaprocédure de lalégidation. Si vous considérez le passage qui

suit celui qui a suscité votre question, vous verrez qu'il ne soppose pas aux
autres textes : "Bien que le Gardien de la Foi ait été désigné de fagon
permanente a latéte d'un corps si auguste, il ne peut jamais, méme
temporairement, assumer le droit d'une Iégislation exclusive. || doit tenir
compte de la décision de la mgjorité de ses collaborateurs, mais est tenu
d'insister pour leur faire reconsidérer tout décret qu'il pense, en toute
conscience, entrer en conflit avec la signification et séloigner de I'esprit
des paroles révélées par Bahau'llah ."

Bien que le Gardien, dans ses rapports avec ses collaborateurs al'inténeur
de laMaison Universelle de Justice doive tenir compte de ladécision dela
majorite, il est inconcevable que les autres membres ignorent une objection
exprimeée par lui en cours de consultation ou décident d'une loi contraire a
cequi

devrait étre en harmonie avec I'esprit de la Cause. Aprestout, c'est I'acte
final délivré par laMaison Universelle de Justice qui est assuré de



I'infaillibilité et non les opinions exprimées en cours de procédure.

On geut donc voir qu'il n'y a aucun antagonisme entre les déclarations du
Maitre concernant I'inspiration divine infaillible conférée ala Maison
Universelle de Justice et |e passage ci-dessus tiré de la Dispensation de
Bahau'llah.

L es amis pourront peut-étre mieux comprendre ce rapport, Sils connaissent le
processus suivi par laMaison Universelle de Justice lorsqu'elle legifére.
Premiérement évidemment, elle étudie avec le plus grand soin les textes
sacrés et lesinterprétations du Gardien et considere les avis de tous ses
membres. Apres une longue consultation le processus de rédaction d'un avis
est engagé. Pendant ce processus toute la matiere peut étre reconsidérée.

Une telle reconsidération conduisant a un jugement final peut-étre tout a

fait différent de la conclusion précédente, ou bien méme peut-étre ala
décision de ne pas | giférer sur le sujet pour le moment. On peut comprendre
lagrande attention qui aurait été accordée aux vues du Gardien durant cette
procédure, sil avait é&té en vie.

En considérant |e second passage, nous devons une fois de plus nous en tenir
au principe que les ensei- gnements ne se contredisent pas.

Les Ecrits mentionnent et envisagent clairement de futurs Gardiens. Mais, il
n'y anulle part de promesse que lalignée des Gardiens continuera ajamais.
Au contraire, il existe desindications claires sur la possibilité de rupture

de cette lignée. Alors que, malgré cela, les Ecritsinsistent a maintes
reprises sur I'indestructibilité de 1'Alliance et I'immuabilité du dessein de
Dieu pour cejour.

L'un des passages |es plus frappants ou il est envisagé la possibilité d'une
telle cassure dans lalignée des Gardiens se trouve dans le Kitab-i-Aqdas
méme : " Les dotations de charité reviennent a Dieu, le Révélateur des
Signes. Nul n'ale droit de sen emparer sans la permission de I'Orient de la
Révéation. (282). Aprés Lui, la décision incombe aux Aghsan (283) ( les
Branches) et aprés eux alaMaison Universelle de Justice, si elleest alors
établie dans le monde, de fagon qu'ils puissent utiliser ces dotations dans
I'intérét des oeuvres exaltées par cette Cause et de qui leur a été

ordonné par Dieu, le Tout-Puissant, I'Omnipotent. Autrement, |les dotations
doivent étre reportées aux peuples de Baha qui ne parlent point sans sa
permission, qui n'émettent aucun jugement qui ne soit en accord avec ce que
Dieu a ordonné dans cette Tablette, ceux qui sont les champions de lavictoire
(284) entreleciel et laterre, de sorte qu'ils puissent les utiliser jusqu'au

bout pour ce qui a été décrété dans e Livre sacré par Dieu, le Puissant,

le Généreux."

L e déceés de Shoghi Effendi en 1957 précipita justement la situation prévue
dans ce passage, en ceci que lalignée des Aghsan se termina avant que la
Maison Universelle de Justice ait été éue. Bien que, comme on le vait,
I'arrét de lalignée des Aghsan ait été prévu, a un certain stade, nous

ne devons jamais sous- estimer la perte douloureuse dont la Foi a souffert.



Cependant, e dessein de Dieu pour I'hnumanité demeure inchangé, et la
puissante alliance de Bahau'llah demeure inébranlable. Bahau'llah n'a-t-il
pas affirmé catégoriquement : "Lamain de |'omnipotence a établi sa
Révélation sur une fondation inattaguable et durable." Cependant
gu"Abdu'l-Baha confirme : "En vérité, Dieu fait ce qu'il Lui plait, nul ne
peut détruire son Alliance, nul ne peut empécher sa Gréace, ni Sopposer asa
Cause". "Toute chose est sujette ala corruption, mais|'Alliance de ton
Seigneur continuera a pénétrer toutes lesrégions . "L es épreuves de
chague dispensation sont en proportion directe avec sa grandeur et comme
jusguiici une Alliance si évidente écrite par la Plume supréme n'a pas été
encore faite, les épreuves en sont proportionnellement plus sévéres...
L'agitalion des violateurs n'est rien de plus que I'écume de |'océan... cette
écume de I'océan

ne peut durer et va bientot disparaitre et sévanouir alors que, de l'autre
coté, I'océan de 1'Alliance se soulevera et rugira éternellement”. Comme
Shoghi Effendi I'a clairement déclaré : "l'assise rocheuse sur laquelle cet
Ordre administratif est fondé est e dessein immuable de Dieu pour I'humanité
en ce jour". "Cette gemme sans prix de larévélation divine actuellement
encore dans son état embryonnaire, se développeraindivisée et intacte,
jusgu'a ce qu'elle embrasse I'humanlté entiére.”

DanslaFoi bahalie, il y adeux centres d'Autorité vers lesquels les croyants
doivent se tourner car en réalité I'interpréte de la Parole est une

extension de ce centre qu'est la Parole elle-méme. Le Livreest la
transmission authentique de la parole de Bahau'llah alors que l'interpréte
divinement inspiré est la bouche vivante de ce Livre, c'est lui et lui seul

qui peut, de fagon autorisée, définir lasignification du Livre. Ainsi, I'un

des centres est le Livre avec son interprete et |'autre est laMaison
Universelle de Justice guidée par Dieu pour décider de tout ce qui n'est pas
explicitement révélé dans le Livre. Ce modele formé par les centres et

leurs rapports est visible a chaque phase du développement de la Cause. Dans
le Kitab-i-Aqdas Bahau'llah demande aux croyants de se tourner apres son
décésversle Livre et vers"Celui que Dieu adésigné, celui qui est issu

de I'Antique Racine". Dans le Kitab-i-'Ahdi ( I'dliance de Bahau'llah) il
montre clairement que cette référence concerne 'Abdu’'l-Baha. Dans 1'Aqdas,
Bahau'llah ordonne aussi I'insti- tution de la Maison Universelle de Justice
et lui confére les pouvoirs nécessaires pour remplir les fonctions qui lui

sont désignées. Le Maitre dans son testament institue explicitement le
gardiennat dont Shoghi Effendi affirme qu'il était clairement anticipé par

les versets du Kitab-i-Aqdas, il réaffirme et élucide |'autorité de la

Maison Universelle de Justice et renvoie les croyants une fois de plus au Livre
: "Tous doivent se tourner versle Livre le Plus Saint et tout ce qui n'y est
pas expressément mentionné doit étre référé alaMaison Universelle de
Justice" et alafin méme du testament, il dit : "Tous doivent chercher la
direction et se tourner vers le Centre de la Cause et la Maison de Justice. Et
celui qui se tourne vers quoi que ce soit d'autre est en veérité dansI'erreur
grave."



Comme le domaine de juridiction de la Maison Universelle de Justice en matiere
de |égidation sétend atout ce qui n'est pas explicitement révélé dans

le texte sacré, il est clair que le Livre lui-méme est la plus haute

autorité et délimite le champ d'action de la Maison Universelle de Justice.

De méme l'interpréte du Livre doit avoir également I'autorité de définir

le domaine de I'action |égidlative des représentants élus de la Cause.

Les écrits du Gardien et les conseils qu'il adonnés durant trente-six ans de
gardiennat montrent lafagon

dont il exercait cette fonction en relation avec 1a Maison Universelle de
Justice ains que les Assemblées

spirituelles nationales et locales.

Lefait que le Gardien ait I'autorité pour définir le domaine de I'action
|égidative de laMaison Universelle de Justice n'entraine pas le corollaire
gue sans une telle inspiration, la Maison Universelle de Justice pourrait
Ségarer au-dela des limites de son pouvoir, une telle déduction serait en
opposition avec tous les autres textes se rapportant a son infaillibilité et
particulierement ala déclaration claire du Gardien selon laquelle la Maison
Universelle de Justice ne pourra et ne voudra empiéter dans le domaine sacré
et préscnt du gardiennat. On doit, cependant, se rappeler que malgré
I'inspiration que les Assembl ées spirituelles national es et |ocal es peuvent
recevoir, si les consultations ont lieu de lamaniére et dans |'esprit

décrits par 'Abdu’l-Baha, €lles ne partagent pas les garanties explicites
dinfaillibilité conférées ala Maison Universelle de Justice. Celui qui

étudie soigneusement la Cause peut constater avec quel soin le Gardien, aprés
le décés d"Abdu'l-Baha, guida les représentants élus des croyants dans la
construction assidue de I'Ordre administratif et dans laformulation des
constitutions nationales et locales. (285)

Nous espérons que ces éclaircissements vont aider les amis a comprendre ces
rapports avec plus de net-

teté, mais nous devons tous nous rappeler que Nous Nous trouvons trop pres
des débuts du systéme or-

donné par Baha'u'llah pour pouvoir comprendre complétement ses potentialités
ou les rapports récipro-

gues de ses parties constituantes. Comme le secrétaire de Shoghi Effendi
1'écrivait de sa part aun croyant, le 25 mars 1930 : "le contenu du

testament du Maitre dépasse de loin la compréhension de la génération
présente. Il faut au moins un siécle de travail réel avant que les trésors

de lasagesse qui y sont cachés puissent étre révélés .

Avec d'affectueux sentiments bahalis. LaMaison Universelle de Justice

NOTES POUR " LETTRE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE DU 7 DECEMBRE 1969
(280) "

280. L ettre adressée a un nouveau croyant, Messages from Universal House of
Justice, p. 37. (Traduction provisoire).
281. Référence au testament d"Abdu'l-Baha qui stipule que laMaison



Universelle de Justice doit éclaircir et éucider les questions obscures.

282. LaManifestation de Dieu.

283. Les branches issues de 1'Antique Racine : le Maitre et Shoghi Effendi.
284. shoghi Effendi aqualifié les Mains de la cause de Dieu d'Officiers de
haut rang de I'armée de lumiere durant la Croisade de Dix Ans.

285. Les constitutions locales et nationales, autrement dit les statuts des ASN

et des ASL, ont été adoptées pour la premiére fois par I'ASN des bahais

des Etats-Unis et du Canada. Dans "The Bahai World" val. 1V (1930-1932) p.158,
on pcut voir les statuts de I'ASL de New Y ork enregistrés le 31 mars 1932.
Dans"The Bahai World", vol 11 (1926-1928) p.89, on peut consulter les statuts
del'ASN des Etats-Unis et du Canadatels qu'adoptés en 1926-27. Dans "The
Bahai World", vol.V (1932-1934) on peut voir le fac-similé du certificat
d'enregistrement des statuts de I'ASN daté du ler mai 1929. Dans " The Bahali
World", vol. X1V (1963-1968) on peut lire les modelcs de statuts pour ASN (p.
500) et ASL (p. 525) approuveés par laMaison Universelle de Justice.

LESMAINSDE LA CAUSE DEDIEU

Latroisiéme institution mentionnée et développée dans | e testament
d"Abdu’'l-Baha est I'institution des Mains de la cause de Dieu. Quatre
personnes avaient été nommeées Mains de la cause de Dieu de leur vivant par
Bahau'llah (286). De ces quatre personnes une seule (287) vivait encore en
1921.

'Abdu'l-Baha ne désigna des Mains de la Cause qu'a titre posthume (288). Dans
guelques Tablettes Baha'u'llah mentionne les Mains de la Cause. Mais on peut
affirmer que personne n'avait une idée nette du rang et des fonctions des

Mains de la Cause avant la lecture du testament du Maitre.

TEXTESDE BAHA'ULLAH

Dans le Kitab-i-Aqdas, Bahau'llah révéle : "Que vous étes heureux, 6 vous
les savants en Baha (289). Par le Seigneur ! vous étes les vagues du tres
puissant Océan (290), les étoiles du firmament de gloire, les étendards du
triomphe, flottant entre le ciel et laterre. Bienheureux celui qui setourne
vers vous et malheur al'opposant. En cejour, il convient acelui qui abu

le vin mystique de lavie éternelle offert par les mains de bonté
miséricordieuse du Seigneur, son Dieu, le Compatissant, de vibrer comme
I'artere battant dans le corps de I'humanité, afin que le monde et tout os
tombé en poussiére soient vivifiés atraversiui." (291)

Dans la Tablette du Monde, nous lisons : "Loué et glorifié soit le Souverain
manifeste qui a paré la Grande Prison de la présence de sa sainteté 'Ali
Qabl-i-Akbar (292) et de sa sainteté Amin (293), et I'a ornée des lumieres
de la certitude, de lafermeté et de la quiétude. Que lagloire de Dieu et
celle de tout ce qui est au ciel et sur terre soient sur eux. Que lalumiére

et lagloire, le salut et lalouange soient sur les Mains de sa Cause, par



lesquelles ajailli lalumiére de lalongue endurance (aux offenses), et par
lesquellesil fut prouvé que la proclamation d'autorité vient de Dieu, le
Puissant, I'Omnipotent, I'lndépendant, a travers lesguelles sest animé
I'océan des bienfaits et a soufflé la brise de lafaveur de Dieu, e Seigneur
des hommes. Nous I'implorons - exalté soit-il - de les protéger par ses
armées, de les sauvegarder par sa domination et de les assister par sa
puissance qui a conquis toutes choses. L'empire appartient a Dieu, le
Créateur des cieux, le Souverain du royaume des noms." (294)

TEXTES DE'ABDU'L-BAHA

Nous ne reprenons pas les clauses du testament d"Abdu'l-Baha concernant les
Mains de la cause de Dieu.

Dans Lights of Guidance (295), nous lisons : "Les Mains de |la Cause dans cette
dispensation ne sont pas les héritiéres d'un nom ou d'un titre. Non, elles

sont des personnages saints, les rayons de leur sainteté et de leur

spiritualité illuminent I'esprit du peuple. Les coeurs sont attirés par la

beauté de leur moralité, la sincérité de leurs intentions et leur sens de
I'équité et de lajustice. Les &mes senamourent involontaire- ment de leur
moralité digne de louange et de leurs qualités louables ; les faces se

tournent spontanément vers leurs signes et leurs oeuvres manifestes. Ce n'est
pas un titre qui est donné a n'importe qui, ni un fauteuil d'honneur sur

lequel nimporte qui peut Sasseoir. Les Mains de la Cause sont les Mains de
Dieu. Donc celui qui est le serviteur et le promoteur de la Parole de Dieu est
laMain de Dieu. Il sagit de |'esprit et non de lalettre du mot. Plus effacé

est quelqu'un, plus assisté est-il par Dieu ; et plus humble et modeste il

est, plus proche est-il de Dieu.” (296)

TELEGRAMMES DE SHOGHI EFFENDI ( extraits)

Télégramme du 24 décembre 1951 (extraits) : ...Premiéres années seconde
époque (297) Age de Formation témoignent aujourd'hui début troisiéme
processus (298) enfin arrivé, processus vaste majestueux (de) portée
décisive, suite aux deux dével oppements ci-dessus mentionnés (299), destiné
apparition progressive nombreuses institutions Centre mondial Foi couronner
construction administrative (de 1') Ordre mondial embryonnaire Bahau'llah...
L'heure est maintenant venue franchir pas, inévitable- ment retardé pendant
longtemps, conformément dispositions testament d"Abdu'l-Baha en conjonction
(avec les) six étapes (300) mentionnées plus haut, nommer premier groupe
Mains Cause Dieu fixé a douze (301) réparties également (entre |a) Terre
sainte (et les) continents asiatique américain européen. (Cette] Premiére
mesure prise maintenant (doit étre) considérée comme préparatoire (au)

dével oppement intégral ingtitution prévue (dans |e) testament 'Abdu’'l-Baha
(et en) parallele mesure préliminaire formation Conseil International (302)
destiné atteindre point culminant apparition Maison Universelle Justice.
Institution naissante forgeant liens nouveaux entre Centre mondial

dével oppement communauté mondiale disciples Tres Grand Nom en train
saffermir prépare voie adoption mesures additionnelles propres renforcer



fondations édifice ordre administratif bahai. Conseille neuf (personnes)
élevées rang Mains. trois continents hormis Terre sainte, demeurer poste

(303) présent continuer Sacquitter devoirs vitaux

enseignement administration a moins que fonctions spécifiques confiées le

cas échéant. Prie instamment assister quatre prochaines conférences
intercontinental es (304) pour me représenter en méme temps que pour assumer
toutes responsabilités |eur incomberont alors en tant représentants (305)

€lus communautés bahaies nationales." (306)

Par son télégramme du 20 février 1952, le Gardien franchit un nouveau pas :
"Annoncez amis Est Ouest intermeédiaire Assembl ées national es nominations
suivantes portant a dix neuf nombre actuel Mains Cause Dieu. (307) Membres
institution distinguée investie conformément testament 'Abdu’'l-Baha double
fonction sacrée propager sauvegarder unité Foi Bahau'llah destinée assumer
individuellement, en temps voulu, directions institutions analogues celles
graviteront autour Maison Universelle de Justice - Corps |égidatif supréme
monde bahali - sont maintenant recrutés les cing continents globe et
représentent trois religions pnncipales humanité." (308)

Le 6 avril 1954, Shoghi Effendi annonce tél égraphiquement : "Heure est
arrivée quinze Mains résidant hors Terre sainte procéder pendant Ridvan
chacun continent nomination Conseil Auxiliaire parmi Bahais habitant
Continents ; membres agissant (comme des) représentants, (des) assistants,
(des) conseillers (des) Mains doivent aider de plus en plus a promouvoir
intéréts Croisade Dix Ans. Conseille Mains continents asiatique américain
européen se réunir Tihran, Wilmette, Francfort respectivement afin consulter
ces nominations Mains Cause continents africain, australien doivent exercer
leurs fonctions respectives Kampala, Sidney. Attribution zones aux membres
Conseil Auxiliaire chaque continent ainsi que questions secondaires concernant
(le) développement (de 1) activité (de) ces corps nouvellement désignés,
forme collaboration Assemblées spintuelles national es continents respectifs
sont laissés discrétion Mains. Tous membres conseils doivent adresser
rapports aux Mains (qui les ont) nommés, (et envers qui ils sont responsables.
(A) Leur tour Mains chaque continent doivent rester étroitement contact,
rendre compte résultat nominations, progres activités Conseil (et)

Assembl ées national es continents respectifs (aux) quatre Mains résidant Terre
sainte formant liaison entre Mains Cause Gardien Foi. Recommande instam- ment
instituer cing fonds bahalis continentaux qui, par leur développement,
faciliteront graduellement exercice fonctions attnbuées Conseils. Envoie cing
mille livres contribution personnelle initiale répartie également cing
continents. Fais appel douze Assemblées nationales individus assurer
augmentation réguliére fonds par attribution annuelle budgets nationaux
contribution personnelle. Conseille transmettre contributions Varga, Holley,
Giachery, Banani, Mme Dunn dépositaires respectifs Fonds Asie, Amérique.
Europe, Afrique et Australie." (309)

Télégramme du 4 juin 1957 : "Divinement prescrite investie vertu autorité
conférée testament Centre Alliance double fonction : protéger propager Foi



Bahau'llah, institution Mains Cause entre maintenant phase nouvelle processus
développement sa mission sacrée. En plus responsabilité récemment

attribuée assister Assembl ées spirituelles nationales monde bahai dans but
spécifique poursuivre efficacement Croisade spirituelle mondiale gjoute
maintenant obligation primordiale surveiller et garantir protection communauté
mondiale bahalie étroite collaboration avec ces mémes Assemblées

nationales... Signes hostilité croissante a |'extérieur machinations

persistantes a l'intérieur, faisant présager ternbles luttes aboutiront

ranger armée lumiére forces ténébres a lafois religieuses temporelles

prédit termes sans équivoque 'Abdu’l-Baha exigent cette heure cruciale
association plus étroite Mains cing continents organi smes él us représentants
communautés bahalies nationales monde entier procéder ensemble enquéte
activités néfastes ennemis (de 1') intérieur adopter mesures sages efficaces
neutraliser leurs perfides intrigues protéger ensembl e croyants arréter

extension influence malfaisante. Demande Mains Assembl ées national es chaque
continent en particulier établir désormais contact direct délibérer chaque

fois aussi fréquemment possible échanger rapports doivent leur soumettre

leurs Conseils Auxiliaires respectifs comités nationaux exercer vigilance
continuelle remplir sans faiblir devoirsimpéneux sacrés. Sécurité chere

Foi préservation santé spintuelle communautés bahalies, vitalité foi ses
membres en particulier, bon fonctionnement ses institutions |aborieusement
érigées, éclosion ses entreprises mondia es accomplis- sement sa destinée
finale tout cela dépend directement réalisation convenabl e responsabilités
écrasantes incombent désormais membres deux institutions occupant avec Maison
Universelle de Justice aprés institution du gardiennat |e premier rang

hiérarchie administrative divinement prescrite Ordre mondial Bahau'llah."
(310)

Dans son dernier message au monde bahali, le Gardien annongait : "Un progres
si merveilleux dans un domaine aussi vaste, réalisé en si peu de temps par un
S petit nombre d'@mes héroiques, mérite bien, & ce moment critique de
I'évolution d'une croisade de dix années, d'étre signalé, rend méme

nécessaire d'annoncer un autre pas dans le développement progressif d'une
institution primordiale et centrale prescrite par Bahau'llah, confirmée dans

le testament d" Abdu'l-Baha, implique la nomination d'un autre contingent de
Mains de la cause de Dieu, élevant ains atroisfois neuf (311) le nombre
total des Régisseurs principaux de lacommunauté mondiale embryonnaire de
Bahau'llah (312), lesquels ont été investis, par la plume infaillible du

Centre de 1'Alliance, de la double fonction de veiller ala sécurité de la

Foi de son Pére et d'en assurer la propagation... Cette derniére adjonction

au groupe des officiers supérieurs d'un Ordre administratif mondial en rapide
évolution, entrainant une nouvelle expansion de l'institution distinguée des
Mains de la cause de Dieu, requiert - par suite de la récente élévation de

leur responsabilité comme protecteur de la Foi - lanomination par ces mémes
Mains, d'un Conseil Auxiliaire supplémentaire dans chague continent, d'un
effectif égal acelui du Conseil actuel, chargé du devoir spécifique de

veiller alasécurité de la Foi, complétant ainsi 1a fonction du Consell



originel dont latéche consistera désormais a aider exclusivement a
I'exécution du Plan de Dix Ans. Sont invités a assister acescing

conférences intercontinentales (313) les Mains de la Cause antérieurement ou
récemment nommées et en particulier celles liées ala conférence qui aura
lieu dans le continent qu'elles représentent, ainsi que les membres de leurs
Conseils Auxiliaires et |es représentants des Assembl ées spirituelles
nationales et régional es essentiellement affectées al'ouverture des

territoires vierges compris dans le continent auquel elles appartiennent et des
Tles voisines de ce continent, aussi bien que les croyants quel que soit le

lieu de leur résidence.” (314)

TELEGRAMME DE RUHIYYIH KHANUM

Lelendemain du décés du Gardien, survenu le 4 novembre 1957, Ruhyyih Khanum
télégraphiait au monde bahaii : "Bien-aimé tous coeurs précieux Gardien

cause Dieu éeint paisiblement hier apres grippe asiatique stop appelle Mains
Assembl ées nationales Corps Auxiliaires protéger croyants assister supréme
déchirante épreuve stop funérailles notre bien-aimé Gardien samedi Londres.
Mains membres Assemblées Corps Auxiliaires invités assister. Tout communiqué
presse devrait mentionner Mains réunies sous peu Haifa lanceront proclamation
monde bahali concernant plans futurs stop recommande organiser réunions
commémoratives samedi." (315)

DECLARATION DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE

"...LaMaison Universelle de Justice,..., apres étude des textes sacrés et
écoute des points de vue des Mains de |a cause elles-mémes, est parvenue aux
décisions suivantes : || n'y aaucun moyen pour désigner des Mains de la
cause de Dieu ou légirérer pour rendre possible une telle désignation. La
responsabilité des décisions concernant les matieres de politique générale
affectant I'institution des Mains de la cause qui était auparavant exercée

par le bien-aimé Gardien échoit maintenant ala Maison Universelle de
Justice en tant qu'institution supréme et centrale de la Foi vers laguelle

tous doivent se tourner..." (316)

EXTENSION POUR LE FUTUR DES FONCTIONS DES MAINS DE LA CAUSE DE DIEU

Un des buts du Plan de Neuf Ans était I'extension pour le futur des fonctions
des Mains de la cause de Dieu. En effet, en |'absence de Gardien, il ne peut y
avoir de nouvelles nominations de Mains de la cause de Dieu. Cependant, les
fonctions qu'elles remplissent, protection et propagation de la Foi, doivent
étre maintenues pour toute la durée de la Dispensation bahaie. Les textes de
laMaison Universelle de Justice qui suivent, tracent 1'évolution des
institutions créées dans ce but.

Télégramme du 21 juin 1968 de laMaison Universelle de Justice : "Nous
réjouissons annoncer décision importante établir onze (317) Corps

Continentaux de Conseillers protection propagation Foi trois pour chacun
Afrique, Amérique, Asie, un pour chacun Australasie et Europe. Adoption ce pas
important suite consultation Mains cause Dieu assure |'extension future



fonctions désignées leur institution (318). Corps Continentaux sont chargés
detravailler en collaboration étroite avec les Mains de la Cause avec la
responsabilité direction Corps Auxiliaires et consultation Assemblées
spirituelles nationales. Mains cause Dieu vont désormais accroitre leurs
services intercontinentaux assumant le role de protection et propagation Foi
échelle mondiale. Membres Corps Auxiliaires feront des rapports aux Corps
Continentaux responsables. Mains Cause résidant en Terre sainte serviront en
plus de liaison entre Maison Universelle de Justice et Corps Continentaux des
Conseillers aideront |'établissement futur Centre International d'Enseignement
en Terre sainte prévu écrits bien-aimé Gardien. Détails des nouveaux

dével oppements envoyés par lettre. Supplions avec ferveur Seuil sacré
confirmations divines ce pas de plus dans |e développement du puissant Ordre
administratif de Bahau'llah." (319)

Télégramme de la Maison Universelle de Justice du 5 juin 1973 : "Annongons
établissement Terre sainte Centre International d'Enseignement depuis
longtemps prévu destiné évoluer en |'une des institutions administratives

qui bouleverseront engloberont dirigeront monde ordonnées par Bahau'llah
prévues par '‘Abdu'lBaha élucidées par Shoghi Effendi stop Membres cette
institution naissante comprend toutes Mains cause Dieu et pour commencer trois
Conseillers qui avec Mains présentes Terre sainte constitueront noyau ses
opérations vitales convoquons Terre sainte Hooper Dunbar Florence Mayberry
Aziz Yazdi rendre ce service hautement méritoire stop Adressons priéeres
gratitude profonde Seuil sacré cette évidence de plus évolution organique
ordre administratif Bahau'llah." Maison Universelle de Justice (320)

Extrait du message de laMaison Universelle de Justice du 8 juin 1973 (321) :
"Aux bahais du monde,

Chers amis bahalis, L'année du centenaire de larévélation du Kitab-iAqdas a
déja été témoin d' événements d'une signification si capitale dansles

annales de la Dispensation bahaie, qu'elle nous pousse a considérer avec
étonnement la rapidité avec laguelle la providence divine fait avancer la
cause du Plus Grand Nom. L'heure est en effet propice al'établissement du
Centre International d'Enseignement, un développement qui, en méme temps,
ameéne a éclosion le travail des Mains de la cause de Dieu résidant en Terre
sainte et prépare son extension dans |'avenir, lie encore plus intimement
I'institution des Corps des Conseillers a celle des Mains de la cause de Dieu
et soutiendra puissamment la Maison Universelle de Justice dans la décharge de
ses responsabilités qui augmentent rapidement. Ce Centre International
d'Enseignement, maintenant établi, fonctionnera en temps utile dansle
bétiment que le Gardien désigne comme siége des Mains de la Cause, bétiment
qui devra étre élevé sur 1'Arc sur le mont Carmel, tout pres du siege de
laMaison Universelle de Justice. (322) Les taches assignées a cette
institution naissante sont les suivantes:

- Coordonner, stimuler et diriger les activités des Corps Continentaux des
Conseillers et agir comme liaison entre eux et laMaison Universelle de
Justice.

- Etre entiérement informé de la situation de la Foi dans toutes |es parties



du globe et étre en mesure, en se fondant sur cette connaissance, de soumettre
des rapports et de présenter des recommandations ala Maison Universelle de
Justice et de donner des conseils aux Corps Continentaux des Conseillers.

- Veélller aux possibilités, alafois au sein de la communauté bahaie et en
dehors d'elle, d'étendre le tra-

vail d'enseignement aux régions réceptives et qui en ont besoin, et attirer
I'attention de laMaison Universelle de Justice et des Corps Continentaux des
Conseillers sur de telles possibilités en faisant des recommandations en vue
d'actions.

- Déterminer et prévoir les besoins en littérature, en pionniers et en
enseignants itinérants, dresser des plans d'enseignement, alafois

régionaux et globaux a soumettre a |'approbation de la Maison Universelle de
Justice.

Toutes les Mains de la cause de Dieu seront membres du Centre Internatfonal
d'Enseignement. Chaque Main sera régulierement tenue au courant des
activités du Centre au moyen de rapports ou de copies de procés-verbaux, et
elle seraaméme, ou qu'elle habite ou voyage, de transmettre des

suggestions, des recommandations et des informations au Centre, et elle pourra
participer a ses consultations et a ses autres activités chaque fois qu'elle
setrouveraen Terre sainte. En plus, nous venons de nommer M. Hooper Dunbar,
Mme Florence Mayberry et M.'Aziz Y azdi membres du Centre International
d'Enseignement avec rang de Conseillers. Ces croyants qui ont servi avec
distinction au sein des Corps Continentaux des Conseillers, respectivement de
I'"Ameénque du Sud, de I'’Amérique du Nord et de 1'Afrique Centrale et
Orientale, résideront a Haifa et constitueront avec les Mains présentes en
Terre sainte, le noyau des opérations de ce Centre. Les Mains de la cause de
Dieu continueront a avoir |'autonté d'expul ser des briseurs de 1'Alliance et
delesréintégrer. Toute affaire de ce genre sera sondée sur place par le

Corps Continental des Conseillers de larégion, en consultation avec n'importe
quelle(s) Main(s) qui pourrait (aient) sy trouver. Le Corps Continental des
Conseillers et les Mains concernés rédigeront alors leurs rapports a

I'intention du Centre International d'Enseignement qui les étudiera. La
décision d'expulser ou de réintegrer un briseur de 1'Alliance sera prise par

les Mains de la Cause résidant en Terre sainte lesquelles soumettront leur
décision al'approbation de la Maison Universelle de Justice comme €elles

I'ont fait jusgu'ici... (323) Les décisions annoncées maintenant sont le

résultat des délibérations de nombreuses années, soutenues par des
consultations avec les Mains de la cause de Dieu, et surtout avec les Mains
résidant en Terre sainte, lesquelles en 1968 (324) furent priées de seconder
laMaison Universelle de Justice dans |'établissement du Centre International
d'Enseignement, une tache qui croitra a mesure que ce Centre entreprend son
travail. Nous pnons avec ferveur pour que la Beauté Bénie confirme
abondamment ce déploiement tout récent de son Ordre administratif divinement
décrété." (325)

Lettre de laMaison Universelle de Justice du 19 mai 1983 : "Aux disciples de
Bahau'llah dans e monde, Amis chérement aimés, Depuis dix ans le Centre



International d'Enseignement a rendu d'inestimables services au Centre mondial
delaFoi et c'est avec une grande joie que nous annongons maintenant

certaines mesures importantes dans I'évol ution de cette institution vitale de
1'Ordre administratif de Bahau'llah. Apres le décés tragique de M. Paul

Haney (326), il n'y aplus que deux Mains de la Cause résidant en Terre sainte
(327). Nous avons en conséquence, décidé de demander au Dr 'Ali-Muhammad
Vargaet aM. Collis Featherstone (328) de prendre part aux taches spéciales
des Mains de la Cause en Terre sainte, lorsque les circonstances I'exigent,
comme par exemple lors des questions concernant les briseurs de I'Alliance. Ils
pourront assumer ces fonctions soit par correspon- dance, soit lors de sejours
effectués de temps a autre au Centre mondial. Nous avons décidé de porter
aneuf le nombre des membres résidants du Centre International
d'Enseignement. Pour des raisons de santé, Mme Florence Mayberry va quitter le
Centre mondial, mettant ainsi fin a ses précieux services aupres de cette
institution. Quatre nouveaux Conseillers ont, déslors, é&é nommés : Dr
Magdaléne Carney, M. Masud Khamsi, Dr Peter Khan et Mme |sobel Sabri, a qui
nous demandons maintenant de transférer leur résidence en Terre sainte ou
ilsrejoindront les Mains de la Cause Amatu'l-Baha Ruhiyyih Khanum et
'Ali-Akbar Furutan et les conseillers Anneliese Bopp, Hooper Dunbar et 'Aziz
Y azdi. Nous avons de plus décidé, ainsi qu'il le fut précédemment annoncé,

de fixer un terme de cing ans pour les conseillers, mem- bres du Centre
International d'Enseignement. Chaque terme débuterale 23 mai suivant
immédiatement la Convention internationale bahalie et |e présent terme se
terminerale 23 mai 1988. Si les circonstances empéchent la Maison Universelle
de Justice de procéder a de nouvelles nominations ala fin de tout terme de

cing ans, les Conseillers resteront en fonction jusqu'a ce que de nouvelles
nominations puissent étre faites. En raison de la rapide croissance de la Foi,

de son émergence de I'obscurité et de la diversification des activités que

les croyants de plusieurs pays doivent assumer dans les domainestels que
I'éducation, le développement rural, laradio et les relations publiques -
matieres qui retiennent de plus en plus |'attention de la Maison Universelle

de Justice - nous avons décidé que le temps est venu de déléguer des

responsa- bilités accrues au Centre International d'Enseignement dans les
domaines de la protection et de la propagation de la Foi. Les taches du Centre
International d'Ensei~nement, y compris celles annoncées précédemment et
celles qui lui sont maintenant assignées, sont les suivantes :

- Assumer |'entiére responsabilité de coordonner, d'encourager et de diriger

les Corps Continentaux des Conseillers, en agissant également comme agent de
liaison entre eux et laMaison Universelle de Justice.

- Setenir parfaitement au courant de la situation de la Cause dans toutes les
parties du monde et, sur la base de cette connaissance, établir des rapports

et formuler des recommandations pour laMaison Universelle de Justice et donner
des conseils aux Corps Continentaux des Conseillers.

- Veiller alasécurité et assurer la protection de la Foi de Dieu.

- Etre vigilant aux possibilités d'extension du travail d'enseignement et du

dével oppement de la vie économique et sociae, alafoisal'intérieur et
al'extérieur de lacommunauté bahalie et attirer I'attention de la Maison



Universelle de Justice et des Corps Continentaux des Conseillers sur ces
possibilités, en émettant des recommandations d'action.

- Déterminer et anticiper les besoins en littérature, pionniers et

enseignants itinérants et établir des plans d'enseignement, alafoisades
niveaux régional et global, a soumettre al'approbation de la Maison Uni-
verselle de Justice.

- Diriger le travail des comités continentaux despionniers.

- Gérer les dépenses du fonds international de délégation (329)

- Administrer un budget annuel, qui sera accordé par le fonds international
bahai, en'y prélevant I'argent destiné aux Corps Continentaux des
Conseillers pour des projets spéciaux d'enseignement et des subventions de
littérature ainsi que, en cas de nécessité, des contributions aux fonds
continentaux.

Letransfert des fonctions et des responsabilités de I'exécution des
décisions ci-dessus se fera graduelle- ment, au fur et & mesure que les
nouveaux membres pourront sinstaller en Terre sainte. Les Assemblées
spirituelles nationales et les comités continentaux de pionniers seront
avertis, sil y alieu, de toute modification de procédure qui en découlera ;
entre-temps, ils doivent continuer aagir comme auparavant.

Dans un proche avenir, le Centre International d'Enseignement emménagera dans
ses nouvealx bureaux, prés de la maison du Maitre, dans le batiment qui a
servi pendant plusieurs décennies de maison des pélerins occidentavx, plus
tard de siege du Consell International Bahali et durant les vingt dernieres
anneées, de siege de la Maison Universelle de Justice. A présent, cet

édifice servira, de lamaniére la plus appropriée, de bureau au Centre
International d'Enseignement jusgu'a ce que le batiment permanent de cette
puissante ingtitution soit érigé sur le mont Carmel a proximité de la
Maison Universelle de Justice.

Notre ardente pnere est que les décisions actuellement pnses soient bénies
par Bahau'llah et permettent au Centre mondial de la Foi de coordonner et de
diriger avec une efficacité toujours plus grande les efforts diligents et
empreints de sacrifice des amis de Dieu dans toutes les parties du monde durant
les années pleines de défis qui Souvrent devant nous.”

Message électronique de la Maison Universelle de Justice de mai 1988 : "Avec

joie annongons la nomination des conseillers membres Centre International
d'Enseignement pour un terme de cing ans débutant 23 mai 1988 : Dr Farzam

Arbab, Dr Magdalene Carney, M. Harmut Grossmann, M. Masud Khamsi, Mme Lauretta
King, M. Donald Rogers, Mme Isobel Sabri, Mme Joy Stevenson, et M. Peter

Vuyiya. En raison importance supréme accél ération travail enseignement cette

étape &ge de formation, nombre conseillers membres porte maintenant a neuf.

Exprimons profonde gratitude a M. 'Aziz Y azdi et Mademoiselle Anneliese Bopp

pour leurs services assidus dévoués empreints de sacrifice Centre

Enseignement durant tant d'années.” LaMaison Universelle de Justice

NOTESPOUR" LESMAINSDE LA CAUSEDEDIEU "
286. Haji Mulla Ali-Akbar-i-Shahmirzadi, dit Haji Akhund (mort en mars 1910),



MirzaMuhammad Taqi, dit Ibn-i-Abhar (mort en 1917), Mirza'Ali-Muhammad dit
Ibn-i-Asdaq (mort en 1928) et Haji Mirza Hasan-i-Adib (mort en 1919). Ces
quatre Mains aidérent et épaulérent '‘Abdu'l-Baha pour approfondir et
maintenir |'unite de la cause de Dieu. Pour de plus amplesinformations sur la
vie de ces Mains voir "The Revelation of Bahau'llah”, vol. 1V, chap. 20, pp.
294-314.

287. Voir note précédente.

288. En particulier dans son livre "Memorials of the Faithful .

289. Dans une lettre datée du 24 avril 1972, laMaison Universelle de Justice
cite ce passage d'une lettre du bien-aimé Gardien : "Dans ce cycle saint les
"savants' sont , d'une part, les Mains de la cause de Dieu, et, d'autre part,

les enseignants et |es diffuseurs de Ses enseignements qui n‘ont pas le rang de
Mains, mais qui ont atteint une position éminente dans le travail
d'enseignement. En ce qui concerne "les dirigeants’, ce sont les membres des
Maisons de Justice locales, nationales et internationale”. Cf Lights of
Guidance, n° 646 ou Messages from the Universal House of Justice 1968-1973,
p.9l.

290. A rapprocher de la déclaration d' Abdu'l-Baha " I'océan rejette

I'écume” et des clauses du testament du Maitre demandant aux Mains de la
Cause d'expulser les briseurs de 1'Alliance.

291. Synopsis et codificiation du Kitab-i-Aqdas, pp. 28-9.

292. Haji 'Ali-Akbar Shahmirzadi appelé Haji oekhund.

293. Haji Abul'-Hasan Ardikani dit Haji Amin, second dépositaire du
Huququ'llah, nommé Main de la Cause atitre posthume par Shoghi Effendi.
294. Foi Mondiale Bahaie. p. 306 (TdB p.87).

295. Laréférence donnée dans cet ouvrage est "Mahmud's Diary" je suppose
gu'il sagit du journal de Mahmud Zargani, chroniqueur des voyages
d"Abdu’'l-Baha en Occident.

296. Lights of Guidance. n° 1079. (Traduction de N.T.)

297. L'Age de Formation commence en 1921. La premiere époque vade 1921 a
1946, |a seconde époque se termine en 1963, la troisiéme époque couvre la
période 1963-1986 ; la quatrieme époque commence en 1986.

298. D'apres le contexte il me semble qu'il sagit des trois processus régis

par les trois chartes gouvernant le développement de la cause de Dieu : le
premier processus concerne le développement de I'Ordre administratif de la Foi
et apour charte le testament du Maitre ; le second processus est relatif a
ladiffusion du message divin atoute I'numanité, il est régi par les

Tablettes du Plan Divin d"Adu'l-Baha ; le troisiéme processus est e

dével oppement du Centre mondial de la Cause et sa charte est |a Tablette du
Carmel révélée par Bahau'llah.

299. Ces deux développements sont : 1- le développement des institutions
locales et nationales de I'Ordre administratif ; 2- Le développement de
I'exécution du Plan Divin d"Abdu’l-Baha qui a commencé en 1937.

300. "Etapes’ est latraduction de "steps’, il sSagit des réalisations

suivantes : 1- La construction de la superstructure du tombeau du Bab ; 2- La
création du Conseil International Bahali ; 3- L'acquisition et

I'embellissement des lieux historiques associés a Bahau'llah et a



'Abdu'l-Baha ; 4- Le commcncement des négociations formelles avec les
autorités centrales et municipales et avec 1'Etat d'lsraél pour la protection

des Licux saints bahais de Haifa et d"Akka et |I'acquisition des terrains dans

le voisinage des tombeaux saints ; 5- La préparation du plan du futur
Mashriqu'l-Adhkar sur le mont Carmel ; 6- La convocation de quatre conférences
intercontinentales a: Kampala, New Dehli, Chicago et Stockholm.

301. Ces douze personnes élevées au rang de Mains de la Cause étaient:

pour la Terre sainte : Amelia Collins, William Sutherland Maxwell, Charles
Mason Remey (qui en 1960 se prétendit "second Gardien” et rejoignit les
oubliettes de I'histoire);

pour 1I'Amérique : Horace Holley, Leroy loas, Dorothy Baker;

pour 1'Europe: Hermann Grossmann, Ugo Giachery, George Townshend ;

pour 1'Asiei'Ali-Akbar Furutan, Tarazu'llah Samandari, Valiyu'llah Varga

302. Les Premiers membres du Consell International Bahai nommés par Shoghi
Effendi étaient: Amatu'l-Baha Ruhiyyih Khanum (liaison entre le Conseil et le
Gardien) ; Charles Mason Remey (président) ; Amelia Collins (vice-présidente)
; Jessie Revell (trésoriére) ; Ethel Revell (assistante-secrétaire pour

['Ouest) ; Lutfu'llah Hakim (assistant-secrétaire pour I'Est).

303. Les Mains de la Cause étaient souvent membres et parfois méme
secrétaires des ASNs de 1'époque.

304. Pour marquer la premiére annee sainte (octobre 52-octobre 53) qui
célébrait le centenaire de Siyah-Chal et pour lancer en méme temps le Plan

de Dix Ans quatre conférences intercontinental es avai ent été convoquées par
Shoghi Effendi.

305. Dans cette premieére phase du dével oppement de I'institution des Mains de
lacause de Dieu, elles pouvaient (ainsi que les membres auxiliaires nommeés a
partir de 1954) étre membres des Assemblées nationales et locales.

306. The Bahai World val. XII, pp. 374-5.

307. Ces sept nouvelles nominations concernaient : pour 1'’Amérique : Siegfried
Schopnocher, Corrine True ; pour 1'Asie : Shu'aullah 'Aldi, Dhikrullah Khadem
; pour 1'Europe : Adelbert MuhlsNegel ; pour I'Oceanie : Clara Dunn.

308. The Bahai World val. XII, pp. 375-6.

309. The Bahai World, val. XI1I, p. 335.

310. The Bahai World, val. XIlI, p. 338.

311. Les huit personnes nouvellement nommées étaient : pour 1'Afrique : Enoch
Olinga, William Sears, John Robarts ; pour 1'Asie : Abu'l-Qasim Faizi ; pour
1'Europe : Hasan Balyuzi, John Ferrabi ; pour I'Oceanie : Rahmatu'llah Muhgjir,
Collis Featherstone. Pour garder un total de 19 avant ces nominations, Shoghi
Effendi désigna les personnes suivantes ala suite de déces : Amatu'l-Baha
Ruhiyyih Khanum (26 mars 1952), apres |e décés de son pére W. S. Maxwell ;
Jalal Khazeh (7 décembre 1953), apres le décés de S. Schopflocher ; Paul

Haney (19 mars 1954) apres le décés de Dorothy Baker ; 'Ali-Muhammad Varga
(15 novembre 1955) apres le deces de son pere Valiyu'llah Varga ; Agnes B.
Alexander (27 mars 1957) apres le décés de George Townshend.

312. Chief stewards of Bahallah's embryonic World Commonwealth. L'emploi de
cette qualification dans le demier message que Shoghi Effendi a adressé au
monde bahai permettra aux Mains de la Cause de prendre en main la direction de



la Cause jusgu'en 1963. Envoyé moins d'un mois avant le décés du Gardien, ce
télégramme peut étre considéré comme la derniéere directive de Shoghi

Effendi.

313. Pour marquer le mi-parcours du Plan de Dix Ans, Shoghi Effendi convoqua 5
Conférences intercontinentales pour 1958 : Chicago, Francfort, Sydney, Kampala
et Djakarta.

314. Mcssages to the Bahali World, pp.122-3.

315. Téégramme d'Amatu'l-Baha Ruhiyyih Khanum du 5 novembre 1957 "La perle
inestimable”, p. 521 et "les derniers jours de Shoghi Effendi”, p.16.

316. Message de laMaison Universelle de Justice du 4 nov. 1964 "Wellspring of
Guidance", p.41

317. Ce nombre a éte ramené acinq a partir de 1981.

318. L'extension pour le futur des fonctions dcs Mains de la cause de Dieu

était un des buts du Centre mondial dans le Plan de Neuf Ans.

319. Wellspring of guidance p.139

320. The Bahai World, vol XVI, p.413

321. Cette lettre fait suite au télégramme du 5 juin 1973.

322. Shoghi Effendi a prévu cing bétiments sur I'Arc constituant le Centre
administratif mondia de laFoi al'ombre du tombeau du Bab et non loin du
mausol ée de Bahau'llah lesguel s constituent |e Centre spirituel mondial de la
cause de Dieu. Ces cing batiments étaient : le siege du gardiennat, le

siege de laMaison Universelle de Justice, le siége de l'institution des

Mains de la cause de Dieu, le batiment des Archives et 1a Bibliotheque
Internationale. A la suitc de I'extinction de lalignée dcs Gardiens, la

Maison Universelle de Justice a décidé que le siége du Gardicnnat sera
transformé en Centre d'Etude des Textes Sacrés et que le siége des Mains de

la Cause deviendra celui du Centre International d'Enseignement.

323. Lasuite delalettre traite de la répartition des Corps Continentaux des
Conseillers, mais comme cette répartition a éte modifiée depuis et reste en
dehors de notre sujet, cette suite n'a pas été reproduite.

324. Création des Corps Continentaux dcs Conseillers.

325. The Bahai World, vol XVI, pp. 413-4.

326. Main de la cause de Dieu résidant en Terre sainte et mort

accidentellement.

327. Amatu'l-Baha Ruhiyyih Khanum et 'Ali-Akbar Funitan.

328. Aujourd'hui décédé. (1994)

329. Fonds alimentés par les dons des amis pour aider ceux qui, aleur place,
iraient enseigner la cause de Dieu. C'est une clause du Kitab-i-Agdas.

FIDELITE ET FERMETE DANSL'ALLIANCE

Lafidélité dans 1'Alliance revét trois aspects pour le croyant : un aspect
personnel et de foi individuelle, un aspect communautaire et un aspect
universel. (330)

ASPECT DE FOI INDIVIDUELLE



L'Alliance de Dieu en ce jour de la Manifestation est une arche de sauvetage
(331) et une planche de salut. Tous les vrais disciples de la Perfection Bénie
sont abrités et protégés dans cette arche. Quicongue I'abandonne, pour se
fier asa propre volonté et a sa propre force, se noiera et périra. Car la
Perfection Bénie ne laisse aucune place aladésunion, alaquerelle et a
ladissension. L'Alliance est comme lamer et les croyants sont comme les
poissons dans lamer. Si |e poisson séchappe de l'eau, il ne peut vivre. Il

n'y arien d'équivalent, rien dauss efficace que 1'Alliance de Dieu pour
conduire vers I'unité et pour lamaintenir... (332)

Aujourd'hui quiconque reste ferme dans 1'Alliance brdlera comme un cierge dont
laflamme illuminerale monde et sera enveloppé de toutes parts par la
confirmation du royaume d'Abha. (333)

Aujourd'hui, nulle &me ne saurait atteindre aucun état ni jouir d'aucune
qualification si ce n'est I'ame qui est ferme dans 1'Alliance et inébranlable
dans le Testament, celle qui soublie entiérement elle-méme et se détache du
monde. (334)

Soyez assurés que si une ame manifeste la plus grande constance, proclame
I'Appel du Royaume et promulgue résolument I'Alliance, ne flt-elle qu'une
petite fourmi insignifiante, elle sera en mesure de chasser |'é éphant
formidable de |'aréne, et ne flt-elle gu'une faible mite, elle pourra

dévorer le plumage d'un vautour rapace. (335)

Soyez assurés de lamaniére la plus formelle gu'en vérité Dieu aidera ceux
qui, gréce a sa confirmation et safaveur, sont en toutes circonstances
fermes dans son Alliance ; leurs lumiéres brilleront sur terre al'est comme
al'ouest. Dieu ferad'eux des points d'orientation dans I'univers créé et

des étoiles étincelantes qui rayonnent a tous les horizons. (336)

ASPECT COMMUNAUTAIRE

...Par conséquent, je nourris I'espoir que tu seras assisté par tous les
moyens, car lafermeté dans|'Alliance et |e Testament est, aujourd'hui,
primordiale, parce que sans elle |'unité bahaie ne saurait étre préservée.
Si I'unité bahaie pouvait étre préservée par un autre moyen, la Beauté
Bénie, sans aucun doute, |'aurait ordonné. (337)

La chose la plus importante, aujourd'hui, c'est la fermeté dans 1'Alliance,
parce qu'elle empéche les différends. (338)

Soyez donc certains que si les croyants ne sont pas unis pour accomplir la
volonté de Dieu, ils ne seront pas assistés. Cette unité est spécialement
nécessaire parce que dans cette Révélation tous sabritent sous latente de
1'Alliance. C'est dans I'unité seulement que se trouve laforce. Sous cette
tente, il y al'union et I'hnarmonie. (339)

... seuleI'Alliance ale pouvoir déliminer lamésentente.... Tous les
livres précédents sont subordonnés a ce Livre de I'Alliance... Une
mésentente parmi les amis pourrait-elle exister sils restent fermes dans



I'Alliance ? Par Dieu ! non. Seules les @mes mal intentionnées et qui
envisagent de former un groupe pour sen proclamer le chef... de telles ames
se trouvent, a présent, parmi les promoteurs de la violation. Cela se produit
lorsque, pour des fins personnelles, I'on cherche & acquérir la puissance et
larichesse... (340)

Nous n'avons d'autre but que la protection de la puissante forteresse de la
cause de Dieu. Nous devons protéger cette puissante forteresse contre les
attagues des irréfléchis. Par conséquent, nous devons tous nous tourner vers
le Centre désigné, pour gue I'unité bahaie soit préservée ; sans cela, en

peu de temps, les bahais seraient divisés en un millier de sectes. Nous
n'avons d'autre intention que de sauvegarder la cause de Dieu ! (341)

ASPECT UNIVERSEL

Le but de I'apparition de la Perfection Bénie... est I'unité et I'entente

parmi tous les peuples du monde. Par conséquent, mon plus grand désir est que
regnent I'accord, I'union et I'amour d'abord parmi les croyants, et ensuite

parmi tous les peuples du monde. (342)

Cette Alliance est si ferme et si puissante que depuis le commencement des
temps jusqu'au jour présent aucune Dispensation religieuse n'a produit son
pareil. Tout ce qui est latent dans les arcanes de ce cycle saint apparaitra
graduellement et sera rendu manifeste, car le moment présent n'est que le
début de son développement et I'aurore de la révélation de ses signes.

(343)

...Quiconque demeure ferme dans 1'Alliance et |e Testament posséde aujourd'hui
un oeil clairvoyant, une oreille sensible et progresse journellement dans le
royaume divin jusqu'a ce qu'il devienne un ange céleste. (344)

...Cenouvel Ordre mondial, dont la promesse est enchassée dans la
Révélation de Bahau'llah, et dont les principes fondamentaux ont été
enonceés dans les écrits du Centre de son Alliance, implique rien de moins
que |'unification compléte de larace humaine tout entiére... (345)

RUPTURE DE L'ALLIANCE

Sa Sainteté Bahau'llah stipula, non que je ('Abdu'l-Baha) suis e Promis,
mais qu"Abdu’l-Bahaest I'interpréte du Livre et le Centre de I'Alliance ; et
gue le Promis de Bahau'llah apparaitra apres un ou plusieurs milliers
d'années. Cela est le Covenant qu'établit Baha'u'llah. Si une personne sen
écarte, elle ne peut étre agréée au seuil de Bahau'llah. En cas de
différends, 'Abdul-Baha doit étre consulté. IIs doivent dépendre de sa
volonté. Apres 'Abdu’l-Baha, lorsque laMaison Universelle de Justice sera
organisee, elle les protégera contre les différends. (346)

...Les désirsimpurs sont la cause des différends comme ce fut le cas des
violateurs de I'Alliance. Ceux-la ne doutaient pas de lavalidité de
I'Alliance, mais des mobiles égoistes les ont entrainés a cette condition.
Cen'est pas qu'ilsignorent ce gu'ils font, ils en sont parfaitement



conscients, mais malgre celails persistent a montrer de I'opposition. En
résume, I'océan de I'Alliance est vaste et tumultueux. 11 rejette sur la
plage I'écume de laviolation ; Soyez donc rassurés... (347)

...Ces troubles causés par |es violateurs ne sont guére que de I'écume, qui
est un des é éments inhérents al'océan, mais|'océan de I'Alliance se
soulévera et rejettera ces corps morts sur larive parce qu'il lui est
impossible de les garder. Ainsi on peut constater que |'océan de I'Alliance
Sest soulevé en grandes vagues jusqu'a ce qu'il ait rejeté les corps morts,
ces ames qui ont été privées de 1'Esprit de Dieu et qui se sont égarées
dans les passions, |'égoisme et la recherche de la puissance. Mais, cette
écume de I'océan ne sera que passageére, elle se dispersera et disparaitra,
tandis que I'océan de 1'Alliance se soulévera et fera entendre éternellement
son grondement. (348)

Le Gardien, tout comme le Maitre avant |ui, n'a pas estimé recommandable,
jusgu'a présent, d'autoriser une personne ou une Assemblée a expulser une
autre personne de la cause de Dieu. Il y aune grande différence entre le fait
de priver un croyant de ses droits de vote, ce qui est une mesure disciplinaire
sévere mais non une sanction spintuelle, et déclarer qu'un ancien adepte est
réellement une ame spirituellement pervertie, une &me semblable acellea
laquelle le Maitre se référe dans son dernier télégramme adressé a
1'Amérique avant son ascension, oul il dit : "celui qui sassied auprées d'un
Iépreux contracte lalepre". Au cours de ces derniéres années, le Gardien a
estimé les Assembl ées national es assez fortes pour manier |'instrument de
sanction qu'est le retrait du droit de vote d'un bahai. Maisil est seul a
pouvoir décréter qu'une personne se trouve dans cette condition morbide que
nous appelons "briseur d'Alliance" (349), et nul autre que lui ne peut
réhabiliter un briseur d'Alliance. Aucune Assembl ée nationale n‘arecu ce
droit et ne peut, pour cette raison, revoir la question ou réhabiliter

guelqu'un. Leréle del'Assembl ée nationale est d'avertir le Gardien

lorsgu'un violateur de I'Alliance les contacte, alorsil appartient au Gardien
de prendre les mesures nécessaires. | 1 est regrettable que certains amis
d'Occident d'une naiveté remarquable, ne se rendent pas compte qu'il n'y a
absolument rien qui puisse retenir éloignés de la cause de Dieu ceux qui ont
brisé I'Alliance, qu'il sagisse del'Alliance de Bahau'llah ou de celle du
Maitre, si ce n'est leur propre état d'ame spirituellement malade. Siils

étaient sains, plutét que malades, et Sils désiraient entrer au service de
laFoi, ils sadresseraient directement au Gardien qui serait

améme de juger de leur sincénité et, dans I'affirmative, les accueillerait
parmi lesfidéles, commeil le fit pour Sydney Sprague. Ma heureusement, un
homme malade n'est pas guéri parce qu'on lui assure qu'il n'arien! Les

faits, les circonstances actuelles doivent étre pris en considération. |1

n'existe probablement

personne au monde plus habile a employer un langage mielleux ou a protester
plus bruyamment de leur innocence, que ceux qui, dans le tréfonds de leur
coeur et par chacun de leurs actes, saverent les ennemis du Centre de
I'Alliance. Le Maitre Sen rendait bien compte et c'est laraison pour



laquelleil dit que nous devons éviter leur compagnie, mais aussi prier pour
eux. Si un Iépreux est mis en contact avec des personnes bien portantes, il
n'acquerra pas leur santé ; au contraire, ce sont Ces personnes qui contrac-
teront vrai semblablement son horrible mal. (350)

-'Abdu’'l-Baha est extrémement bienveillant mais lorsque lamaladie est la
lepre, que faut-il faire ? L'on doit protéger et sauvegarder les ames

bénies des miasmes et des maladies spirituelles fatales, car si on ne le fait
pas, lamaladie, comme un fléau, se répandra et tous périront... (351)

---Par conséguent, il incombe atous les amis de Dieu d'éviter toute
personne chez qui ils percoivent de la haine envers la glorieuse Beauté
d'Abhaméme s cette personne ne citait que des versets célestes et se
référait atousles Livres. Protégez-vous avec la plus grande vigilance, de
crainte que vous ne soyez pris au piége de laduperie et de lafraude. (352)

NOTESPOUR" FIDELITE ET FERMETE DANSL'ALLIANCE"

330. L'ensembl e des textes de cette partie est tiré du livre "L e Covenant"
aujourd'hui épuisé. On trouvera des textes du Maitre sur ce théme dans
"Sélections des Ecrits d"Abdu'l-Baha", pp. 204 a 230 en particulier.

331. L'arche de Noé fut un refuge pour I'humanité. L'arche de I'Alliance
établie sur laMontagne de Dieu est |e refuge de I'numanité.

332. '‘Abdu’l-Baha, cite dans "Ten daysin the light of Acca’, p. 48, et dans
"Star of the West", val. VIII, p. 222.

333. 'Abdu'l-Baha, "Star of the West", vol. VIII, p. 219.

334. 'Abdu’l-Baha, " Star of the West", val. VIII, p. 218.

335. 'Abdu'l-Baha, Sélections des Ecrits d"Abdu'l-Baha, p. 207.

336. Tablettes d"Abdu~I-Baha, val. I, p. 83.

337. 'Abdu’l-Baha, " Star of the West", val. X, p. 268.

338. '‘Abdu’l-Baha, " Star of the West", val. 111, p. 9 et vol. XIT, p. 227.
339. 'Abdu'l-Baha, cité dans "Ten daysin the light of Acca’, p. 48, et dans
"Star of the West", val. VIII, p. 222.

340. '‘Abdu’l-Baha, " Star of the West", vol. X, pp. 235-6.

341. 'Abdu'l-Baha, " Star of the West", vol. V, p. 233.

342.'Abdu’l-Baha, "Bahai World Faith", p. 402.

343. 'Abdu'l-Baha, cité dans "World Order of Bahau'llah", p. 146.

344. 'Abdu'l-Baha, " Star of the West", vol. X, p. 251.

345. Shoghi Effendi, "The World Order of Bahau'llah", p. 162 (OMB p. 150).
346. '‘Abdu’l-Baha, " Star of the West", val. XII, p. 228.

347. 'Abdu'l-Baha, " Star of the West", vol. X, p. 246.

348. 'Abdu’l-Baha, " Star of the West", val. X, p. 265.

349. Pour la procédure actuelle voir pages précédentes et en particulier le
chapitre sur l'institution dcs Mains de la Cause.

350. Extrait d'une lettre écrite de la part du Gardien al'A.S.N. des
Etats-Unis datée du 11 avril 1949, "Bahai News' n° 220 (juin 1949), p. 2.
351. '‘Abdu’l-Baha, "Bahai World Faith" p. 438.

352. 'Abdu'l-Baha, "Bahai World Faith" pp. 430-1.



ANNEXES

SOURATE DU DIFFAMEUR ( Al-Qur'an n° 104, entierement révélée a La Mecque
) (1)

De par le nom de Dieu Tout-Miséricordieux, Tout-Compatissant
1- Malheur atout diffamateur calomniateur

2- qui amasse des richesses et se complait ales compter !

3- Il simagine que safortune le rendra éternel !

4- Gare alui ! 11 sera précipité dans la Hutama.

5- Et gu'est-ce qui te fera connaitre ce gu'est laHutama ?

6- (C'est) lefeu alumé de Dieu

7- qui atteindrales coeurs (des réprouves) !

8- Certes, il serefermera sur eux

9- en colonnes éendues.

DESCRIPTION DE 'ABDU'L-BAHA PAR E.G.BROWN (2)

Rarement (3) un homme m'a autant impressionné. Grand, bien béti, se tenant
droit comme un béton, vétu d'un turban et de vétements blancs, de longues
boucles noires tombant presgue sur ses épaules, le front haut et bombé, signe
d'une intelligence puissante alliée a une volonté inébranlable, les yeux
percants comme ceux d'un faucon, les traits marqués mais agréables, telle

fut ma premiere impression d"Abbas Effendi, le "Maitre", comme on |'appelle
justement. Mes conversations ultérieures avec lui ont fait simplement grandir
le respect que son apparence m'avait tout d'abord inspiré. On ne saurait, je
pense, rencontrer homme plus éloquent, plus prompt alarépartie, plus
expressif, plus intimement familiarise avec les livres sacrés des juifs, des
chrétiens, et des musulmans, méme parmi ceux de sarace ou il ne mangue pas
de gens éloquents, ouverts et subtils. Devant ces qualités, alliées a une

allure majestueuse et empreinte de génie, j'ai cesse de m'étonner de

I'influence et de I'estime dont il jouissait méme en dehors du cercle des
disciples de son pere. Quiconque avait vu cet homme ne pouvait plus douter de
sagrandeur et de son pouvoir.

PREMIERE TABLETTE DE 'ABDU'L-BAHA AUX BAHA'IS (4)

Lagrande lumiére du monde qui, autrefois, aresplendi sur toute I'humanite,
afixé son royaume de gloire impérissable pour briller éernellement de
I'horizon d'Abha déversant sur ses bien-aimés, insufflant dans leurs coeurs
et dans leurs ames la brise de vie éternelle.

Méditez en vos coeurs ce qu'il a prédit dans sa Tablette de laVision divine
(5), propagée atraversle monde, et danslaquelleil dit : "Apres quoi elle
(6) gémit et sécria: "Puisse le monde et tout ce qu'il contient servir de
rangon ates malheurs. O souverain du ciel et delaterre! Pourquoi t'es-tu
abandonné aux mains des habitants de cette ville-prison d'Akka ? Hate-toi
vers d'autres terres, vers tes retraites cél estes surlesquelles ne se sont



jamais posés les regards du peuple des noms ™. Nous (7) avons souri et nous
sommes restés silencieux. Méditez sur ces paroles trés exaltées, et
saisissez laraison de ce mystére caché et sacré.

O vous, les bien-aimés du Seigneur ! Gardez-vous, gardez-vous d'hésiter ou de
fléchir. Ne vous laissez pas frapper par la peur, le trouble ou la
consternation. Veillez, veillez a ce que ce jour sinistre (8) ne vienne

réduire les flammes de votre ardeur ou étouffer vos tendres espérances.
Voici venu le jour de lafermeté et de la constance. Bénis soient ceux qui,
fermes et inébranlables comme le roc, affrontent les tempétes et les
violences de cette heure orageuse. |ls seront, en vérité, les bénéficiaires
delagréce de Dieu ; en vérité, ils recevront son assistance et

remporteront lavraie victoire. lIs brilleront, parmi les hommes, d'un éclat
gue louent et magnifient les habitants du pavillon de gloire. C'est pour eux
qu'est lancé cet appel céleste révélé dans son livre le plus saints (9) :

"Que vos coeurs ne se troublent point, 6 peuples, lorsque sévanouirama
glorieuse présence et que sapaiseral'océan de mes paroles ; il est une
sagesse dans ma présence parmi vous, dans mon absence aussi, mais elle est
impénétrable pour tous sauf pour Dieu, I'lncomparable, I'Omniscient. En
vérité, nous vous contemplons de notre royaume de gloire et assisterons tous
ceux qui seléveront pour le triomphe de notre Cause, avec les armées
célestes et une compagnie de nos anges favoris."

Le Soleil de veérité, cette sublime lumiére, sest couché al'horizon du
monde pour se lever, dans son immortelle splendeur, au-dessus de l'infini
royaume ; dansson Livrele plus saint, il appelle les plus constants de ses
amis: "Ne soyez pas effrayés, o peuples du monde, lorsqu'aura disparu
I'étoile du matin de ma beauté et que le ciel de mon tabernacle sera
dissmulé avotre regard. Levez-vous pour servir ma Cause et exalter ma
parole parmi les hommes." (10)

PREMIERE LETTRE DU GARDIEN AUX AMISAMERICAINS (11)
Bien-aimés fréres et soeurs en 'Abdu'l-Baha.

En cette heure matinale ou lalumiére point al'horizon de la Terre sainte

et adors que latristesse de la perte du Maitre est encore lourde dans nos
COeUrs, je sens mon esprit se tourner avec ardeur et plein d'espoir vers cette
grande compagnie de ses bien-aimés d'au-dela des mers qui partage avec nous
la douleur de la séparation.

Inutile dinsister sur I'impatience avec laquelle les dames (12) attristées de

la sainte Maison attendent |es résultats de I'oeuvre que doivent accomplir les
amis du continent américain, amis qui dans e passé ont rendu de grands
services a sa cause et qui maintenant, fideles a son (13) amour tout

particulier pour eux, continueront aremplir leur mission avec une plus grande
gloire que jamais auparavant. En vérité le choc a été trop terrible et trop
soudain pour que NOuS puissions récupérer en si peu de temps, mais chaque
fois que nous nous rappel ons ses paroles et lisons ses écrits, |'espoir

renait en notre coeur et nous donne la paix qu'aucun réconfort matériel ne



peut nous donner.

Je me souvienstreshien, il y ade celadeux ans, du Maitre bien-aimé se
tournant vers un visiteur tres distingué, assis prés de lui dans son jardin,
brisant le silence et disant : "Mon oeuvre est maintenant terminée dans ce
monde, il est temps pour moi de passer dans |'autre monde.” N'a-t-il pas plus
d'une fois déclaré en termes clairs et insistants : "Si vous saviez ce qui
arrivera aprés moi, vous prieriez certainement pour que mafin soit hatée".
Dans une tablette envoyée en Perse au moment ou la tempéte soulevée par la
Commission d'enquéte faisait rage autour de lui, durant lesjours les plus
sombres de son incarcération, il révéle ce qui suit : "Maintenant dans ce
monde d'existence, lamain de la puissance divine a fermement établi les
fondations de cette plus haute gréce et ce merveilleux don (14).
Progressivement tout ce qui est latent dans ce cycle saint apparaitra et se
manifestera, car ce n'est que le commencement de sa pousse et e printemps de
larévéation de ses signes. Avant lafin de ce siecle et lafin de cet

&ge, il deviendra clair et manifeste combien le printemps fut merveilleux et
combien céleste fut ce don."

Avec des mots aussi rassurants et des preuves aussi indiscutables de sa
connaissance claire et certaine que safin était proche, reste-t-il une raison

pour que les disciples de sa Foi atravers e monde soient troublés ? Les
priéres qu'il nous a révélées ne sont-€lles pas une source suffisante
d'inspiration pour toute personne oeuvrant pour sa cause ? Ses instructions
n'ont-elles pas préparé le sentier large et droit de I'enseignement ?

Maintenant, le pouvoir efficace et redoublé de sa gréce ne vart-il pas nous
soutenir, nous fortifier et nous confirmer dans notre travail pour lui ? Notre
devoir est de nous efforcer nuit et jour de remplir nos propres obligations et
faire confiance a sa direction et a sagréce jamais défaillante. L'unité

parmi les amis, le désintéressement dans notre travail dans son sentier, le
détachement de toute chose maténelle, la plus grande prudence et sagesse dans
toutes nos démarches, un effort certain pour n‘'accomplir que ce qui est sa
volonté et son bon plaisir, avoir constamment conscience de sa présence et de
I'exemple de savie, éviter constamment ceux que nous pensons étre un ennemi
delaCause... tout cela, et le plusimportant de tout, la nécessité de

['unité, me paraissent étre des devoirs vitaux, si nous dédions notre vie a

son service. Si nous nous levions dans cet esprit pour le servir, quelle
promesse plus grande et plus certaine aurons nous que celle que nous donne son
gloneux pere Bahau'llah, dans son Livrele plus saint : "En vénté, de notre
Royaume de Gloire, nous suivons attentivement tous vos actes et quicongue se
|évera pour faire triompher notre Cause, Nous |'assisterons des armées de
I'Assemblée céleste et d'une compagnie choisie de nos anges. (15)

Avec quel attachement les saintes Feuilles (16) chérissent le souvenir du
Maitre disparu lorsqu'il commentait |es bonnes nouvelles récentes venant de
ce continent, admirant I'activité inlassable des amis, le fait de subordonner
leursintéréts matériels a ceux de la Cause, I'expansion remarquable du
Mouvement parmi eux et leur fermeté inébranlable dans |'alliance de



Bahau'llah. Ce sont ces observations encoura- geantes du Maitre sur ses
bien-aimés en Amérique et les épreuves intellectuelles plutét que physiques
qu'il avait dit qu'il leur enverrait pour les purifier et les rendre encore

plus lumineux qu'auparavant... Ce sont ses commentaires et ses promesses qui
font du Mouvement dans cette contrée, une force potentielle dans le monde
d'aujourd'hui. Le céble du bien-aimé Maitre (17) aux amis de cette région

est une indication claire de la présence de ces forces contraires qui

pourraient apparitre dans cette tempéte d'épreuves et le Maitre lui-méme
avait dit qu'elle sera en fin de compte pour le bien de la Cause dans cette
contrée.

Et finalement, les dames de |a sainte Maison et nous, |e reste de sa parenté
et de safamille, nous prions a son tombeau sacré pour chacun d'entre vous et
il veillera sirement sur vous et accroitra avec le temps lanoble part de
I'héritage qu'il alégué a ses amis del'Ouest ; amisdont il attend

beaucoup en contrepartie, qu'il atant aimés et qu'il aime toujours si
cherement.

Votre sincére collaborateur en son service/ Shoghi / Haifa, Palestine 21
janvier 1922

1° MESSAGE DE LA MAISON UNIVERSELLE DE JUSTICE aux Conventions Nationales (18)
Londres, 7 mai 1963 (19). Amisbien aimés.

Les merveilleux événements qui ont eu lieu pendant et apres les douze jours
de Ridvan prouvent la grandeur de la cause de Dieu, comblent d'alégresse le
coeur de chaque bahai et le rendent débordant de gratitude.

C'est pour obéir aux ordres du Seigneur des Armées (20) lui-méme que les
représentants élus des 56 communautés du monde baha'i, nationales ou
régionales, ont été appelés adlire les membres de laMaison Universelle

de Justice al'ombre de la sainte Montagne de Dieu (21) et dans |la maison du
Centre de 1'Alliance (22). C'est le signe de Dieu sur terre (23), I'aurore de
ladirection divine, le Gardien de la cause de Dieu qui réunit plus de six
mille bahalis de tous |les coins de laterre pour célébrer aLondres, le plus
grand jubilé (24).

La premiére de ces circonstances historiques fut marquée par des événements
d'une importance spirituelle et administrative extréme, au centre mondial de
laFoi. Les visites quotidiennes de groupes importants de fideles, d'origines
différentes aux tombeaux sacrés des villes saintes (25), le déroulement de

la premiére Convention International e bahalie et |'accomplissement victorieux
de ses téches essentielles, la célébration de la féte de Ridvan par

guelques trois cents croyants dans I'enceinte du Haram-i-Aqdas (26) en
compagnie des Mains de la cause de Dieu, sont des événements d'un caractere
unique et d'une portée incal culable dans I'histoire de notre Foi bien-aimée.

La célébration du plus Grand Jubilé sera décrite par ailleurs. Qu'il nous
suffise de direici que ce rassem- blement de bahalis, le plus grand jamais
formé en un méme lieu, était pénétré d'un esprit de félicité tel que



seul le Royaume d'Abha peut en dispenser. L'exposé des progrés de la Cause,
la présentation des croyants de races, de contrées nouvelles, entrés dansla
Foi pendant la Croisade de Dix ans du bien-aimé Gardien, celle des Chevaliers
de Bahau'llah (27), ces @mes vaillantes qui porterent I'étendard de
Bahau'llah dans les régions souvent inhospitaliéres encore fermées ala

Foi ; les chants delaméodie "Allah'u'Abha" qui éclataient spontanément,
les rassemblements impromptus, les incessantes sal utations des soldats de
Bahau'llah ne se connaissant que de nom et par leurs services, les réunions
de jeunes. la publicité sans précédent de la presse, de laradio et de la
télévision, le courant quotidien de visiteurs versle lieu de repos du
bien-aimé Gardien, les visages radieux et la conscience accrue de cette

réelle et véritable fraternité de la race humaine dans le Royaume du Pére
Eternel, tels sont les faits saillants qui marquent cet événement supréme,
couronnement victorieux de lavie laborieuse de Shoghi Effendi.

LaMaison Universelle de Justice tient & renouveler aujourd'hui I'hommage
gu'elle arendu aux Mains de la cause de Dieu lors du congrés mondial, a ces
ames précieuses qui, au nom de Shoghi Effendi, ont mené laCause ala
victoire sans aucun dommage. Nous voulons également rappeler le travail
dévoué des membres auxiliaires aussi bien que les services des Chevaliers de
Bahau'llah, de I'armée des pionniers et des Assemblées spirituelles
nationales et régionales et les services, prieres et sacrifices que firent

partout les croyants, tout cet ensemble ayant attiré de telles bontés et de
telles faveurs de la part de Bahau'llah.

LaMaison Universelle de Justice a pu, au cours de sessions en Terre sainte et
aLondres, commencer son travail et prendre des dispositions en vue de
I'installation de cette ingtitution a Haifa. Elle n'a pas d'officiers et

désormais, ses communications au monde bahai seront signées : Universal
House of Justice, al'aide d'un cachet en relief.

La cause de Dieu, lancée sur I'océan du Plan divin d"Abdu’l-Baha, sest
répandue dans le monde sous la direction magnifique de son bien-aimé Gardien,
et elle aacquis un éan qui doit maintenant la pousser vers |'éape suivante

de sa mission rédemptrice mondiale, seconde époque du Plan divin (28).

En consultation étroite avec les Mains de la Cause, laMaison Universelle de
Justice est en train d'exami- ner le champ immense des activités et des
progres de la Cause bahalie, dans le but de préparer un plan détaillé
d'expansion pour toute la Communauté bahalie, plan a mettre en route a
Ridvan 1964.

Maisil y a quelques objectifs qui doivent étre atteints tout de suite.

Consolider les buts et les communautés nouvelles du monde bahali est un devoir
urgent et immédiat pour les 56 Assemblées spirituelles nationales, et une
préparation essentielle pour lancer de nouveaux plans. Il faut maintenir les
pionniers aleurs postes et renforcer toutes les Assemblées locales, en

stabilisant fermement la vie de lacommunauté bahalie et en faisant un
programme effectif d'enseignement.



Ces Assembl ées spintuelles nationales dont |a base ne comporte qu'un petit
nombre d'Assembl ées spirituelles locales (29) doivent faire de grands efforts
pour augmenter a coup sir ce nombre a Ridvan 1964. Les pionniers préts a
se rendre dans les zones a consolider ainsi que ceux qui désirent ouvrir de
nouveaux territoires doivent faire leurs propositions aleurs Assembl ées
spintuelles national es.

Le vaste travail d'enseignement doit étre étendu, non seulement aux régions
ou commencent la conversion en masse, mais partout. Loin de samoindrir, la
vigueur extréme atteinte en fin de Croisade mondiale par un enseignement
diligent doit maintenant saccroitre a mesure que, de tous cotés, les amis
recueillent lesimmenses pouvoirs spirituels libérés al'occasion de la
célébration du Plus Grand Jubilé et de |a naissance de la Maison Universelle
de Justice.

La Croisade de Dix ans avu I'achevement de |la structure du temple-Mere (30)
d'Europe. I incombe maintenant de terminer sans attendre la décoration
inténeure, d'entreprendre les install ations nécessaires, de construire les
chemins d'accés, d'aménager les terrains alentour et de bétir lamaison du
gardien. Cestravaux reviendraient a 210 000 dollars au moins et beaucoup plus
cher s on lesretarde.

LaMaison Universelle de Justice lance un appel atoutes les Assemblées
spirituelles nationales, leur demandant d'allouer un budget substantiel en vue
de I'achévement immédiat de cette entreprise.

Le plan qui seralancé au prochain Ridvan (31) et dont le détail sera donné
au cours de I'année, comportera des projets de ce genre : agrandissement et
embellissement des dotations au Centre Mondial, collation des Ecrits de
Bahau'llah, d"Abdu’l-Baha et de Shoghi Effendi, renforcement des liens
unissant le monde baha'i aux Nations Unies, formation de beaucoup d'autres
Assembl ées spintuelles nationales (32), tant par la division des Assembl ées
régionales actuelles que par le développement de nouvelles communautés
bahalies, cela conjointement al'achat de Haziratu'l-Quds nationaux (33), de
propriétés nationales et d'emplacements pour les temples, al'ouverture de
nouveaux pays alaFoi ains qu'al'éaboration de plans détaillés pour

les Assembl ées spirituelles national es comprenant dans quelques régions la
consolidation des buts, dans d'autres la multiplication d'écoles et

dingtituts bahalis, dans d'autres encore un enrichissement notable de la
littérature bahalie et, dans toutes |es régions, un immense accrois- sement
du nombre des baha'is ainsi que |'organisation de conférences
intercontinental es et océaniques (34)

L'expansion et le dével oppement de la Foi vont dépendre de I'état des
finances bahaies. LaMaison Universelle de Justice attire |'attention de
chacun des croyants sur cette question vitale et urgente et elle demande aux
Assembl ées spintuelles national es de porter une attention spéciale au
principe de la parti- cipation universelle, afin que chaque fidele de
Bahau'llah en particulier puisse offrir son obole, grande ou petite, et



Sassocier par laau travail de la Cause n'importe ou.

Nous espérons qu'un afflux continuel de contributions au fonds international
permettra de constituer des réserves suffisantes pour lancer le nouveau plan
en 1964.

Amis bien-aimés, chevauchant sur la créte d'une grande vague de victoires
suscitée pour nous par notre bien-aimé Gardien, nous entrons dans la seconde
époque du Plan divin, Plan béni au dela de toute comparaison. La cause de
Dieu est désormais fermement enracinée dans le monde. En avant donc,
confiants dans le pouvoir et la protection du Seigneur des Armées qui,
par-dela des tempétes, les épreuves, le dur labeur et lafélicité, se

servira de ses fidéles dévoués pour apporter a une humanité désespérée

les eaux vivifiantes de sa sublime Révélatlon.

La Maison Universelle de Justice

PROCLAMATION DES MAINS DE LA CAUSE adressée aux bahais de I'Est et de I'Ouest
(35)

Amis bien-aimes,

Neuf jours a peine sétaient écoul és depuis I'inhumation des restes de

notre bien-aimeé Gardien, Shoghi Effendi. a Londres, quand les Mains de la

Cause se sont rassembl ées au hombre de 26 (36), au Centre Mondial de laFoi en

tant que principaux serviteurs du commonwealth mondial embryonnaire de

Bahau'llah (37) afin de se consulter sur lasituation la plus tragique a

laquelle les bahalis ont afaire face depuis I'ascension d"Abdu'l-Baha, et de

prendre toutes | es dispositions nécessaires et appropriées pour la sauvegarde
des plus hauts intéréts de notre Foi.

Le 18 novembre, nous, les Mains, avons tenu une réunion commeémorative a
Bahji dans le Haram-i- Aqdas entourant le Tombeau le plus sacré du monde
bahali ; puis nous sommes entrés dans la chambre du saint tombeau et nous nous
sommes prosternés dans la plus grande humilité devant le seuil sacré.

Le matin suivant, le 19 novembre, neuf Mains de la Cause choisies (38) parmi
celles de Terre sainte et des continents d'Orient et d'Occident ont, avec
Amatu'l-Baha Ruhiyyih Kbanum, brisé les sceaux apposés sur les coffre-fort et
bureau du Gardien et examiné soigneusement leurs précieux contenus. Ces
mémes Mains, rejoignant les autres Mains réunies dans le Manoir de
Bahau'llah a Bahji, ont certifié que Shoghi Effendi n'avait laissé aucun
testament. De plus, il fut certifié que le bien-aimé Gardien n'avait laissé
aucun héritier, les Aghsan ( branches) étant tous morts ou ayant été

déclarés violateurs de I'Alliance par le Gardien, pour leur infidélité au
testament d"Abdu'l-Baha et leur hostilité envers celui qui fut nomme premier
Gardien dans ce document sacré.

Lorsque les Mains de la Cause réalisérent que Shoghi Effendi n‘avait pu
désigner de successeur, leur premiere réaction les fit sombrer dans un réel
abime de désespoir. Qu'adviendrait-il de lacommunauté mondiale de ses



compagnons dévoués, si le guide, I'inspirateur, I'auteur des Plans de toutes
les activités bahalies dans tous les pays y comprislesiles, ne pouvait plus
accomplir samission unique ?

De ce gouffre ténébreux, cependant, la contemplation de la propre vie du
Gardien, vie de pur sacrifice, délivra peu a peu nos coeurs angoi ssés.

Shoghi Effendi lui-méme, nous e savons, aurait été le premier arappeler

aux Mains et al'importante communauté des croyants, que la dispensation de
Bahau'llah avivifié ces pouvoirs et ressources de la Foi existant dans
I'humanité, et par lesquels se réaliseront |'unité des peuples et le

triomphe de son ordre mondial. A lalumiére de cette compréhension nouvelle,
I'assembl ée des Mains put percevoir, avec une gratitude accrue, |'existence de
ces innombrables bénédictions que Shoghi Effendi afait naitre et qu'il a

laissé comme un legs véritable atous les bahalis.

Le Centre Mondial n'a-t-il pas été fermement établi avec ses tombeaux
sacrés et sesinstitutions ? Le message n'a-t-il pas été proclamé dans 254
pays et dépendances ? Les Assemblées spirituelles national es et régionales,
précurseurs de la Maison Universelle de Justice n'ont-elles pas éé
implantées dans 26 grandes régions, sur tous les continents ? Le Gardien ne
nous a-t-il pas laissé non seulement ses incomparables traductions de la
littérature bahalie sacrée pour les bahais lisant I'anglais mais aussi ses
propres chefs-d'oeuvre d'interprétation qui nous font apparaitre I'édifice
indestructible d'un ordre bahai et d'une communauté mondiale en évolution ?
Sappuyant sur la base durable que constituent les Tablettes du Plan Divin du
Maitre, n'a-t-il pas lancé la Croisade Mondiale pour guider notre travail
jusgu'en 1963 ?

Dans ses mystérieuses prévisions des besoins présents et futurs de la
communauté bahaie, le Gardien n'a-t-il pas, de plus, appelé al'existence

le Consell International Bahai ainsi que les 27 Mains de la Cause et leurs
auxiliaires qu'il a qualifiés de principaux serviteurs du commonwealth mondial
embryonnaire de Bahau'llah, dans sa derniére communication envoyeée aux
Bahais ? (39)

Dans une expérience d'ébranlement al'échelle mondiaetelle que celle
traversée par les bahalis durant ce mois, de telles constatations ne peuvent

gue nous révéler laforce avec laquelle Shoghi Effendi a établi les

fondations de I'ordre mondial de Baha'u'llah par la nomination des Mains de la
Cause ainsi que celle du Conseil International Bahali, institution qui est
destinée a devenir laMaison Universelle de Justice.

En tant que principaux serviteurs du commonwealth mondial embryonnaire de
Bahau'llah, nous, Mains de la Cause, avons formeé un corps de neuf Mains pour
servir au Centre Mondia Bahali. (40)

Ce corps de neuf Mains soccupera de protéger laFoi avec énergie contre les
attagues venant du dedans ou du dehors de la communauté bahaie, signalées
par les Mains de la Cause dans leurs régions ou par les Assembl ées nationales
ou régionales ou contre celles qui séleveraient en Terre sainte.



De méme la correspondance sera maintenue avec les Mains de la Cause
travaillant sur les divers continents. Ce méme corps correspondra avec les
Assemblées nationales, sur les sujets ayant rapport avec la poursuite des
objectifs du Plan de Dix Ans. Sur les affaires ayant trait a des questions
administratives, ce méme corps aidera les Assembl ées nationales en citant les
passages de la littérature sacrée bahaie qui guideront les Assemblles vers
une solution juste.

Quant au Conseil Internationa Bahali, nomme par le Gardien et annonce dans
ses communications au monde bahali, cet organisme accomplira finalement son
but, au cours du temps, par laformation de laMaison Universelle de Justice,
cette institution supréme alaquelle, nous |'assure le testament du Maitre,
I'infaillibilité est divinement conférée : "source de tout bien et exempte

de toute erreur ". Le travail principal du Conseil a été d'agir en tant que
représentant du Gardien dans les affaires concernant le gouvernement

israélien et sa cour dejustice.

Amis bien-aimés, Shoghi Effendi ne nous a-t-il pasfait lelegsle plus
précieux en nous accordant le privilege de la constance dans la Foi de
Bahau'llah et de la dévotion en enseignant son message ? Du fond du coeur,
voici les supplications que nous adressons a chaque baha'i : I'heure est
venue, comme elle vint avec 1'Ascension d"Abdu'l-Baha, pour les vrais bahais
de se distinguer par leur fermeté dans I'Alliance et par leur rayonnement
spirituel tandis qu'ilsiront de I'avant dans I'immense travail entrepris dans
chague région du monde, cela pour chaque individu baha'i. Pour l'instant il
est possible et probable que nos ennemis implacables lancent des attaques,
supposant dans leur ignorance, que la Foi de Baha'u'llah est affaiblie et sans
defense.

Par |a consécration de notre esprit, nous sommes armés contre toute forme
d'assaut et nous avons en mains les armes de la Foi par lesquelles e triomphe
des buts et des desseins du Gardien est assuré. Les Mains de la Cause
décidées a mener a bien sous tous leurs aspects, les voeux et les souhaits
exprimés par le Gardien, font appel aux Assemblées nationales pour procéder
al'organisation des conférences intercon- tinentales (41) que Shoghi Effendi
avait projetées pour 1958 et pour faire de chacune d'elles un point important
de raliement et de décision pour achever les taches de la prochaine phase de
la croisade mondiale. De plus, nous avons a ne pas perdre de vue les autres
taches fixées comme objectifs a atteindre d'ici 1963 dans le Plan de Dix

Ans.

En attendant, le Corps entier des Mains convoqué par les neuf Mains du Centre
Mondial décideraquand et comment le Conseil International Baha'i devra
évoluer atravers les étapes successives tracées par le Gardien, étapes

dont le point culminant seral'éection de la Maison Universelle de Justice

par les membres de toutes les Assembl ées spintuelles national es.

L orsque cette institution divinement ordonnée sera mise sur pied, toutes les
conditions de la Foi pourront étre examinées a nouveau et les mesures



nécessaires en vue de son fonctionnement futur pourront étre déterminées en
consultation avec les Mains de la Cause.

O Dieu, mon Dieu ! Protége tes serviteurs fideles des maux de I'égoisme et
delapassion ; quel'oeil vigilant de tatendre bonté les garde de toute
rancune, haine et envie ; abrite-les dans la forteresse imprenabl e de ta Cause
et, les préservant des fléches du doute, fais d'eux les manifestations de tes
signes glorieux ; illumine leur visage des rayons éclatants que répand
I'Aurore de ta divine Unité, réouis leur coeur par les versets révélés de

ton saint royaume, affermis leurs reins par ton pouvoir supréme qui émane de
ton Royaume de Gloire. Tu es le Généreux, |le Protecteur, le Tout-Puissant, le
Bienveillant !

O vous qui demeurez fermes dans I'Alliance ! Quand I'heure viendra ou cet
oiseau opprimé, aux ailes brisées, aura pris son essor vers le Céleste
Concours, quand il se sera hété versle Royaume de I'lnvisible et que son
corps mortel aura été ou perdu ou caché sous la poussiere, il incombe aux
Afnansissus de I'Arbre de Sainteté, qui demeurent fermes dans |'alliance de
Dieu, aux Mains (piliers) de la cause de Dieu ( que lagloire du Seigneur soit
sur elles) et aux amis et bien-aimés, de sélever coeur et ame et, d'un
commun accord, de sempresser tous sans exception, de diffuser les doux parfums
de Dieu, enseigner sa Cause et promouvoir sa Foi. Ils ne doivent par chercher
le repos ni faire de tréve un seul instant. I1s doivent se disperser dans tous
les pays, passer sous tous les climats, voyager dans toutes les régions.

Pleins de zéle, sans repos et inébranlables) usqu'alafin, ils doivent,

dans chaque pays, lancer ce cri triomphal : "O Toi laGloire des Gloires!"
("YaBahau'l-Abha'), établir leur renommée partout ou ils passeront,

brller avec éclat tels des luminaires dans chaque réunion, et allumer le feu
de I'Amour divin dans toutes |les assembl ées, afin que lalumiere dela
vérité jaillisse, resplendissante au coeur méme du monde, que dans tout
['Orient et I'Occident, une multitude vienne se ranger al'ombre du Verbe de
Dieu, que les douces saveurs de Sainteté diffusent, que les visages brillent,
radieux, que les coeurs soient remplis de la Spiritualité divine et que les
ames deviennent célestes.

En cesjours, ce qui importe avant tout, c'est de guider les peuples et les
nations de laterre. L'enseigne- ment de la Cause est de la plus haute
importance, car c'est la pierre angulaire principale de lafondation

elle-méme. Ce serviteur opprimé semploie nuit et jour a promouvoir la Cause
et aexhorter les peuples aservir. || n'apas pris un instant de repos

jusgu'a ce que larenommeée de la cause de Dieu ait retenti atraversle

monde et que les accents célestes du Royaume d'Abha aient éveillé I'Orient

et I'Occident. Les biens-aimés de Dieu doivent suivre le méme exemple. Tels
sont le secret de lafidélifé et les conditions requises de la servitude au

seuil de Baha! (42)

Avec dévotion dans e service de laFoi de Bahau'llah
Manoir de Bahau'llah, Bahji, 'Akka, Israél, le 25 novembre 1957



Les Mains de la Cause qui ont signé cette déclaration :

Amatu'l-Baha Ruhiyyih Khanum, Paul E. Haney, Charles Mason Remey (43), Hermann
Grossman, Amelia E. Collins, Adelbert Muhlschlegel, Leroy loas, Ugo Giachery,

'‘Ali Muhammad Varga, Musa Banani, Tarazu'llah Samandri, Clara Dunn, ‘Ali-Akbar
Furutan, Agnes Alexander, Dhikru'llah Khadem, William B. Sears,

Shu'au'llah’Alai, Enoch Olinga, Jalal Khazih, John Robarts, Horace Holley,

Hasan Balyuzi, Corinne True (44), John Ferraby, H. Collis Featherstone,

Rahmatu'llah Muhgjir, Abu'l-Qasim Faizi.

TELEGRAMME DES MAINS DE LA CAUSE annoncant I'élection de la premiere Maison
Universelle de Justice (45)

Occasion célébrations mondiales |e plus grand jubilé commémorant centenaire
de I'ascension de Bahau'llah sur le tréne de sa souveraineté avec coeur
débordant de gratitude (pour) sa protection infaillible (et) sa grace

débordante annongons joyeusement amis est ouest élection corps |égidlatif
supréme ordonné par Lui dans son Livre le Plus Saint, promis par Lui recevoir
direction infaillible stop Membres premiére Maison de Justice historique
ddment élue par délégués comprenant membres cinguante-six Assemblées
nationales sont Charles Wolcott, Ali Nakhjavani, Borrah Kavelin, lan Semple,
Lutfullah Hakim, David Hofman, Hugh Chance, Amoz Gibson, Hushmand Fatheazam
stop A lajubilation tout le monde baha'i fin victorieuse Croisade unique
bien-aimé Gardien est gjoutée maintenant humble gratitude profonde
reconnaissance disciples Bahau'llah pour éection Maison Universelle Justice
corps auguste vers lequel tous croyants doivent se tourner dont destinée est

de guider établissement son Ordre Mondial embryonnaire a traversinstitutions
prescrites par Bahau'llah élaborées par 'Abdu'l-Baha laborieusement

érigées par Shoghi Effendi et assurer e lever prochain de I'ége d'Or Foi

guand la parole du Seigneur couvrirala Terre comme |'eau couvre I'océan

Handsfaith (46) Haifa, le 22 avril 1963
NOTES POUR" ANNEXES"

1. Traduction de Boubakeur Hamza, Le Coran val. 11, pp. 681-682.

2. cité par H.M. Balyuzi dans "Bahau'llah, The King of Glory", pp. 379-380
3. E.G. Brown serendit a'Akkaen 1890. La description qu'il donne de sa
rencontre avec Bahau'llah est rapportée dans de nombreux livres en

particulier "Bahau'llah et I'Ere Nouvelle" de J. Esselmont. Lors dc cette

visite a'Akka, il rencontra également 'Abdu’l-Baha.

4. Lettre adressée aux bahais d'lran, d'Egypte, de Syrie, d'lraq et des

autres dépendances ottomanes du Caucase, du Turkistan et des autres terres de
1'Est. "Sélections des Ecrits d"Abdu’l-Baha’, extrait n° 5 pp. 17-28. Cette
lettre est publiée, en partie, dans Balyuzi 'Abdu’l-Baha, pp. 48-49. Aucune
date précise n'est indiquée. On peut penser qu'elle a été écrite debut

juin 1892.

5. Tablette delaVision divine : Lawh-i-Ru'ya. Cette tablette fut révélée
a'Akka, danslaMaison d'Udi Khammar, laveille du premier mars 1873. Dans
cette tablette, Bahau'llah décrit sous forme allégorique le monde spirituel



: "une vierge céleste habillée tout de blanc et tout de lumiéere illuminée

entre dans la piece ou Bahau'llah siége sur son trone seigneurial, se

lance atourner autour de lui puis se prosterne en une attitude d'adoration et
voyant ses souffrances, elle le prie de laisser 'Akka & ses habitants et de

partir vers ses autres domaines ou "ne se sont jamais posés les regards du
peuple desnoms' ... Cf "The Revelation of Bahau'llah," vol. 111, pp. 223-224.
6. Lavierge céleste. Voir note précédente.

7. nous : Bahau'llah.

8. Cejour sinistre : le 29 mai 1892 ( I'ascension de Bahau'llah ).

9. Kitab-i-Agdas.

10. Extraits des Ecrits de Bahau'llah , extrait n® LXXI.

11. Cette lettre a été écrite le 21 janvier 1922, soit environ trois

semaines apres |'arrivée de Shoghi Effendi a Haifa. Il connait la

communauté americaine atravers la correspondance du Maitre ( en 1918-20, il
aétéle secrétaire d"Abdu’l-Baha). Cette premiere lettre nous donne une
indication claire de la collaboration qui sétablit entre le jeune Gardien et
lajeune communauté americaine (ilsont a peu présle méme &ge! )

"Bahai Administration” p. 15. (Traduction N.T.).

12. A cette époque, les dames de la Sainte Maison c'est-a-dire lafamille du
Maitre sont : Bahiyyih Khanum ( la soeur d"Abdu’l-Baha), Munirih Khanum, (
I'épouse d"Abdu’l-Baha), et leurs quatre filles. Mais, il me semble juste de
dire que, par une sorte de délicatesse naturelle, Shoghi Effendi utilise cette
périphrase pour ne pas employer la premiére personne du singulier. "Les dames
attendent™ peut étre compris : "j'attends”.

13. L'amour d"Abdu'l-Baha.

14. Ce plus merveilleux don : lareligion de Dieu. Cf. Tablette de |la Branche.
15. Extraits des Ecrits de Bahau'llah, extrait n° LXXII.

16. Descendantes de Bahau'llah ( note dans I'édition anglaise ).

17. Les deux derniers télégrammes du Maitre aux amis américains étaient

une mise en garde contre les briseurs de I'Alliance et une invitation ala
fermeté dans celle-ci. Ils furent envoyésle 12 novembre 1921. On peut y lire

: "Celui qui sassoit avec le |épreux attrape lalépre. Celui qui est avec le
Christ évite Judas Iscariote... " Voir "Laperlc inestimable”, p. 61.

18. Cen'est pas e premier message de laMaison Universelle de Justice. Le
premier message de laMaison Universelle est une adresse au premier Congres
Mondial, luele 30 avril 1963. Le texte de cette adresse se trouve dans
"Wellspring of Guidance" pp. 1-3. ( traduction N.T.) Voir la note suivante.

19. Elusle 21 avril 1963 dans la maison du Maitre a Haifa, les membres de
laMaison Universelle de Justice participérent au premier congres mondial
tenu a Londres. Ce congrés avait été programmé par Shoghi Effendi, et
convoqué par les Mains de la Cause. Initialement, il devait avair lieu a
Baghdad pour celébrer le centenaire de la déclaration de Bahau'llah. Mais

les circonstances ne permettant pas une telle reunion a Baghdad, pour rendre
hommage a Shoghi Effendi, les Mains de la Cause choisirent Londres. Plus de
6000 bahalis assistérent a ce congrés qui eut lieu au Royal Albert Hall.

20. Bahau'llah.

21. Lemont Carmel. C'est également une allusion ala Tablette du Carmel.



22. Le Mditre.

23. Shoghi Effendi, ccstitres sc trouvent dans le Tcstament d"Abdu’l-Baha.

24. Le premier congres mondial était un des objectifs du Plan de Dix Ans.

25. Haifa et 'Akka.

26. Le voisinage immédiat du Tombeau de Bahau'llah ( littéralement :
I'enceinte la plus sacrée).

27. Cetitre est donné par Shoghi Effendi atous ceux qui se levérent pour

partir comme pionniers durant la premiere année du Plan ( Ridvan 1953- Ridvan
1954 ) dans une région, ville ou pays buts mentionnés dans | e plan. Cetitre

est également donne & ceux qui aprés Ridvan 1954 sont partis pionniers dans
les pays ou régions non encore ouverts ala Foi. Durant les cérémonies du
centenaire de I'Ascension de Bahau'llah, un parchemin portant laliste dcs
chevaliers de Bahau'llah fut enterré au seuil du Tombeau de Bahau'llah,

selon le voeu de Shoghi Effendi.

28. A ne pas confondre avec les époques de I'ége de Formation : 1963 marque
le commencement de la 3° époque de |'age de Formation et 1a seconde époque
du plan divin. La premiére époque du Plan divin couvre la période 1937-1963.
1937 marque le début du Premier Plan de 7 ans.

29. En France, par exemple, il y avait a 1'époque 6 ASL.

30. Initialement, le Plan de Dix Ans prévoyait |'édification d'un temple a
Tihran. Mais par suite d'une recrudescence des persécutions en Iran en 1956,
Shoghi Effendi annonga au monde bahali que trois temples seraient construits,
en remplacement du temple de Tihran : KamDala en Afrique, Sydney en Australie
et Francfort en Europe. Cela concrétisait les paroles de Bahau'llah : si on

essaie d'étouffer I'appel divin sur terre, il Séléveraau milieu des

océans. Le temple de Francfort fut inauguré par Amatu'l-Baha en 1964.

31. Cefut le Plan de Neuf Ans (1964-1973).

32. En 1963l y avait 56 ASN, en 1973 on en comptait 113 ct a Ridvan 1992 il
sen trouvait 165.

33. Centres administratifs nationaux.

34. Lapremiére Conférence océanique a eu lieu en aolt 1968 a Palerme pour
célébrer le centenaire de latraversée de la M éditerranée par Bahau'llah.

35. Jusgu'en novembre 1957, Les Mains de la Cause de Dieu n‘avaient pas eu de
réunion générale de consultation puisqu'elles étaient dirigées par le

Gardien et agissaient sur sesinstructions. Certaines, les dernieres nommees,
n'avaient méme pas rencontré les autres Mains.

36. Sur les 27 Mains de la Cause en vie, seule Mme Corinne True agée de 96
ans, malade, n'avait pu faire le voyage et participer au Centre Mondial ace
premier “conclave" des Mains de la Cause de Dieu.

37. Chief Stewards of Bahau'llah's embryonic World Commonwealth. Nous prenons
ici latraduction publiée a Paris par I'Assemblée spirituelle locale de

cette ville, assemblée-mére qui prépara 1'éection de 1'Assemblée

spirituelle nationale des bahalis de France. Cette élection eut lieu en avril

1958.

38. "Le matin du 19 novembre neuf représentants parmi les Mains de la Cause
furent choisis par Ruhiyyih Khanum pour examiner I'appartement du Gardien. Ces
neuf Mains comprenaient les cing qui étaient membres du Conseil International



Bahali désigné par Shoghi Effendi. nommément : Ruhiyyih Khanum, Charles
Mason Remey, Amelia Collins, Ugo Giachery et Leroy loas ( les cing mémes Mains
qui avaient précédemment scellé e coffre du Gardien le 15 novembre ), Hasan
Balyuzi un Afnan apparenté au Gardien, Horace Holley représentant les Mains
de la Cause de I'hémisphere occidental, Musa Banani représentant les Mains

du continent africain et 'Ali-Muhammad Varga, le dépositaire du Huququ'llah,
représentant les Mains du continent asiatique. " The Baha'i World, vol XI1I,

p. 345.

39. En octobre 1957.

40. Voir plusloin le nom de ces neufs Mains de la Cause.

41. Pour marquer le mi-parcours du Plan, Shoghi Effendi avait convoqué cing
conférences intercontinentales : Kampala (23-28 janvier 1958), Sydney (21-24
mars 1958), Wilmette (24 mai 1958), Francfort (25-29 juillet 1958) et
Djakarta-Singapour (21-29 septembre 1958), une semaine avant la tenue de cette
derniere conférence, I'autorisation de latenir fut annulée et de cefait la
conférence eut lieu a Singapour au lieu de Djakarta.

42. Testament d"Abdu'l-Baha, 1ére partie.

43. Mason Remey, bien que signataire de ce document, se prétendit en 1960,
'Second Gardien de la Cause'. L'ASN de France, en mgjorité et dans un premier
temps, suivit Mason Remey. Une nouvelle ASN fut alors éue et I'ancienne
dissoute. La communaute francaise resta ferme dans 1'Alliance et cet épisode
n'eut pas de suite.

44. Bien qu'absente, elle a donné son accord et avoulu étre, avec toutes les
autres Mains, signataire de cette proclamation.

45. "The Bahai World" Val. X1V p. 425 (traduction N.T.).

46. Signature télégraphique des Mains de la Cause résidant en Terre sainte.

47. Bahau'llah "Extraits des écrits de Bahau'llah”, extrait n° XXI

48. |bidem
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GLOSSAIRE

'‘Abdu'l-Baha ( Le serviteur de Baha' )

Fils de Bahau'llah (1844-1921) prénomme 'Abbas, il partageales exils et les
emprisonnements de son pere a partir de 1853. Liberé en 1908 par 1a
Révolution des Jeunes Turcs, il entreprit un voyage de deux ans ( 1911-1913)
en Europe et en Amérique du Nord afin de faire connaitre le message de
Bahau'llah.

Ascension

Le déces. On emploie ce terme pour désigner lamort de Bahau'llah,
d"Abdu’'l-BahB et de Shoghi Effendi. Ce mot fait allusion ala conception
bahaie de I'immortalité de I'dme qui considere lamort équivaente a
1'élévation de I'ame vers le monde spirituel, tandis que le corps retourne
verslapoussiere.

Afnan (lesrameaux ) : De la parenté du Bab.

Aghsan ( les Branches) : Les descendants de Bahau'llah.

Dans le Kitab-i-Aqdas et d'autres textes, Bahau'llah fait allusion a
[ui-méme en utilisant le terme de "Racine Antique”, dans cette analogie, les
branches désignent |es descendants issus de cette racine, tandis que les
feuilles (Waragih, pluriel Awrdq ) indiguent les membres féminins de sa
maison (safemme et safille)

Beauté bénie : Bahau'llah
Beauté ancienne : Bahau'llah
Branches : voir Aghsan

Cause de Dieu (La) : Lareligion en générale et laFoi Bahaie plus
particulierement.

Dispensation

Ladurée d'une religion. Toute religion comporte deux aspects : un aspect
spirituel, éternel, commun atoutes les religions et un aspect temporel
comportant des lois et ordonnances destinées a traduire dans les faits les



enseignements spirituels. L'évolution des hommes et |es changements de modes
de vie exigent un renouvellement ou une adaptation de certaineslois
religieuses. Dans ces conditions les religions ne sopposent pas les unes aux
autres mais se succedent, se confirment et se renouvellent. La dispensation
désigne la durée d'applicabilité de ceslois et ordonnances. Le renouveau se

fait par I'apparition d'une nouvelle Manifestation de Dieu (voir ce terme).

Enseigner

Faire connaitre le message bahali. L 'attitude baha'ie dans ce domaine est
tres précise : tout croyant ale devoir spirituel d'annoncer la venue de
Bahau'llah et de faire connaitre son message. Les institutions
administratives bahalies doivent aider les croyants pour laréaisation de
cette obligation sacrée qui doit étre comprise dans le méme sens que
I'injonction de Jésus aux apotres : annoncez la Bonne Nouvelle aux nations.
Les bahalis dans I'accomplissement de ce devoir spirituel, doivent respecter
guel ques principes de base dont le premier et le plus important est que la
religion doit étre une cause d'union et non de désunion ; ils doivent donc
inviter les autres a rechercher la vérité, sans provocation, en respectant

les convictions et le libre arbitre de chacun. L'objectif n'est pas de recruter
des membres, mais de permettre que la parole de Dieu transforme les cceurs.

Ghusn : Voir Aghsan.

Ghusn-i-'Azam ( Laplus grande Branche ) : Titre donné par Bahau'llah a
'‘Abdu’l-Baha.

Ghusn-i-Akbar ( Lagrande Branche) : Titre donné par Bahau'llah a
'‘Abdu’'l-Baha

Maitre (le) : Traduction d'’Aqga, titre donné par Baha'u'llah & son fils
‘Abdu’l-Baha.

Manifestation de Dieu

Bahau'llah enseigne que Dieu est inconnaissable : "O Salman ! la porte de la
connaissance de |I'Eternel atoujours été et resteraajamaisfermée ala

face des hommes. Aucune intelligence humaine n 'accédera jamais a sa sainte
cour.” (47)

Mais, il se manifeste aux hommes atravers des étres d'exception :

"Toutefois, en gage de sa miséricorde et en signe de satendre bonté, il a
manifesté aux hommes les étoiles du matin de sa direction divine, les
symboles de sadivine unité, et il avoulu que la science de ces étres
sanctifiés soit identique a sa propre science. Qui les reconnait a reconnu
Dieu" (48)

Parmi ces étres exceptionnels, on peut citer Moise, Jésus, Muhammad, le Bab
et Bahau'llah.

Waragih ou Varagih : Voir Aghsan.

— covenant



